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JERSCEPIERHCE 112 (2004)

V7 ) 2T REDCEMERE — B (8) —

B oK B

Struktuer fan it Westerlauwersk Frysk
— tiidwurd (8) ——
(The Annual Report on Cultural Science (No. 112). Graduate School of
Letters. Hokkaido University. Sapporo. Japan 2004. ISSN 1346-0277)
SHIMIZU Makoto (mshimizu@lit. let. hokudai. ac. jp)

§94 FFEH (de ynfinityf, de nammefoarm) : #5%8

§68 )THB~Iz &Sz, 7 ) VT REICIE SEEORNEAND B, THE IR
EF (G RARER) ) BB ISR LR TH D, BEEMICLBEFED
B5W, HOERRL L, SHTETEAO—EE AR TOVHELETH b,
P2 EH (en-TEF), & "BIEHE (it gerundium) , £ 3BV, BRH
WIREERE M- o NER, $hbb THITRER, Thoah, »DTH
R b Db —H Tib > T3, FERK 3BEH 2 2 i3dt7 )
VT7EBTHLEMTDH D, F1IFEH (e NEH) 52 TEA (en-TEFM)
ORFNE 7V O T7EHT R QB LTEY, AELORS » RENICHE—
THhb, CHIFMOS NV VEBEHKL THEELCRBMEEL %, BEEBEB
F e FEIES 68 31T b 7z28, BITWgVET,
@ HFIREH (e-TER)
@ P

REFEG+ {~e/-je/-n} ! sile"WFET 5, (e-BIF) /tankje B ¥ 5 |



(b)

LA PIFERHC R

(Ge-#h5d) /jaan "5 2 %, (n-BhEH)

R

FEEOREHATHY, HEORH LB TLERIIZOBETREND,
XHOMEABEEEZED T, BHRTHW2 ZE8b 5,

RO RIENE, EROBEE, A8H dwaan (4, doen/ ¥, tun/x. do)
ZEEHAWS,

ZEFRETHV 5D, MEBMCEERFE L TOBRER > Tnd,

OHEOTE 7V P T7HEOHFECERECIAHLBREE 2 TEH (enTE
Eﬁ) DEEPHOSNTZ XD -T2, THIEIREFD -en TR LA T4
ERRFAVEBORELFEZ oS (Hoekstra 1997: 1),

B2 REH (en-TiER, BiFAH)

B

THEEEEE A+ {~en/-jen/-n} ! silen/tankjen/jaan

7272 L, ha/hawwe "Hi-> T %, O 2 REHIL L 12 hawwen TH
D, *han TlE7& 2,

ik

FRAAETHC LY, CORETIRE 1 REFA LD b L EE R,
HMEBRESOE I, 7 Ay NEIE bliuwe/gean 72 £ & EEEIFEDN
WHwW5,

REFEH te (4. te/F. zu/xT, to) 2> THXOHETHW S,
te- 2 TEFIL te ZREDLRWE 2 REFR L MR ERICT 2 E8E <,
SRS LERD L, £, te- B 2 A AEHBBET S L5, $XTH
—=TEZ <, WD2HrDY A FIHrh, MENCEREEEET T,

%2 REF% it gerundium "EIEE, DI1ZH1Z, de doelfoarm (doel "EE,+

foarm "BR,) EFEEZ B DH, THE, v o AHREE 2 RERO B
O—EsrEtET LZ@“ EF, WX FE VLTI,

7z, EHOFE CHAEHFED ha/hawwe "Fo Tw2d, i ha 72725, 21

EFDFEE S DR ha (te-B 2 TEF b teha OH) TH Y, jaan "5 R 5

BED "n-BiF, CFERCE I TERLEBTH S,



(©)
@

W7 Y V7O RS - B (8)—

FINEH GHETEHR)

FETE

EFIFEE + {-0/-je/THIAI} ¢ syl/tankje/jou
R L BB ERT,

JEERe

W LRI SO D, <bL ixER,

B2 NER (en—EF) WAHE T A EIGEIX 2 DT P A VIR A T VI

LEEL T MEEE I, O COEBAFABISREREOTIER N, zu(<ze)/
Z, te (T, to) KEE SN -EFHAOAFNZEELETH 2, KA VETRH,
H < —en T B FEF (K, Infinitiv) 1272 v LT, 814 (F. Gerundium)
X ~en(nle THDL D, KEED e PPMEKERERE >, 0%, 35
CHWEWREOERFHEENLI > T ~e 8 HEL, DI ~en & x> TH
BOBEHIKIZEbN, METE—-DTEFCER LI, A7 FVETHS
H, FAVEEELERETERIZT T ~en TR 3 1REEL pip s, EHEEE
TRE7 72> P EHRD -en ® n BHEF L, BELT —en 5]l 2 20T,
-en & e DRFIFFRARETH B, Lichi>T, 8 1TER (=FEH) 52
TEH (=84F) OBEYLIRRIEELEZ Y,

7Y UTRETE, 7)) Y TEUNOBE CERFHEAORSE, »DOTOT
FEFAOKRBE an ® -n BSHEEL, I35 -a>-els] EWIFEIEI T,
SHOHE I RER (e-AEF) KE-Tw 3,

—F, E2AREH (en-TEF B OOBRLABFICI»DIESL, 27, FAq
VEELA T IR EINER, PO TOEAARSKRTRONMEF te (N, 20/
F. te/ T, to) KWE»I, KEF -en © n BHTEA te WFH I N-ZHD T
HHEHEEREROLEY THS (~ande>-enle) >-en)s 49V EDIE, H7
VY TEOBESFHIZEET 25D T, —and>-en(d) >-en & 3 B OF
E, BIEFALER L THEDSE 2 TEH (en-TER) Wk o 72, ZFFERte
TEFRGEF CHEEL, MEEFEECL 7 A<7 F8E bliuwe (4. blijven/
F. bleiben)/gean (4. gaan/F. gehen/x. go)  hawwe (4. hebben/
F. haben/x. have)/fine (4. vinden/¥. finden/x. find) KX HAn3

RERBECHET 5,
ZOZODRR BRI, SHOE 2 REFOHEEFHFRT 2 L CRBHTDH

%, PO TOEAFICHKT 2HIHEOE 2 FEFHIZ BTN EREE L,

FEBBRC B TEFRNEEOBWE I NER L XBlan s, —7H, BESF
WHET 2 HBEOE 2 TEFARAFANER & 3#ERT, BRWEE 2 H R
T LTS T, AIEEEHREC R 7 A% +BIF bliuwe/gean, Z 12 hawwe/



AR CF RO E

fine t & L VB 2 AEFNL, LAAROE 2 FAEFH L BRAML TR T 3
DENH S, 2, MIEHFE Y TCHbLNLE 2 TER LFEEB L UMHEEOB
BFETHONAE L REFADH IR, Bl E oM I AEKICFEEL
BnEEZLND, MEIT te- B2 TERTH Y, HFENZRELE DN, &R
T35EDIZ, W DOBOREBRICEL LY 4 FsEsh, TRTHLERNME
BERELRTEREBS BV, TR te DNEFRERMEE LD CORER
FIMEE OBREIERL Tw 3,

BB, 7Y YTEIICEEEOEAHA (-ing) WHNTIEREFEELEY,
-ing BEELE R IRET 2 B EHTH % (opliede "#HE T %, ~ oplieding "#
B, 7 U Y TEOE 2TNERT RO b B, EEOBLHE L IHED
SER B LR\, /7, BEOTREFD to LR T NEEFNCH VS
ZERBEAERWEAS, YUY TEOSE I TEALIEELRD,

§95 HE1FRER (e-TEH, de e-ynfinityf)
B 1RES (e-FE, LUTER) 23 - EROBEFHRE EHICHV3
MBS 76 5879 Tz, UTTHEED ORERE DWW TEHET 5,

(1 BEAE
(@) F1RNEFAEBOSE
FITEFIGFCHVT, F8B- 37 78H (EER) ORRE (=,
predicate) & L TOHEENZEE RIS G2 FEH L OMH:EIC DWW T,
§ 96 (2)2H),
Jeie is honenatuer. 3§D 23T 5 DIFAOBE M TH 5, (ULLS, C7:29)
De iennichste manier om der efter te kommen hoe’t it sit is harkje en
freegie. TENDBE I e o T EhEED HIE—OHERE, HERD L
BT 22 ETHB, (De Boer 1986: 44(MZEH)
It is biige of barste. THIDS B PN B 0077 (=Hrh b KD - 72152
WRV B L, Z &b &), (Dykstra 2000: 1150)
Better bige as barste. "HTNM S X D b 121Z 5 SRV (=PI EBH
nile ZEHE), (ib. 1150)
o COETE7 VY TEOEITERIL 7 VB A VEORER LT



W7V T EOXEEE B (8)—

Wb, —F, REOFELZDBEETE to 2y, 2T ~ing BF
U CEEZRE L THOLRERD S,

= Visser (1989b) 1328 1 EH 2B O EE"‘J%}: L’Cﬁﬁbié@&iﬁi LZzwnE
WART B, AECRELZHBITH neame "% LIER, @ Tk, O
SHCAHE T 2 B ORI L vk <, BN R MBI HRE L 1B vaaitn,
Rasjonalisearje neamt de baas dat. "HFHE{LE FRIZFNZERATNDS
(ULI'S, C 13: 13ZH)
Visser (1989b) 12 %72, F1IAREHAEHERAOHME L LTHVWL I Lk E -
e FRARETH B LT, ZFTHNEL Az S, Coflizveod
B, L7edoT, AT IOHE2EBEOMKRL LTED LI L2 L2
ZEWZT B,
UEDOHIESEC 28B L LT, De Haan (1986) % Hoekstra (1997: 9)
B NERPLGHEEE OB 2 TEFA L BET 20 LHAL Tw 2,
M E Visser (1989h) OBR 38T, EIREFREN L LTErng
FIRSRS W b LS Z e TE LY, BLRERALOBEAK L > TEOES
BHEIBEIND EERL TS, D% D, BIFACPHEROHWE L LCHW 38
&, TEFARBTHE 2 NEANTEELR DI, BIFREALELO TEHES
N505, HWEPBIFES 2> CRERU2BHR T 28 2 REFIZIE LAY
Rw2eoT, B1FREAIHREZD T, LE<BW I8 TEZ I LiIck
5o
b b LEHEICE 2 RERIERBICHEEL, bolEs ERMMCHLTY
oo TDT EMB, FBIREFL TP 75 EhEE (EEREE) DHGREELASA
AW WEBLHEFTE L5 KBbh 3,

() 1 REFAGERRKT 2854
B REATHELRFEERS 2 oo tREFHTG ([ ) R »

BT 2581 b, ARAUHEEONHS E L THY 3,

© FFE- a7 7EH EEFE) ORGREE
[Heit wurde] is in geunst, [heit wéze] in hiele keunst. "REIZR 5 =
EREROEHTHY, RBETHL I LI KERETH S, (Zantema
1984: 387)
[Nei in dokter ta gean] betsjut meastentiids earst in skoft yn de
wachtkeamer sitte. "EEFIZLHB 2 LIE, 720 TLETLIES &GS
WETTboTWwb I EREWRT %, (ULLS, C 6: 28)
[Nei Mokerheide ferfarre] is in minne saak. "€ —7 A FIZIT



JEREF IR

FLDIZAEL W L7, (Popkema 1987: 52)
ROSIIERERNCZEF is (« weze T ThH b1 EROTWD,
Better [twa kear freegje] as [ien kear bjuster reitsje]. "—FEE# % [H
E22X0bTERLTRLIESHPEWV(Z EDE), (Beintema 1990: 19)
@ @O EHWNE
Nei in dokter ta gean betsjut meastentiids [earst in skoft yn de
wachtkeamer sitte]. EZ Wb I EE, VT ETLELLAFHE
WETTbhboTWw5 Z EREWRT S, (ULLS, C 6: 28)
Ik kin [moarns betiid in kalde dos nimme] net ien oanriede. "FAIZEH,
By ry 7= RB UL LEACE® S, @FOHNE
(Hoekstra 1997: 9)
® wHiEFOEHFE
Ik haw it mier oan [moarns betiid in kalde dts nimme]. "FAIFH,
Bl 7 —RBRUD I LIRS (NE28) T 5 (RTERF O HITRE
(ib. 10
(c) Bz
HiE A TRz, 2RI UTE I REFHEEICE»I NS Z b DD,
[ Reizgje mei it iepenbier ferfier yn Fryslan] betsjut hjoeddedei [reizgje
mei trein of bus]. "TALOTHEFR TV —RA TV MNERITTA2LE, &
HTRAEI A THRT T2 2 L 2EET 5, (ULTS, C18:7)

(2) *DDAE
() HMTOME
1 RER ) b TOMBR A EREEED I, BETHAR TS E
ZbH w5,
Hy : Ik ha in protte freonen en freondinnen. Ik soe gjin féste relaas-
je mear ha wolle leau ’k. Dérfoar ha 'k al te lang frijgesel west.
Sy : Mar altyd allinne, allinne ife, allinne sliepe-*

Hy : Dat ha 'k net sein**



(b)

7 YT ROERE - BE 8)-

B TERBBORABLDOEAL L EAVEP SR, B2ED
PR EBHZEEb I RnERS L, Fhikid b SHMEEENR
K=Y

W T Th, VDBV EDT, VEDTRERLT, VEDTET

H® TEIE-bPUeniF -, (Bangma 1993% 10)

Fan in buorren is yn Beets neat te finen. De Beetsters wenje

ferspraat troch it fjild, wér't it wurk is: turf meilsje. "R OH.O &

V3 BOIT b R—Y TR SRR, ~—Y OEREHE T 5bb,

BREWEZ Z—DH2BHE—HICBEL TEMEL Twa, (ULDS,

B 2: 15)

T OFEEL & FEERRS

ZOEM, BIAERED EENCHEY T 2 HRELE L THWS 2

BB, ZOBE, frare B B ¥ OREENSTT (2, illocutionary force)

=

b0, E, UTOAFITAHRREFATRE (do "B, BE 2z, ik "H)

BEBHTIRR S, 2 TbrEbkn,

Thitskomme sa’t jim fuortgean! "Bi->H\ o TR-> T B2A LR WL
(=BE2Tb3TrP2LELEULICREET AR I EIEEL
M- T), (Zantema 1984: 1045)

“Do hoechst dyn sean aai ek net tink?” —“Ho, ho, dfbliuwe do. Deér
moat ik my noch op beriede oft ik dy nim of net.” "H %72 1ZW CH Y
WEBWATLEI S Z— b i o Tl b InEIhb Lo
EFEZTHRWER, (Bangma 1993% 128)

Jan! Sjomge do ek yn ’e kroech, Klaas? Ja, do hast it no wol oan
tidl "Rh (=5, BEZIMABRTEI D, 77 —R, 577,

BEziES, BEPH 2 L4, (ULTS, C13: 14)

Do autoride?! "8 & Z BSEDEIRE T 5 A 72> T?, (Hoekstra 1997: 3
)

Werom ik in paraplu meinimme? "2 A TBNDE, B> T Ep
iR AT, (ib. 3)



LR IR E

e Ttet+ten-8 2 FEH, I EROBESDH L, OHSIAHRLHAI/Y
BT ERTERD,
{*Do/@} dat skoandere jild samar wei fe griemen! TBEZVRHDOREEA >
bEI iz, (b 3)
Werom {*ik/@} in paraplu mei te nimmen? "R ATENHE, Fo>THd
RE RO AI (ib. 3)
() EEEL & AEIE dwaan

SRR OBIENE (BB, F. subjektiver Gebrauch, root modal) &
FEANE 1 AREAR, EBREHEOBEATIECBE L (GEELT S5 2
EWTE B,

Rinne kinne se net mear, altyd mar ftse. "< &S IEH 5 TE
B, WOTHBEERHEICESL Z L2, (ULLS, A 18: 8)

B1IREFE "5, LI —BRIRBEOEK .2 RD T AEF dwaan
(4. doen/F. tun/x. do) TEEHEZ 5 LW TE D,

Reedride mochist ek sa graach dwaan. "A7 — F bERTH508 L
THIFE ok, (ULTS, A19:7)

REE dwaan % FBFIC L CE I NEALFECED L, FEOEH
254 T h, BIEICRE L E 1 NEROEKE§| b BRI
T3IENTED,

Ite dogge wy alle dagen. "B~\5% Z L df b3 EHL £3 ., (ULT'S,
C3I4%H)

Hearre docht men mei de earen. Prate docht men mei de mile. "[H
COIRETT 3, HT0IROTYT %, (Bangma 1993% 56)

Léze docht elkenien dy’t 16zen leard hat, of yn in boek df yn in krante
of op ’e televyzie. "L DL, APFHE LTV ELTHEI L 2E o7
ANEENTHT 5, (ULLS, B 16: 9EH)

Sliepe dogge se yn in soarte fan bakken mei strie. "% DX AR i35
WA - T-—EoFmob L9, (ULPS, B 2: 15)

dwaan 1355 1 TEASSEE 2R L T2 BEHWZEEORRTE (T
LbEHWBE I ENTES, LEdoT, T35, ZUTHL, T2k, k



7Y YT REONIEEE -8R (8)-

%

ENIEELD D,
Him ferfele die er nea. "i BT 20 EIIR->7/7 (=L7k) ik
V>, (Bosma-Banning 1981% 39)
81 FEFE dwaan & & HIZROD & I AR O (dat-7EE0) T
LAV,
Flokke, dater die." b 2O REORE->T 2 o725 AD, (Zantema
1984: 209)
dwaan & "EF +en-+dwaany O X 5 KEF LMY S CHEFBARKE LT
AwsZrbdsd (§78(2010),
It reint en docht de hiele dei. "—HH, VBV LEo5Tn5
(Zantema 1984: 209)
dwaan Z8 1 FEHIZ T T, BIAEHRTERAT 220 TE 3%,
[ Nei Amsterdam ta gean] docht er net alle dagen. "7 A AT VS AT
7LD, HEEET 2L TIZR
ZDYE, EEOIEE (BEMAEE) L i3E-> T, dwaan TRAET2H
I FREFZD S DB TE R,
[Nei Amsterdam ta @) kin er net alle dagen. "7 AAF N AIZFTL
DUk, BREBHTE 20TV,
*[ Nei Amsterdam ta @) docht er net alle dagen. TfF L
dwaan ZETEOE 1 NEHF (£ 721358 1 TE#H) 2RAT20TH- T,
B 1 NERE XIS A5RR OB & 3R EE 5,
Hy kin net alle dagen [nei Amsterdam ta @). "HIZEBHT7 ATV
FLATT b T,
*Hy docht net alle dagen [nei Amsterdam ta O]. "HRIZBRT AR T
W LT LT Tk
dwaan W8 I FEHAERET 2L 82D, BRI N8 1 REA
AR S 2 & 5 TR 2 BRI ENT R v, BENAEOFE RO BEE
R - ARE - BFH - ERR COBEBOEKRICL - T, EHIN D REBE
PRESE LB L REIER T 2 e TE s (§97(10)),



AR PTERHCE

@ BEAEAFCLEE I REFHE) ORR

E1IREFLIER AT dat (§41(2)@) R ETHEL T, ABE dwaan O
HRUEE L3 5 Aksid 5,

As jonge koest ek wol aardich fekenje en skildevie. Dochst dat ek
noch wol? " FHOE, B EF T vy a2 Lz Vg rniz ) TE
1225, ETHENE2T 20w, (ULTS, A 19: 8)

En swimme, diest’ dat ek? TERNIWZAKIKIE, BlXENDIDL 7D
(ULPS, A 19: 1)

B 1 REF B S O LM (=87) 12 /HE (de ekstraposysje/ .. extraposi-
tion) L CEERREIL L, fERR&F dat TENEARTE I L03H 5, SHEL T2
B 1 RERI HIVFERRFERS 2> TRERGZEKR TS 2 b D 5,

[Sa’n bern mei in skerp mes boartsje litte], dat docht men doch net!
PZARTFHER ST FA 7 RF B THEE 22 AT, #REWVWITEY
A &3 (Dykstra 1996: 72)

REE dwaan DS DWW T b EREO RN TRETH %,

Reizgje, dat hoecht fan my net. "JRfT, TV DORBIITITHAT,
(ULI'S, A 19: 7)

Ite, dat is mar in oanwenst, sei de boer, mar doe wie er séd. "B %
Zk, TNETARLEERS, LEREIE o120, 20 L ERIIEEE -
72 (BRA]) ; (Beintema 1990: 67 Z5)

HE L7258 1 B & B A 5 2 IR dat 1, 7 ORI
EWMA->THHET 2 293D 5,

Utfanhiizje, nee, dat liket my neat. "#MAZ, VR, ZHRIEFFEHFET
gy (ULPS, A 19: D)

HELEBIARERET 72> M EbD TREFD der, (--FES) (8§55
1) THERTHILL DD,

Ja, ferkeapje wolle, dév tinke sokken allinne mar om. "% 572, 5D
2, TOIERTEFDLII>BATBIEZEZL TS A, (Bangma
1993% 29)

— 10—
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En [dagen yn ‘e auto sitte], dév wurdst sa lébich fan. "% hiz, @H
HHEOFIZTho TWADIE, T2 iic % &, (Bangma 1993% 174
ZH)

$§96 2 2RTEH (en-TEEH, de en—ynfinityf, it gerundium)

B2RERAEA 7V BEPRAVEBICEASNT, Y7V YTE (hsw
7Y YT ER) IKWRERTHEY, HELIRV, UTTIEET, HihEy
DS E LT o L ZEBERICOWTE 1 RE#H & od@a s &A%
R, e T FER ST 5, Tte-88 2 ANEF, 12§97 THO,

(1) BIARERAOEARE  F1FEF L OHBEREHESR
B2 FERNEE 1 RNEN L RRCEHFNICHY 2, it e { wgialE
HEELRFA 2L VWEE AT E L, ZOHE, BI1TEALE 2D
FFIEERE - 27 78FH (EEF) ORREL L TORBENEHIIE VT,
&Y ICHFRELTIEETH 5,
{ Fersinne/ Fersinnen} is minsklik."fi# 2 2 DX AR (Z L b &)
(35 1 /58 2 NEH) (Dykstra 2000: 1150 Z55)
Utfanhiizje, nee, dat liket my neat. "#HHAD», W, ZREFFREFET
Baw, (E1RER) (ULTS, A19:7)
Utfanhiizien is neat foar my. "FHARR I TRV (E21E
#) (ULTS, A 19: 19)
IRz n L D08 2 REAORAGI 2ZET 5,
Sprekken is sulver, swijen is goud. "5 2 LB THY, RoTw3
ZrRETHD (=HRIEIERY, ZEbE), (Dykstra 2000: 1152)
Sizzen is neat maar dwaan is inding. "8 5 I L IXlELS T (=T
LW, FITT L 2 EREENH L (=0 EDDEND) (b)),
(ib. 1152)
As dwaan net doocht, is Ltten better. "7 T _RPEWL (=174 I &
WTERY) LEIZE, Mo TBEIBEW (= AEDH X 5D 0,

— 11 —
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Z b &), (Beintema 1990: 30)
Der is gjin minder wurk as neat dwaan. "HdH LW & XD HE WL
Hidizv, (ULTS, C 13:13)
Iten en drinken haldt lichem en siel byinoar. "TBR2% Z & @i 2 &
BT TERELD/NNZ P ABED (=YEBFAZITIEI 2 vwbdbik
VW, Z &b ), (Beintema 1990: 68)
Hawwen is hawwen en krijen is de keunst. 8-> T»w3 Z L x> T
WBIZERTERGY, BEILi3E2ET2 (=FTH3), (Dyk-
stra 2000: 1151)
F1RERAEE 2 NERACRAARETHES S 5,
(@) #hEFEoHWEE
BIREACIZIOAFIKIZEAER SN (§95(1)0@), OQLEES
N
Boargien docht soargjen. "E&RZFEFHOE/SEETORLED D &
(Z &b &), (Beintema 1990: 20)
Ik fyn aaisykjen moai. "FAIBFEOBE LI T a2 EES, (ULDS,
B 7: 21 )
(b) HIEFO RS
F2REFFITEFAOENELE LTHWSE I EBTE L, —F, B1FE
HTEHIOBAIZIEEAERS W (§95(1)F),
Dy wize fan reizgjen wie in kolossale ferbettering. " & O Fe4T H i
IXAEER DS 572, (ULDS, B 18: 7)
Nei kofjedrinken geane se in eintsje te farren. " 2 — bt —2fRA T
o FAUBICHEY f7< s (ULLS, B 18: 11)
Yn ’e rin fan ’e jierren ha in protte minsken har yn ’e stéd nei
wenjen set. "TIEEH OFICT- S EAD AR BEHICBEL 2 (=#HK
FE LS eBE L), (ULPS, C11: 2)
De loft stiet nei reinen. "RIDSEED £ 5 R ZERHRZ (=RIEIMVED £
5 72) s (Zantema 1984: 645)



7 VY7 O S - gF (8)-

Ik haw no gjin sin oan fyisen. "8I345, BEEZES S LI KD
72\ (Van der Veen/Oldenhof 1990: 46)

Doe’t er by de twadde bocht stie te sjen, krige er ynienen sin oan
swimmen." ZOEDH -7 UIBE (> T) ARTWw5b &, Hi3gEn
WKE T WEFFH 2% 5 725 (Bosma-Banning 1981% 61)

Yn ’e tingetiid komme boeren en arbeiders amper oan slhepen ta. "+
LEFVORHHICBEREHBETEHEIZ LA EE SR E WV,
(Zantema 1984: 1115)

ROSCIXEFF fan hearren (en) sizzen "8 T, (=, from hearsay) @
BTk s,

Fan hearren en sizzen liicht men it meast. "BIEHZ TARVBLBIFA
WE DD (Zeb &), (Zantema 1984: 382)
(¢) HFa & OMF

—R BF LTI 2 NEFEIE 1 TEH L D b AN ER ST,
BTHRLIzE S, HEFANAATELZET208 DI EERL TV,
Flz, ROXTIRE 2 AER L ZFAPMETIENTEBY, B2 EANLH
YEXNETHDZ e Bbhrb,

Utfanhiizien en sterk iis moatte beide net te lang duorje. T4 & Fw»
KB L bR EL BE R (EUREEE LRV, 2tb
&), (Beintema 1990: 137)

—7, B1ITNEFRZFHAGENETH 213 ELFANTERIR 2, T
&2, LoW®OITHE 2 FEH atfanhizien "HHA (F5 2 k) BE 1
FoEE Gtfanhtizie TEE#Z 2 DETREHREWIHER D B,

U Utfanhiizie en sterk iis moatte beide net te lang duorje. "L

ROLTHE, BIfELHAOIREERRE -ing KL 28 ST LE 2R
EFPNE TSN T Y S 2 AEFLEEH it 2fE->TWwW3),

Hy is it sjen, de ferwiandering en it harkjen ferleard. "Iz E 2 2 &
E, BLZE, ZLTHIZEEENRTLE -y (ULTS, C9 D)
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JEARCEPIFERACE

(&) HEFEAF - BlFEa 0B HE

B2 NEFANE I NEFL D b HEFEE L C L, BFREELS
WEWD ZETH L, B 1IAERARLFATENELEFERS 2 2o TR
EFAHEERT 2DV L TE2ARERATREEZADIZ LA LR SN W,
RS T 280 (0) TRT & 2, TIREF (P EEdEH it 2 &) +58

2 REF+HIERAG ) O X5 ICHBERATERT 5,
*Segaren smoken is ferkeard. "EEEEZEK D OIZ R { 7\ (Hoekstra
1997: 10)

ROWEG faker " & D HEF 2, (faak OHEH) WERIHETCERL, B
ERETH 5,

By faker [2zen fynt men iderkear der wer dingen yn, dy’'t earder oer
de holle sjoen waarden. "filH d Btte & (=8FAFEEDOI V), Z0D
7o W LET R T e - 1o B % 2 OFIc FE R § % (Stienstra 1982:
127 2 8),

IOZERROXTEE altyd " WO b BZHAVA I ENTERNI LSS
bbb,

*Altyd smoken is ferkeard. "W O LBEE T 2 Z L T E < kv, (Hoek-
stra 1997: 10)

BB, QTR TREFE 2 REFL T, "HEETE 2R EH) (B
AR b THAFIA RS E 2 RER, T 2 NER+HIEFA, (BFEY
H) b EDWHRETH D I LITHEE (dat"H o GERAALF), 2ERFA it T
BEEfz THFEMR (Hoektra 1997: 101)).
®© i+ 2 NER (BFEaR)

Dat segaven smoken is ferkeard. " DBUEIZE < 22wy, (ib. 10)
® LG EREDE 2 NER (LAt

Dat segaarsmoken is ferkeard. ", (ib. 10)
@ FE2REHA+HIERAY (HFAmE)

Dat smoken fan segaven is ferkeard. "l Ly (ib. 10)



Y)Y T7 RO ERE R (8)—

(2) "IREA+FILEF CRFAVREN/BREIEEX
() FRER (EWH it 72 E) +5 2 RNEHA
92 NEFICIRBER (=, determiner) 23D ZEHH D, REFE L
Tho b b— BN EEFTEEEIY it Th 5, 58 2 NEFICE/R it
B0l b, HEAPBHOWEERTO L FERCEAIOE{EEERD T, &5
DFEHFEERCED= a7 YARBIBThH 5, E1TNERARBEEALZED 2
EIFTEIR D,
De bern leare op skoalle {rekkenjen/it rekkenjen/*it vekkemje} en
{lezen/it lezen/*it lezey. "FH7- b 3R THE LT AP EE D,
(Bosma-Banning 19812 : 56 %)
LUF, O~@TRERT it 2> 2R T,
® FFE- a7 78HE (EEE) OBRE
It bakken hat syn leafde net. "3V %28 Z L BROB T LR,
(Stienstra 1982: 71 Z°5)
It praten giet har maklik of. "E5% 3 % DL IIZEHE? (=1
7<) (Van der Veen/Oldenhof 1990: 47)
It reinen haldt mar oan. "R D 236> T % (Stienstra 1982: 92)
@ @O EHNEE
De duwel hat it freegien Gtfon. "TEEN TR 2 2 L 2FREL: (=4
FRIAEDTREELDILKEMT A2 AL LTI LD ICE D
HM4)) 5 (Beintema 1990: 30)
Do moatst it smoken oerjaan. "EZ ¥ /80 (=BUESTZ L) 290
ZONEVITEE A, (Zantema 1984: 683)
@ HiEFADOBEEE
By ’t aaisykjen fon ik in nést mei in stientsje. TEHEOIHEL 2 L T»
5E&WE, RBFEOA-TEEZR O/, (ULTS, B 8 13)
De boer en boerinne hawwe it drok mei 't melken. "BXRITIE L
LILLIED LY, (ULT'S, A7:8)
Ik wol net in wike ferskite troch it reizgien. "FAXHRITCT 18HE &
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b7 w Lz < vy, (Bangma 1993% 174)
REITIHE 2 REFADEAREME Lo T b,
Wy klagen oer it lange wachisjen. "Filz- b ZR{FOIE (=RwY
IATF 4 V) KRAEEE -T2, (lang TRy (ULTS, C 14: 15)
B2 FEFE EEH FERAAR) DA OBRERZMES 2 evbh b, LT,

@O~@TEArERAF, NEE in, GEHR gjin 2Ho2H1Z2RT,

@

R AR

FrERAEFIXEE 2 REFROFEICHEY L, BFE0BE®REEDb T,

Syn learen wol net bot. " OMEEIZIZH £ 572y, (Bosma-Banning
19812 56)

Hy krige tefolle oanslach mei syn fiskjen, dat ik koe der fierder net
op ynfreegie. "R HSOWMTFE—HIC 2 -7:0T, BiFZHUEZOD
ZEWEDWTHWIET Z 3 TE o7z, (ib. 101)

Nei myn trouwen bin ik hjir kommen te wenjen. "fEEL TH» 6 (=%
DOFIEOH), T 2w EAL, (ULDS, C 15:18)

It berjocht fan Awrne Spenter syn ferstjerrem kaam foar syn
freonen en kollega’s inder de frisisten en germanisten folslein
tnferwachts. "7 V4 « ARV FADOIEOHSEIE 7Y O TEFEEL Y
WA NOETHROEAPHRBELBICE -7 FHET L TRV
(Arhammar/Hoekema 1979: 9)

AE R in

Foar in beskriuwing fan ’e distribasje fan ’e perfektive helptiid-
wurden yn it Hollansk ferwiis ik nei Kern (1912) en ANS (1984,
517-525) en foar in besykjen ta in ferklearring dérfan nei Hoek-
stra (1984), Honselaar (1987) en Vikner & Sprouse (1998). "5 7 D8}
BE O oA OFRI DWWk Kern (1912) & ANS (1984, 517-525),
Z OB DRI DWW T Hoekstra (1984), Honselaar (1987) Zh
12 Vikner & Sprouse(1998) # &M% % Z & 2 FAIEND £ 3, (Hoekstra
1997: 54)
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® wER gjin
Dat is gjin dwaan. "FNET B E Tk, (WET 4/1987: 204)
Der is gjin dwaan mei him te hawwen, "I EG IR WL - o T
Wi (b 205)

(b) FEMDEIRES @ TERR it 58 2 RE R + BTE R A

SETER it W358 2 REFAIRE T A RIEMNA 2SS ([ ] TR e

DL, INIFSDIDAAOEE LFERTHY, "HFAGIE LR

2%, BIEFE fan (4. van/ K. von/=x, of) #% <, BREPERER

YT 5,

O FFE- a7 7EFE EEF) OBLRRE
[It fallen fan de snie] is in moai gesicht. "EWED DIFE L WIHFETZ
(ULrS, C15: 17)
[It skreauwen fan de fogels] klinkt nachts fineinich weemoedich. "5
DOBEFEREICEBY 2wk L {Hz 2%, (ULTS, B 20: 15)
[It waaksen fan de beantsjes] giet mar hurd. "Bk E L 5D T
ZRBE, (ULDS, C 15: 17)
De tntfolking fan it plattelan [troch it weromrinnen fan de wurk-
gelegenheid yn ’e lanbou] wie ta stilstan kommen. "EFE BT 2 EMH
BEOBRIC L ZHEDOALBAEEE >/, (ULTS, B&7)
It déryn slagjen is 6fhinklik [fan it oanslaan fan harren wurk by de
minsken]. "Z 0BT 0L, HOHLOHBEBLALZOLE LS Z B0
WhiproTwby (ULTS, C 19: 22)

@ B - BIEFA O HiEE
[It kwytreitsjen fan ’e auto] is noch net sa maklik. " EHEIHE 2EHET 3
(=15K T 2) QIRELETNIEEHETIZ vy (ULTS, A 4 11)
[Foar it ferbouwen fan in hiis] moat de gemeente tastimming jaan.
"TROBFEWIIHBEIEA 25 2 00 iE R s w», (ULIS, C8:5)
Der is soms gans ferskil [yn it werjaan fan de feiten]. "SHEOHBIC
REERIIRELEBYEH S, (ULLS, C 20: 55H)
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Der wurdt dan ek in soad jild stutsen [yn it sykjem fan nije
medisinen] en [yn it ferbetterjen fan al besteande]. "Fhm o E iz
FEOBMK L HTOERORRCKRESEAZINS, (ULI'S, C6:9)
Allinne de skuonmakker hat it drok [mei it meitsjen fan haken en
teanlearen]. "7 PHLES e & LED D OBIEIZC LV, (ULTS,
B 5:10)
Wilens giet mem fierder [mei it ree meitsien fan e iterstafel]. "% 5
LTwaHRIEAREDO LI 251 %, (ULTS, A 3:10)
ROITHNEFAD fan DADFITH 5,
[It skriuwen yn kranten] is net wurk fan elkenien. "#HIcE L DIk
PNTHTEZZ L (=HADHE) TixEwv, (ULTS, C 15: 28)
Plichten brocht [it wenjen op in doarp] ek mei. "FIZ{ET Z & 1338
BbEhbizo Uiy (ULTS, C11:2)
(o) BB | TERE it AFE 8 2 RERL
B2 REANSHBRGBNEO» DY IZ, »D) DEFEOEHE L HkICE
B &AAENECHEROENELHD 2D b, Thzr "#FEmMIE
Ny EWERZ BT S,
[ It deryn slagjen] is ofhinklik fan it oanslaan fan harren wurk by de
minsken. " ZNBEINT H 0, HSOEBLALDLEL S ZEMI
MipoTwb; (ULTS, C 19: 22)
[It tinder ’e briis aria’s sjongen] is syn wille en tier. " ¥ v 7 —% 1B
RS TV T RS OEREOBIULRET ) (Hoekstra 1994: 526)
Hoekstra (1997 : 10) 1 &RXFID & 512, TFRER (dat) +58 2 FEF, T
B AR S L AR L B ICHBETH B E LT 5,
Dat smoken [fan stoefe segaren]eyp is ferkeard. "H O [BOEEEFIEKS
ZE] BRIy (BFEEE) (Hoekstra 1997: 10)
& Dat [stoefe segaren]wr smoken is ferkeard. "H D [FROEEH DOBLUE]
FR LRy @FEEE) (b, 10)
Dat stoefe smoken is ferkeard. "H® [BL WEME] FR v, (&
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P stoef THIL Vv BIBAFHOBERE (b. 10)
@ Dat stoef smoken is ferkeard. "H D L SBET L2 L] ZEL
v y) (BhEAEL S stoef TEL < BERFOBIFAMELE) (b, 10)
DF 0, LIAMETEEEENERERTE I RERCWLT, 218
FEER O A FREAS R AR Y, TRRER + 5 2 NE R IS AR IS & S5
MR EBWRT I EWiE D,

w fe 2L, ARTIEL AR EERTEES D Rohmny, I0IRERR
HEOWWE 1 TEF L OFHE» S, TIREF+E 2 FEFLOHFANEE 2R
TEEEAOMNEPNSG Z @M TH 50 L aNns §950@H),

@ &2 RERH L RBP4
HEFIHEDORE 2 TEFICAFRMER BV 2 23, 82 TER L RBOH
MHFRD D D bbird, I OFEAFOEIZE 2 NEFACHES 1,
B1IREFPE ISTEN @REAER) tEETHL I ik, oLz
i, iten TRE, I hPELE (it iten, F. das Essen) iJite "B~ %
DE 2 A 7Ef iten (teiten, F. zuessen) LEETHD, 1 TEH ite
B 3RER (R RER) vt & REBICEZ S, MT, EdFAit 200
TR,
it bestean "fFE, (bestean "FTET 5 )
it betinken "EHR, %2z, (betinke "H 2 %, BHET 5 )
it fuortbestean "##is (fuortbestean "F#fEd %))
it neiiten "F Y — b, (neitte TV - ELTERS )
it oansjien "#ME ; BAK, B, (oansien 'RO®H D, BHC-EETS )
it halden en dragen "#8E, (jin halde en drage "HE2 5, BEE LN
% )
SIS 2EIEI O 2 NEFAE R PHERFAL D S,
it omtinken "HE, FE, (fomtinke ZTEEL )
it moarnsiten "#i& /it middeisiten "B ® /it jOn(s)iten "Y &
(*moarnsite/*middeisite/*jinstite &\ 3 BEITEEL 2 W)
Yn 1988 fierde de Fryske Akademy [t fyftichjierrich bestean]. 71988
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FWZ7 VR 7 AT 2 —FBI57 50 BEEE (=50 FHOER) =H-o
7z 1 (Dykstra 2000: 49 &)

It fuortbestean fan de skoalle stiet net mear yn ’e kiif troch de nije
bern. "FROFERIIF L S Ao TRZFIbDBLTT (=FH LT
bk ->0) bIEPAEENRIRILC v, (ULDS, B 8: 15)

It iten smakket my net. "FAZAESB WL &V, (Bosma-Banning
1981% 56)

Op in fijoer yn ’e midden wurdt troch ien fan harren ifew makke.
TRz H B KD ETZDANIEDOHFHDOOE DL > TREMESN S,
(ULI'S, B 2: 15)

It iten fan de earme Fries bestie yn dy tiid Gt brij en bole fan hjouwer
mei wetter. "B L W7 VYT AORFBZIUE, & T ALFIKREEET:
B LB - Tnizy (ULPS, B 3: 11 Z&H)

Yn koarte tiid hat dat if oansjen fan Gs provinsje gans feroare.
TEHOEEOMIZZD Z L3R OMOER £ 572 {27z, (ULTS,
B 9: 13)

As nediten waard der faak stipenmoallenbrij brokt. "7 — M i2id X
SEIA D OB A OBV S iz (ULTS, B 3: 114 &5E)

nei myn betinken "FADFE 2 TlL,

Ik bin fan betinken dat-. "Fald-- LW I FZ T,

FESERNZ I, LEOAFIZE 2REFD W D MEREE M L OFP
EOBER EQBERIC & o T, BRNCHHEAF L LTEELZ D TH 5,
MEORANIERN L bOTHY, BFOEERSED SN D LS IFHE 2T
EF, MEOBER TP HEAT EMINTE 2,

R & > TEmEOXHSRERSE S H 5, 2L 2, ROMFITI
52 EFALPHEEHLOREI L > X D Uiy, SR iten TS, X
BEONE, 2%9, FHEZOLOEEKRT 21301, BRELVITRER
BPERTZZEDNDHD, ite "TAND, LI EEHOE 2AEH L bINTE
2poTHD,

— 20—



W7V YT RO RS —8F (8)—

Ik drink kofie by it dten. "FARBEO L E KA~ — 2L T
(ULI'S, A 3:27)
Net iten giet Klaas nei de hoeke om te sjen oft heit en mem der al
oankomme. " BEBKD D L, 77— ARBRIALBRHIANL S #
IANEFOWTWVEDPERT IO CMEATE 24, (ULTI'S, B 18: 11)
RORAFITH *jtnsite’ Y BERRL L WIFFEREEL VDT, P
45 jan(sliten "R, LR TE 3, by it moarnsiten TEABD X X112,
(Bangma 1993% 127) b FEHETH %,
Op woansdeitejin nei 't jansiten komt mem mei in Gtstel. T/KEEH®
B, YEOBRUCBEHIBELF> TP TS, (ULLS, A 4: 8)
w AT UIFEE VA VETOAEA L FERORELANERET 5, MEBITIZR
EFZ 1EELLE OO T, BT IRRIS R,
it iten TRE, (ite TAND )
het eten AL, (eten k)
das Essen "[f]12, (essen "[&L )
it moarnsiten TEi#,/it middeisiten "TE& /it jtnsiten "V B, (FAF
R G T 2BEIITEE L)
A, 72U (het ontbijt "[E]_E 1) /het middageten (de lunch) T[H_E/het avond-
eten "E.L,

F. %L (das Frithstiick "6 L) /das Mittagessen "[Fl_F,/das Abendessen
=

NoE &N

() HTEFOERH
HTEEOE (§616) Tl LoWE, E7YITETEA IV FE (1§
HFAD daar) LE-> T, AT der(§55) 21 &3, MBEHOBEIC L -
TE2TEAITHCOHL (Hbh2 e 8b 2, NRBREROEE L
FMBRICE C B,
@ BRIt BED A
Loaiterjen kin de skoarstien net fan rikje. "B Tw T (=813 5 2
ET) BEMPSED T W (2 b X)) (Beintema 1990: 88)
& Fan loaiterjen kin de skoarstien net rikje. "[H_E, (Zantema 1984:
582)
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Kloklieden hie er gjin nocht oen. "#EZEZ IR EEN R o772,
(ULIS, B12: 7)
@ @ it #1F 5 Al
[t ditjaan fan Fryske boeken] is noait immen miljonér fan wurden.
TV OT7HEEEOHNTASRE L k> Aldwiswy, (ULTS, B 16:
10 &%)
® FrEAGFEEES A
Syn jaan is nimmen fet fan wurden. "ML TEREBIC R > T Al
Wiy (=813 F-72), (Zantema 1984: 453)
BEOREFEDUSNCE I NERAIEDLNLS Z b H D (Tiersma 1999% 115,
De Haan 1986, De Haan 1992, Visser 1989b),
{Praten/ Prate} hald ik net fan. "B L » X0 ZRITT S Tixiw,
Z Do FH,
[Oer sokke tinderwerpen prate] hald ik net fan. " Z AREEEIZ DWW T
T O RFIIEF & Tldv>y (Popkema 1987: 52)

(3) HEBHFHX (ACHHEX)

B2 REFNE TS T 50 % {RA/M/EL S L v BEROMIEE
Hick b THIEEFENC, THWA, IRBAEEFANE 2 RNERL ZOE
FRIC T H AT EEE RS T, TARGEREEE 2 NER + JIEEE
v TACI-#X, (5. accusativus cum infinitivo) %JEET 2 2 L %#E
T, FEEBFR X CHEED L O WBAESF (Hing) ZHV S Z 3L, B
IAREHAERANS Z bR, BRI O 2 NEFIBIESFICHET
%7 L, §94 oETERNTz,

(a) HIEBIREOEE

@ sjen "H2, B2 3%,
Hy sjocht it skip farren. "THICIZMRVHATS 2 OB R 2 5, (ULT'S, C
15: 17)
Ik sjoch de wolkens drivwen. "FLIZEIES DR TW5S, (ULLS, C
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15: 18 Z558)
Wy seagen de bus oankommen. "Rl B I3 NABRE T HONR L
7z (ULIS, C 18: 23)
Ik seach har swimmen. "FAZEZ DMK SO B BTz, (Van der Veen/
Oldenhof 1990: 47)

@ hearre "HI<, MIZ 2z 3,
Ik hear de fogels sjongen. "X BT 53D OBEZ 2 54 (ULLS,
C 15: 18 &£ H)
Hy hearde jo roppen. "1 b7 7- B5ER D %72, (Bosma-Banning
1981% 56 Z°5H)
Wy hearden har by de trep delkommen. "F Tz B I 3L RS FED
TL 2HDMEI 272, (Boersma/Van der Woude 1980% 75 )

@ fiele "L %,
Wy fielden de flier triljen. "RLJ2 B 3 RMEE T 2 O 2B U7z, (ULL'S,
C15: 17K #H)
Wy fielden it his skodzjen. "Fhl: B IERBIEN D D 2R U7
Ik fiel de spin kripen. "FhiZ 7 ENES> TV B LI UM T S
(Sitenstra 1982: 92)
Ik fielde de bui oankommen. "FZWCHDPTICH 2 (=X brEIEE
T35) OFREUCH, (ib. 75)
Ik fielde de miggen stekken. "FLIXTOCRI S Nz (=SRILT2) &5
BR/H LTz, (ULDS, C 15: 18 &H)

(b) FEETREHE

HMEEHFP G TR0 S b5,
Sjoch dy jonge ris draven. THDBEOFWRELIDEEL x> LR THE X
V2 (Bosma-Banning 19812 57)
NEFAGINOBERVGFEEL SN THBCEI» A0 b H 2,

Asto in hynder hast, moatst alle dagen sturtwaskije, en dat, sjock ik
dy i noch net dwaan. " LERE 21X, #H, REOREELX L.
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FREE S nS, FRIEBEZNELTILRAEEREZEL (=8
F 20T TR HCE»ER ), (ULLS, A 4 11)

Tink om Gs foardielige oanbiedings. Hjoed in blomkoal foar f 2,75.
—— Ferdeald! Dy ha’k | net lizzen sjoen, do? "4JED BEWHEE
BEBENGL, RARAIV 7SI T7—B2.HBFNT-TIEBET,
— f{TT o C, TNHBBELTHD LB olch, RZ, BEZ,
(Bangma 19932 85)

HIEBFENERCEINTE 2 REFA B 99 225k, 82
Z\Iﬁu—.]'*"%ﬂﬁijua_j OF )”Ek.tf%o

(©

De bern kinne dus net mear foar skoaltiid in baarch slachtsien sjen.
PP bid, L ->T, & BRANCKZERT 202/ 5 23T
v, (ULYS, C10: 1)

1k ha him net fuorigean sjcen. "RAMITEVSIL b FE 5 ODBRZ BTz,
(ULTS, B 18: 21)

I ha har juster noch in stikje spyljen heard. "RIITHEZLHNEH, &5 —
figEZE T % 0 2w/ (Boersma/Van der Woude 1980% 75 ZH)
B 1E D B & ORWROHEE

sjen/hearre ZEB RHED &, MH TR, TEEYT 3, BET 5, b

»5 EWIFIEROFRIC S I L% 0,

(@)

Jimme moatte mar ris sjen hoe’t it komt. "B bR ENBE S W
Lk bh, DEETRTCASL (SBET 2)BENDH 5 4 (Dykstra 2000:
602 Z5H)

Tk sjoch no wol dat ik mis wie. "FAZEADMEES TWiz Z &35, X
b E L7, (ib. 602 Z55)

Doe’t de bern hearden, dat se de oare deis frij hienen, wiene se alhiel
oerémis." T B R FDROHEBKRAIZE WS T 2HL & (=HWT
HET 5 L), B, BELETE o7, (Stienstra 1982: 23)
fernimme "EUH 3, S0 <

fernimme (4. vernemen/ K. vernehmen) ZHIEBEFRE SRR T2 2



7 ) 7RO ERE-EF (8)-

EWVDH D,
Hy fernaam harren by de trep op kommen. "3 & DEE %S F25-
THR2 DK Iz, (Hoekstra 1999: 10 )
Hja fernaam ien by de reinpiip op klatterien. "L 3722 i %
BoTOE->THRS &5 BRE LIz, (Hoekstra 1997: 33 %)
12721, Zhid fernimme H358 2 TEFANICHETT LB RS 1L 5, fer-
nimme ZEBRTEROE 2 NEH L BET BRI L3 TE R
Vi,
*Hy seit dat [er harren by de trep delkommen] fernaam. "I S M
BEERERED TR DDA TV L B> T w3, (ib. 6 FH)
fernimme {ZERTOE 2 FEH L BFFHA R TE P, (MOMEHFH &
TRENZEBIL Tw 2 b 00, FENCREE2AEEFH L BE VR n,

@) BIFREF+T7 AT 85 (bliuwe/gean)
(@ L

7 A~z b (it aspekt) 2F T bliuwe (#k55, =. durative) & gean (44
¥, x. inchoative) 35 2 NEF &> T, R T—BOEABFH2ER T
LYD0H B, B 2TEFOEBICIGEIRIML, GHENLEES (K—X)
ERDLTIEIZMED OB, stean 3o T3 /sittem T > T3 /lizze 1
7> T y/hingje "o Tw2 KR d, Ihe TEB#HH, (=,
postural verb) LIFES, bliuwe Tk libje "2 % 2 /rinne 47 < | /stykje TF
EEE 5, WA /wenje TEL, BMb 5, BWRIICH, sitten bliuwe 21k
"TholtEETwd, OEME THETS, BRLTw3, (L) BHE%E
BETWDL ) L0 IR RERSED S5 &5, BRNEEEENS
<o HEMERE G, BRI OF 2 NEFASBESFAICHET 5 2 L i1,
§ 94 DETHANT,
(b) 2 NEFE+bliuwe "Lz ETWVS, - LEIT S

bliuwe (4. blijven/ F. bleiben "& ¥ % %)) 135 2 FEFHOD b DRED
BRSHEET 5 2 L 2Ekb T,



RS F TR EE

@ {stean/sitten/lizzen/hingjen} +bliuwe
stean bliuwe "MIH EE o EE TS, IIHET S,
sitten bliuwe "ThotEFETW5E | ET S, BhTWw3, (LHD)
BHZ@EXTW5
lizzen bliuwe "#lchbolc 2 ETw3, B2,
hingjen bliuwe "#»->7 T3, BET 5,
Toer en tsjerke moatte yn it doarp stean blinwe. "H# & #E IR IESE
THHERH B, (ULL'S, A 20; 12)
Wy wiene efkes stean bleaun. "$ 7z B LIES I EE > Tz,
(ULI'S, B 18: 19)
Der bliuwt my wat yn ’e kiel sitten. "R D W30 2 T b
(Zantema 1984: 599)
Myn hier wol net sitten bliuwe. "FAOBI 2B 0EBEHEII LR
vy (ib. 599)
Dat spul dliuwt sitten. "% DT D B3O, (ib. 871)
Sa’t de beam falt, blinwt er lizzen. "RIZEINT- T THEb S (= A
HOEBEGEFEL LD HBEPHVRTIENTER L, ZEbE),
(Beintema 1990: 14)
Boppe it féstelan fan Europa bliuwt wol hege druk lizzem yn it
wykein. "I —o v oUKEO FEIIZERE, 8REREEYELTLY D
(Bangma 19932 113)
Der is in soad wurk lizzen bleaun. "ftEED /T { SAE->TL £ o7z
(Dykstra 2000: 376)

@ Mo 2 TEF+bliuwe
libjen bliuwe TS HT 3,
rinnen bliuwe " X1 5
stykjen bliuwe "k F o7 EF T35
wenjen bliuwe T{EAFET 3
Hy hope dat er noch in skoftsje /ibjen bliuwe mocht. "iZd > LiXs



B VYT EOERE -8R (8)—

CEETWRIER2FHEIND LD CEE-T-, (ULDS, B 20: 10)
1t skip blinwt stykjen. "M HEE 2 (=1kF 5 Tw3), (ULTS, C15:
17)
Ik bin yn it ferkear stvkjen bleaun. "FNIZBIEMICE XA TN,
(Dykstra 2000: 669 Z#)
Wy bliuwe hiir wenjen. "Falz B3 2 ZIEAET £, (ULY'S, C 15:
17
Wy binne acht jier yn Frientsjer wenjen bleaun. "7z b X 8FE7 UV o
¥ F x Vv (F, Franeker "7 7 —3 7 v ,) iEAET 2, (ULT'S, B 11
22)
(¢) {stean/sitten/lizzen/hingjen} +gean
gean (4. gaan/F. gehen/x. go"17< ) BE2RFEHD b DREOE
RIZELEEL X UELE2RT,

stean gean "3 B 235
sitten gean "I b b, BET 29
lizzen gean "%, (D) BZE 5,
hingjen gean "R 5 F45%
Ik bin hjir mar stean gien, dan kin ik de skfitsjes moai sjen. "FAlIZ Z
ITHhiro&EMBELENoTAHIDT, TNTIAV PRI R L ET,
(ULI'S, B 11: 22 &)
Sille wy sitten gean? "TH D L x 5%, (Bosma-Banning 19812 56)
Heit giet yn in stoel sitten, skuort de slif iepen en begjint te 1ézen. T4
BFwTesbh, HEEWH-> THAKBD S, (ULLS, A 3: 10)
Wy gean(e) op e stoel sitten. "Fhizbidw»Tiz$Th D £9, (ULI'S, B
15: 22)
Wy binne krekt foar de televyzje sitten gongen. "#lzblidb x5 87
VEORIWEE T A Uz, (ULDS, B 11: 23 #H)
De hiin gyng lzzen. "RIZE# -7z, (Bosma-Banning 1981% 56 25
)
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As er oerein giet, draait alles foar him. Hy gief mar gau wer lizzen.
& F23s b, MBEORINL 5L 5T 3 (=3 XCHES DO TH -
TWw3), BT ERERO>VTLE S (ULLS, A 11: 6)
De wyn gie lizzen. "D E X £ -7, (Zantema 1984: 1190 Z5E)
De jonge giet hieltyd oan de knop fan de doar Zingjen. "EDFiTv>D
L RT7OW->FESTHS I &35, (ULTS, B 15: 21)
WYY TEBCIEA T FEELE-T, B 2) FEH K LM OEFIT A,
LU,
#. Het gaat regenen. " (b 5 7<) ML 7225/ (53 F<) WD 72
4, (Van der Woude 1971: 138)
7. *It giet reinen. "[A.L,
W7 U YTETIE TE 1 TER R OBE sille/wolles/ Tbegijinne (4. /
F. beginnen/T. begin) +58 2 REH, & & TRHET 5,
7. 1t {wol/sil} reine. "[E]. L
It begjint te reinen. "Wk, (Van der Woude 1971: 138 IEEEEH)
It giet op in reinen. ", (Tamminga 1973: 54)
KGN [FlHk,
A, Ik ga eens een lekker kopje koffie zetten. "B x o BV L »wa —
E—THhb AL EBEwET,
7. *Ik gean ris in lekker bakie kofie setten. " L
Tk sil ris in lekker bakje kofje sette. TIH_E
Ik set ris in lekker bakje kofje. "fAl L, (Van der Veen/Oldenhof 1990:
80; ULD'S, B 15: 13, 19, 22)
#. Ik ga dat boek eens lezen. "RAEZFDE%E S 1 o LTATAH LI EEVE
94 (Van der Woude 1971: 138)
7. Ik {sil/wol} dat boek ris léze. "[E_E, (ib. 138)
FE7 Y TETIE Tte- i 2 FEH +geany 8 T LT, OBHICE S 8
97 (TN a)E) .
. Hij gaat trouwen. "HIEd 5 T SHEET 5
7. Hy {*giet trouwen/sil trouwe}. "k
Hy giet te trouwen. "B T 2 H LIz T < (Tamminga 1973: 54
ZH)
Ik ga vissen. "RMZFID TS £ 9, (Van der Woude 1971: 138)
. Ik gean te fiskjen. "H_.Ly (ib. 138)
;0) EWRITIE gean T1T< L 2R Tte88 2 FEH R OMER, 251G T

“F*
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(d)

(8)

7 U YT EONERE B (8)-

BZrbhDd ($97(7).
A, Gaje vandaag niet kaarten? TEBESH, b I EPLDRTLE VR,
(ib. 139)
7. Silst hjoed net te damjen? "FIEL (ib. 138 IEEBEREH)
* T FED blijven &> T, TT YV YT ED bliuwe X EBEEL &—
OEEADSMN, B2REAPLDRAVWDL I LIETER Y,
#. Het blijft regenen. "HIDEED BRI T 5, (ib. 1971 141)
7. *It bliuwt reinen. "k,
bliuwe i T{oant *t (72 it) -+ 5 2 FEH/te+ 5 2 REF}, 2MZ TERR
THIEHBTED ((8Xe)o
7. *Ik bliuw noch in oerke timmerien. "FAZ F 77 1 BHEIZ A THER D
B 52b D72, (Van der Veen/Oldenhof 1990; 81)
Ik bliww noch in oerke oan it timmerjen. "IE L, (ib. 81)
Ik bliww noch in oerke te timmerjen. " Ly (ib. 81)

52 REF D £ OMOEE

7 A FEFAOEE, BREO THE L TEFA BT oflEET 5,
bliken dwaan "5, o242, (blike THHS DI TH 5 )
immen kennen leare - £ HID H W% % 5, inoar kennen leare "A
WIZHID BWIER S,
Dat hja ryk wie docht wol bliken, want hja hie sin pleatsen yn
eigendom. FEEBEE Lol LI 2R L bbb, BOBRERT
BLTwlene2, (ULTS, B 17: 16 2H) |
Doe’t Piter grutter waard die it bliken dat er oars wie as oare bern.
TEFVRARELS o/, ELOTFHILEZES LW ZE8b
»- 7z, (Bosma-Banning 1981% 39)

% 2 REF +komme

(@) E2FREFH+komme - LEBSFES

)
%
El

§ 86 (W) TR~ X 31, EEIOEERFED T O TR, E2XREHT
LN B EEEE I AHRS E L TORE RS SEEEETH B Z L2
Vo SBERESZ oan (. aan/F. an/x. on) 3% v, DUT W HGI 2B
5o
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Der kaam in fleanmasine oanfleanen. "FRITEEDLTRA CTH/z, (oan|-

fleane "FRA TH B 1, SEERSOBFE |, TRT, LUFHEE) (WFT

3/1986: 391)

Dy komt mei in boekebus oanriden. "% DN IBEEEHE L HICHET

®-TH%, (oan|ride "H - HEHEZ ETHEY D3 5,) (ULDS, C 16:

26)

Hy kaam der oanstowen. "HI1ZZEHEL Tz, (oan|stowe TZ2HEL T

k%) (Van der Veen/Oldenhof 1990: 47)

Der kaam in sturtsee oanstljen. "RIEHF L EFY THK/z, (aan|rdlje

") 5 hvFEE3,) (Anglade 1966: 63 IEEHEZEE)

B2 ANEFEDSBER S oan 2 SEEBEFELS OB H B,

Der kaam in tongerbui opsetten. "EOEER L T &7, (op|sette T8

bivd, IHDIX5,) (ib. 7)

Der kaam net ien opdaagien. "2 b B2 Bb & k- 72, (op|daagie

Hohd, £2HE2,) (b 7)

Hja kaam ta de doar Gt stoarteljen. "HZIE R 7 ONHZ L 2D 05

HiC &7z, (stoartelje "E 2% < 3) (Hoekstra 1997: 7 ZH)
(b) [HOE 45 2 REH]+7 A7 b HF

COERBIEFBADICE 2 TEAIEEND SDEEOTH S, BEAY

DEELERTTHY, ML BBROTARY M ERDT, N VEE
DOEEEHE (N, Funktionsverb) LEUANH 5, Tz D0 AfER
ER

nei reinen stean "FVIERETS

oan sliepen ta komme "#2 X 3 127% 3%

jin nei wenjen sette "BAET %, EEET 5,

jin nei sliepen jaan "BET S, KA S,

De loft stiet nei veinen. "FIDSHED % 2 R ZEHEEN (= ERNMBIEED #

2 RREEICH %) 4 (Zantema 1984: 645)

Yn ’e rin fan ’e jierren ha in protte minsken har yn’e stéd nei wenjen
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7 ) Y 7RO RS - EE (8)-

set. D ORI S ADAR BERHICBE L2 (=8fcEd LD
WREIL/2), (ULTS, C 11: 2)

TRTER -+ 58 2 g Ofa2 TRIERT 2 2 BEFICL 3) &
B+ 2 AEH OFlb BB,

Yn ‘e tngetiid komme boeren en arbeiders amper | Loan sliepen] tal.
TFLUEED OREHICIE, BREHBEHEERIZ LA LEIERN LV,
(Zantema 1984: 1115)

PHIE A + (setten) +komme, 3FFE ORIE A % v TEE L 2EH
HTH%, &F2FEH setten (< sette "B, WL 51) IFZIix CBRER
B L, Bl ThhEbiwy (Visser 1985: 358),

{der oan (ta)/der op (ta)} (setten) komme "---1Z3E% « K} 2
earne wei (setten) komme " 5F 5
Protten minsken, eins te folle, komme dér op ta setten. "% { D AR,

CoWBdHEDICHELID, £IAPoTHRE, (ULLS, C 9 12)

(6) HEA+ {stean/sitten/lizzen/hingjen/rinnen}+ {hawwe/fine}
hawwe "5 T3 /fine "R %, WAIEEFRES & FER T+
B2RER, 2SN, Br2rREHOBEBEIM LoA RN, £FETH
HREDZES (R—X) WhrAT2REERDL, % (oo ET/HE
Tebol /B WA EE T/ o ET/HEET) (B5
DO%E) FoTWa/ROT 5 OEKRICE S, hawwe ZHWIEEER, T
B ABMUTHE/MMILTHL/BOTHDS ~RBATHD/NTTHD/Hre
ThbESETHD) DERTHRRTE 5, BRI Z DL 2 TEFAS
BESFICHET 2 2 L, §94 OFE TR,
(@) hawwe "o T3, 2H0wi: A
Nee, dat giet hielendal mis, want hy hat de stok te fier stean en hy giet
skean en ja, rekket yn it wetter. "\ %, INFF -7 KR TT, &
WSO, RS EDICEL KRNI TCTETCWE (=1Io7c 2 ¥ TR-
Tw3) 67T, HEROIET, ZLT, bbb, KOPuEsTL

N §



(b)

AEARCFERFERACE

FWEd, (Bangma 1993% 144 &)

Tink mar dat ien dy’t de radio net oan stean hie, ek graach witte wol,
wat der seinis. "7 ¥4 2 DF R EF R LEWT, ABNEbhizrz24
DIeSBANBNBE I EEFZ TS, (ULTS, C7: 21)

Ik ha in boat by de mar lizzen. "RAI R — M RO E Z 5B VTH S
(=17 b - 7RRE TR 5 Tv %) 4 (Van der Veen/Oldenhof 1990: 47
)

Hy hat trije skiep yn 't 1an vinnen. "HEIZ3F% 38, KBEBICHHL Tw»
5 (=HWwirEETHELTWS), (Tiersma 1999% 115 ZH)

fine "R 35, EHWI

Hija fiin him op e flie sitten. "L BRIZT LT B0 RS
7z (Hoekstra 1997: 7 Z5)

Wy fitnen har by de balke Zingjen. "8¥.7- 5 3L H % (19) THZ
HoTWwaDEEDIT, (ib. 7EH)

F E2TEROPD ) te BLAEAEAVE L bbb, I OFUTILEDR

DHECHENTH S (Hoekema 1963/64, Tiersma 1999% 115),

Fan al har oerbeppesizzers hat se in foto op it kammenet fe stean. "HhEE
OEERHZEH OO LizsrTcTh s, (ULPS, B 11: 6)

POTHT VY TETIE, #2TEH @EfAFH-en<-ene) Db D WCHAESTH
(-end<-ende) ZHWTWwiz (LI'F, FA#I%E&® T Hoekema 1963: 64 1IEE kL
ZEH),

Wy hawwe dér 1an lizzen (<H 2 T/ B4 lizzene), "fAc bl ® 2 2
FH RS TWE (b otEETHELTWS),

<Wy hawwe dér 1an lizzend (<IBAF5E lizzende). "HlE,

ZDEMIE, MEEOEEICE Tte (<to) B 2 REF/EGA, 2HV L
KB ol

Wy hawwe dat 1an te britken (<to brtkene), "Fc bk O LHEFH T
NLFBELTwS (RATE 3, AT 200888 TH 2, FIHAT 208D
%)

ZD®, BEOF N »ODOEML L THIEOH N Tte (<to) ZAWV2L3K
0, THFH+te {stean/lizzen} +hawwe, BEXBFEL, YU —AF >V
MALESTESE LI e FE LN 5,

BB, Tre— @R OIS N VETREAESEE AV B K Ty
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V7 VY7 EBON EREE - BhE (8)—

5,

7. Vi har fem stole st@ende hjemme. "Bz B RBRCWITEHH, - T
V5

HERLERIIT Ik bin geande. "R H LT WS (BfESE geande BT

W3y Obboiz, 7Y—A7 Y MHALEZE T Ik bin te gean. TE.E, &

o4, b LRHOBBECE L TEZOND,

BB, BT Y TETE Tmei+ &F4A - {hingjen/lizzen/sitten/stean} ; TfT

R TR LR E TR T ERIIERERD TS, ZOE2TE

7 hingjen/lizzen/sitten/stean YERAEAFHR T2 2 L ZHL»TH B (B

2AEFIIEMET 5 Z bbb, Hoekstra 1997: 8)o

Mei in honkbalkneppel Gnder it béd lzzen, fielt er him feiliger. "B Bk

DNy b ERY FOTZBICLTEYTEL L, BREDLLEENT S,

(Hoekstra 1997: 8)

(M it {is/liket} +HER+E I TEH
Fit {is/liket} +55 2 TEF, ML DI BEBOBROBEHE - T,
TRIHBC - THD, LI BEERTIEARBELTHL 5, B oFul i
{is/liket} + &G T Ths, bV, FE2HREHA"T-TI25E, 12D
BINRLSY (=, adjunct) & U CEENIZIETZ 50w Twb, DITOBENE TR
DESIOLH I Wy TEDSESIODHL LV DHIBEY, P IERTHD,
BIE R4 by it {résten/wemen} ki & = /FEDEE12,, - 2EIFE at
jo {réste/wenje} "%, CTRIERICERICES#ZI >N,
Nei dien wurk is 't noflik vésten. "B Z B OH L SARD S
(Z &b &), (Beintema 1990:27, Dykstra 2000: 1153)
In protte minsken meie hjir net wenje. No, if is hjir goea’ wenjen fine
wy. T2 2 fEARZ BN EVRI ARE WL, THEDH, I JIFFEHLH
B kbR X (Bangma 1993% 80)
It liket my krap wenjen op sa’'n boatsje. "L % A e A — M3 {E AL
BEN LD BRET 5, (Bangma 1993% 80)
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(8) oan 't+% 2 REF+weze (FIBADVETH)
(@) HIEFAEETZ L7 A7 b
AL E ORI DR T 2 HRBEORTWCHEET 2 Z L 2R T#R
BEXE2EITE R, W7 ) V7 EOEFICIZHFED bet+-ing 1L 5
T L& - T, EITHOBELT 2 &) CLER) 7 ARY MhAT B
Mg BURAE I 0 T2 & 20E, HEEEO write IWIZTEL LI EBER L
%, TEWTWnG ) EwndERE be writing TELTLERDH S, DED,
O write W7 AT P ICHAT ERENFHEVRD 61L5, & 250,
7V VTEED skrivwe I TEL & TEBWTWE LI TARZ MO
MR, INEATUITERPRAVETOEETH L, LT, X
DB « BERI X 2 3IHAE - BEORESICETHOBEELS b, —#W
EE B E BB EE RN E S 2 ERD L S I LR TE B,
Hy skriuwt in brief. "FEFRE (B Twi 2 572/E{BE»D
%« EL L
Hy skreau in brief. "I FHE (FL T2 L 22571257/ HEN
Holz - Fnizhy
Foan 't+58 2 FEF +weze; (oanit>oan’t [oent]) 3 (§60(2)(sXD)
EFEZE, T LTwb eI 27, QX5 ETHOBETH S I L HERK
HNCHARE 72 50 85 2 RNEMMUER OS5 &, EEENEEGFTIE Toan 't+
92 RERL OEBGED cHRbh, £FT T4 oan t+5 2 TER+
wézey WIS, oan tidoan it LD TBE I b H B, FHEFE
loant] TH 2,
Hy s in brief oan 't skrvivwen. "HRITFHEE TV B E 2572,
Hy wie in brief oan 't skvivwen. "HIEFREBELTVL LI 557z,
2iEL, EITHOBETH S Z LR T LENEVYIRTE, OB
B e A BB R PBENH L, o 2, ROXTRIZARBREZE
ST TRTEATH %,
Doe’t se deryn kaam, {wie er oan 't skriuwen/"skreau er}. T{ELCH
ADTEREE, IIEVTWE L Z 57257z, (Ebert/Hoekstra 1996:



W67 U Y 7RO EREE B (8)—

82 A )

FEZHICIE oan 't 1 TROEET oan (4. aan/F. an/T. on) +EE ity
THY, Toan 't+5 2 NEFH, FHTEFTICHNT 20T, Toant+H 2N
EF+weze, BHTERAUBX EE 25, O L 2 ETROEES T
B I, (., prepositional progressive) EBERZ L2 %,

T8, EFBORBIT AN, Fuv v ERT TRBEER
Wk B TERBABFETE, b5, 7Y Y TETIE T{stean/sitte/lizze/
hingje/rinne} +te-88 2 FEH, B Hzd (§974),

(b) AFEFEHD oan 't

CORECDE 2 NEFNL (2) OTIRET +58 2 FEHFL L#E-> T, £iHb(de
nominalisaasje/C, nominalization) STV, FILIIE 2 REFLH
FHOfEEM (F. Valenz) 2% #w0, LATHNEEREY e sbh
bo

Hy {is/wie} in brief oan 't skrivwen. "HIZFREZBOTWE LI 5

(72712072},

*Hy {is/wie} oan 't skriuwen fan in brief. "H.L

5 2 FEH skriuwen FERH it (>1) 2> Tw 35, LRG0 EEEHD
EE in brief "FHE, 2FEIL THB D, inbrief skriuwe "FHEZEL ; 15
BRAM ORSEN RN T w2, D&Y, inbrief "FH, & oan’'t OEANICE
PRTWED, B2 NEH skriuwen "8 L EFGEBR L TWw3, Ih
I& in brief te skriuwen "FEAEEL ; L) te- B2 NEFM ELEETH Y,
oan’t X te KN T2 LE 2 5,

DED, oan 't BEEOEN L ERADOKE I D& L 3R ERICT S,
te-5 2 NEFD te (4, te/ F. zu/x, to) HHIERD & T FEFER, (=,
infinitival marker) ¥ L7z O L[FEFRIZ, oan (4, aan/F. an/x. on)
B IEPETER T <, te EEMEIC oan 't L WO TEFAERR L LIz 5
WTWwa EEZ 615 (Ebert/Hoekstra 1996: 89),

7272 U, AEFUER oan 't 1 NEFRR te LB T, S HEEIETIX S BERK
SO/NEEE EFORIC te H3EID ATeAS (op te iten), oan’t IFEVAF
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(*op oan 't iten), ZDHToan 't FHIEFHE L TOBREEERLTBY,
SRAEFERIC > T3 LTV,
Hy is in hjerring {oan 't opiten/*op oan 't iten}. "{HiZ =3 > % —JL,
e ifTwb & 2572, (SBEE oplite BT, 2wsiF5))
(Ebert/Hoekstra 1996: 84 Z53)
©Hy besiket in hjerring {*te opiten/op te iten}. "H§iZ =3 > % —JL,
TewusiFLI e LTwa,
() THOEEF +Ema, &L TDoan 't

RO RBITIZAFAD oan 't DEBNCEINTEB ST, THFA+E2RE
FLTIRBLLURUES 3h, £FEa 383, 84) BEI->Tw»id, 20
FE2AREMILFAET, oan 't X THIEF+ERAL THDEEZ 5,

Hy is oan 't briefskriuwen. "HIZFKEEB LT B L A7, (brief-
skriuwe < brief "FHE, +skriuwe "FH <)

INDBEZFRA L AEBRTH L Z i, brief TFK, KIREFAPEA
REOBHEE DT, REFATEESWZDZIENTERNILPSHS
WTH D,

*Hy is oan 't {in brief/lange brieven} skriuwen. "{H1T {FHL (B
B/ BWFK @B 2BV Twb L5702,

*Hy is oan 't {{/dm/it}/se} skriuwen. "1k {ZNn/ZFh 6} 2ELT
W3k A7 ({de/it} brief TFHKL)

LFABWIEOE S % Toan t+5 2 NEH, 2O (7)) wHE,

oan 't IITEFEE L U TR 5 &, BEEEEICE SO THIED KV,
Hy is {in brief/lange brieven} oan 't skriuwen. "#H1Z {FH (HE
B/ EWFR BEP) ) 2B0TwbEI572,
Hy is {{him/it}/se} oan 't skriuwen. "Iz Zh (CEEOE/HBHE) %
BT eI A7,

7272 L, EEEMNCEE L LIS B ORI brieveskriuwe TH U, B
W TGET S, O HE - RERHESRELLEERERD T,

KPBLFERAEIC LD Z L, han- #5han T3, BB ER LI L



E7 ) y?nrr@jﬁ?ﬁ%& @juj ( )

SHSNTH 5,
De bern binne oan it hanwaskjen. " FHE- B 3FE 2> T 5 (4FH
& han (<han ")) +waskje "¥2 5) (ULI'S, A 3: 10)

W7 U Y TEED oan 't IREERNC THIES + EREFAL KHEKT 5, SHT
bR BAFEDOSE 2 NEF Y, LG X - TBEiE O BRRE R
DAL SHBEADRPERTS2Q0RZORIVEELDL, ZRIXE T,
wurkje "E <, EW I EIEEE H Wz oan 't wurkjen wéze D IE T, it wurk
T, b gL vz canit wark wéze B & b i THHEEEZLTY
LEZAIE, ELIHIERIZEL IS DHEETE S,

Auke 7s yn de tin oan it wurk. "7 U BETHEL L TW5
Hy #s oan it wurk mei in boek. "HIZAEZE N TS, (Dykstra 2000:
828)

PLETHlATz &£ 912, oan 't BAEFEHE L TOWKER D TloFE
L, 58 2 NEFADN LG HEE 2 > THRUER I 2R T 2 2 L 08h 5,
COBEWRTHY VY7 REOREFDETE ETE~OFRERLEZH Y,
Foan 't+8 2 FEFH twezey BXiCEbnwznat@oohdtEzoh
b, Tek 2, B2HREHIPEMOBEFOSE L, BUEERLI DI
R L T2 pB REETH Y, oan 't K EFER»HIEFA» b
WEWTH 5D,

Wy wiene krekt oan 't iten, doe’t er thiskaam. "B Lz & &2,
Blbldbrd EABER LTV EEYE 5/, (Van der Woude 1971
140 IEEHAHE)

Ik bin oan it praten. "RIEEER L T3 L 23 T¥, (Van der Veen/
Oldenhof 1990: 47)

Yn it petearke wie de mem oan it striken. TEEEE U S RHIIRAY)
LTz,

o P YO TETHE2TREFAEZMNED oan 't T TR, te bR EFMESE B
EFRPTHOEWTHS (§97), AFRGOFELERCIALERL W
%, AULETHORITH S "{stean/sitte/lizze/hingje/rinne} + 5 2 TE
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(d)

JERLADTIERHCE
Bl R (§97(4) THRERTH S,

BRAHIR & o A6

Foan 't +58 2 TNEF, HIIIEFEDETE (bet+-ing) LRI, BlfA -
RS ERTR & L WIREE « EE ORI BHEZ &0,

Kenne jim inoar? "H 727037213810 &L T3 & (Visser 1985: 330)
©*Binne jim inoar oan 't kennen? "[HL

Sy liket hiel bot op har mem. "FEZIEFRHEIC L TH X BTW5S,
(Dykstra 2000: 370)

©*Sy 4s hiel bot op har mem oan 't lykjen. "[EE

1k weach 65 kilo. "RMZIREDI65 FH D £ T4 (ib. 797 BH)

s*Ik bin 65 kilo oan 't weagen. T[E L

e 2 R 3 EIRARL S & - CTEEOME 2 b T HAIC b, T ORIIHE

2750

*It bern wie twa oeren lang oan 't boartsien. " Tt 2 BEEI D,
T L&D THEA T2, (Ebert/Hoekstra 1996: 90 Z5)

EBVEEETROEEIC S COBXEEZ T, DD, BEREYTHIE
AREREETCH 2 LENDH S,

*1t jonkje is oan ’t sliepen. TBOTFIXIR - Tvs % ; (Ebert/Hoekstra
1996: 82)

*It famke 7s oan 't {laitsjen/ giilen}. " ODTFAE (L o> T3/ TW»
%}

*Dy studint is kim oan 't ferfelen. "% OFEIFBEL T b,

*De flagge is op ’e toer can 't waaien. "D _ETHEI Tz TN T WS
*It wetter is oan 't sieden." BEW PO T % 5 (Ebert/Hoekstra 1996:
82)

*1t is oan ’t veinen. "DNEE- T 54 (ib. 82)

"{stean/sitte/lizze/hingje/rinne} +te-58 2 FEF, HESUTEITEOMFS EEE
PEERELAOERIC L HWL I EMNTELEITWER), 2771, EBOE
BREFFELEWI ENEEFIZR S,
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(e) ZDMOETEORER
BUBE R AR & 2 EIL 2T ORI & L TIE, dwaande "T{EEL T

w5, H% (meiiz - Ty (§920X0@) 555 3,
Wypke wie krekt dwaande Sytske har fuotsjes dér yn fe waskjen.
' 7B I EYYVrORREFOFICANTEES Twiz, (ULPS
B 2: 13 &)
De bern binne dwaande mei hanwaskien. " Pt7- 5 3F 2%k ->Tw
%
Ik bin dwaande mei wat wurk. "FAZH x> EHEE L TWw3
(Tamminga 1963: 178 IFEHEEH)

w T VY EETIE bezig zijn TREBEL T3 (met-+12), ZC% (met--- ) 4 28
G T B,
7. De kinderen zijn bezig hun handen te wassen. "B, (ULD'S, A 3: 29)
Ik ben bezig met wat werk. "Rl L, (Tamminga 1963: 178)
Poan 't+ 5 2 REF +wezes 3T weze Db DI bliuwe T LEET 3,
EEFEBEFEI L, T LTWB EIBP 0D EROETE TR L, T
LEET 21 WD EBROMEE T A< b OFRRICK S,

>

Wy blinwe noch in oerke oan it timmerien. "FIz B £77 1 BREITKR
THEEZPVEET 3, (Van der Veen/Oldenhof 1990: 81 Z5H)
INEte B2 NEATESEZ THEHTES §9703)., THNZ LD
12, Thliuwe+ 38 2 REF,) BEENCEZELTBY, te WRETH S,
Wy blimwe noch in oerke {te/*@} timmerjen. " L, (ib. 81 ZH)
= 4 T FEETHE Taan het+REF +zijny HXHPE 7 Y U 7ED Toan 't+ 5
2 NIEF +wezey BSOS T %, REFER & L T D aan het L ByFaamsk
B, THIERA - EREF,E LTO aanhet LT L WOIHGLBE IV YT
RBrEfgTH D,
A, Hij schrijft {een brief/lange brieven}. T3 {FH (HEIE) /EvFHK
(BE) ) 2B BV TWw3 LI A7,
Hij schreef {een brief/lange brieven}. "I {FM (HEEH)/BEVLFEK
(BEIE) ) 2FO - BOTWB L I35,
Hij is {een brief/lange brieven} aan het schrijven. T1iE {ZEML (M3
)/ RWFR B} 2BuTnw3 L2572,
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Hij was {een brief/lange brieven} aan het schrijven. "% {FHL (HHL

B/ BOFHR EER)) 2B Tw3LIbiEo7z;

A5V FECHHETTOBFREEZENESEHOEMCEL 2Lt do>T
ERHTE 5,
4. Hij is aan het brieven schrijven. "HIZFEEFE TV E & I 572,

(ANS 1997: 1361)

Z OBFITIE brieven K IIEEIE CH D, IEEHETH brieven & schrijven
T 3o bEXT A, LHL, brief ZBERAEDULD, REFATEE
Wiz 22 WX TER Y,

4. *Hij is aan het {een brief /lange brieven} schrijven. "H21E {FH (B

B/ BOFHR (BEE)) 2F0vTw3L 572,

*Hij is aan het {hem/ze} schrijven. "HZZ % (BEE/EHE) Bv

Twd k2572, (de brief "FH#)

EWIFEDERSY % Taan het + 58 2 REH, @EOAE (B - TBFERR
W HDOTRER LI LR, W7 VY TEEELTWw S,
. Hij is {een brief/lange brieven} aan het schrijven. "{HIE {FHL (B3

B/ BWTFH BEIE) 2EVTWwHE AT,

Hij is {hem/ze} aan het schrijven. "HIFZNEEOT VB LI AT,
ZOZ oo LEOMIEEFEA L L TOMRERI TV LER b, &
RO B DIE, boekenkast "EH, (boek "A +kast ', ¥—2RJ)
DS WEEHEZIEAEORMCH W2 2 L3 50 LRk, A5
BEBLTHHELALER T 2BENTEH P HoTw D EbLFELI OGN
%, REIDERETH 5,

. Hijis de aardappels aan het schillen. "I v H 1 EOFEE VLTS

L 2272, (Ebert/Hoekstra 1996: 86 Z°5)

Hij is aan het aardappelschillen. ", (ib. 86 Z2H#)
7L, AT FETRETY ) Y TELE S TEHEEE O A CHIR
{, ZOBOTEFROLHBECHFEGEVEEINIIZTE R,

Taan het +EH ) X O EABPLAFLENTE ST, BEoEaliz=0
WCHEBE7 VO TELRBETH S,
A . *Hij was aan het schrijven van een brief. "HIEFREEF TV EH LIS

720 71’_1
SEEE TSRS OTEFA L BHEOMK te XEID A LSS, aan het 13F]
DIAERWI L LEHT Y VTEELEAED S,

. Hij is een haring {aan het opefen/*op aan het efen}. "=y > %—

UG, 72w e Twd b 257, (EEE opleten BVRL T, sl

%)
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< Hij probeert (om) een haring {*te opeten/op te eten}. THIZ =3 > & —I[E,
JrnsifEdELTwa,

PN VRIS EDENSRED S 500, FEEAEDEEICRED THIE
FAEITI B S5, BEED be+-ing b EEHIC IRTEFAAETRICH
FF 5 (H2EEE beon+ont+-ing)o HEEL WA TLEMOEGHBE VT A A
Z v FEED Tveraad (&, at) +EF, dFIERAGETBOVEDTEH S,
BRI C0E»icdbk 7 VO 7EEY =V Y7 AE (Fering) @ uun (7, yn/
A, F. x,in), E—Y Y7 HE Mooring) B L UEHSHIC 72V Y 7 HE
D bai, FA VEEOD bel(F 7. by/4. bij/x. by), BXUERNZ IO bai/
bei MM T 2 7 v~ — 7D ved (=, with) 2 E3H % (Ebert 1989, Ebert/
Hoekstra 1996), X3RO EE VI,
O #EITREIETETOT ARY P OXNILOE L
@ EFELSEFE CEMY - HIERRESEEICES W 2T D
@ LFEMHENEDRE
@ HiEFD> o FEFEE~ORBEOHE
RENSHMENDL, WY ) VT EOWERAETER IO S 2w
25, @DFIZW T LI B CHITR & L COXELD b 2 E, #AT
WBHEEZ S, P4 YEETH T(gerade) dabeisein-zu-TEH#, & Tam+7F
SEF +seing BZ LT 245, WY U O 7 EBEORUOE W BE RO %
Zaf, @@L+ T LRV, L, ROAFD LS, B
HEPREFHTH 2B IO BT TH 5, ZOHTIOHICLHE
T LTOFEZSBDOOND,
F. Das sind wir noch am Diskutieren. " Z B F Iz b3 PHHL T b &
Z 5 7T9; (Ebert/Hoekstra 1996: 98)
*?*Wir sind das Problem noch am Diskutieren. "8.Jz 613 % OME% &
PEWmLTWBEEI5TY s (ib. 98)
¥, "(gerade) dabei sein - zu-TEH, TR LAGTEHWEL2E > HBECH
LHIEBKRETH D,
F. *Sie ist dabei zu lesen. "#ZIEFEA TS & 2 572, (Ebert/Hoekstra
1996: 97)
Sie ist dabei ein Buch zu lesen. "I R EFA TS L 2572

e 4] —
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§97 te-%£ 2R EH (de te-ynfinityf)
(1) te-HB2IAREADHE

B2 REFIZ te (4., te/ F. zu/x, to) D0z te-8 2 NEFIE, 2
TEF L BN AE B 5, Hoekstra (1997 £ 22, 84 1{f) i te- 5 2°1
SEFH % 48 (de ekstraposysje/ .. extraposition) & ZFHE (de nomenyn-
korporaasje/ .. noun incorporation) DFE L\ EEET 4 EEICHEL
T3 (@@Did De Haan (1987 : 65 ff.) TREAII N T -7z DTH
%)o

N
f
R
inu—‘lj
&
op

te~58 2 “NEF D BIF A A
te-5% 2 PREFA DA M i
te~55 2 NE O BT E A ik i3
te-5 2 MEMOHE [=8FME, EE5E] A

® 0o
ot @ AR

D te-# 2 FEFEHOFHFAE (de ferbale te-ynfinityf, =, verbal te-
infinitive)
Hy seit dat se Frysk besiket [te praten]. "HRISELB 7 ) ¥ 7EEEEE
FHELTCWBEE>T w5, (besykje T2 %R AS, L &
5 &¥ %, prate "FET ) (2)0HBE)

® te-# 2 NEAOBAFHE (de adiektivyske te-ynfinityf/ T, adjectival
te-infinitive)
Hy seit dat se swier [fe #issen] is. "R FELEZORIZIFIZ{ L
EoTWw3, (rissen "Fb LiF5, ZoKics¥s,) (50D

® te- 2 TNEFAOHTEFMAE (de preposysionele te-ynfinityf/ =,
prepositional te-infinitive)
Hy seit dat se [le toarnbeisykjen] giet. "I F A4 F T AW
T L E->TWw3, (toarnbeisykie "F 4 F TH A % 3 % <toarnbei
T¥ 4 9 T +sykje B9 4, gean 1T< 1) (DDA
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@ te3E 2 REFOAE (de sentinsjele te-ynfinityf/ L., sentential te-
infinitive) [=EIFIMA%E, FHE]
Hy seit dat er Gs helpt Lie toarnbeisvkjen). "IRIZ LT B Iz F A
FIAHADFLBE LTI ND EE > T3 (helpeB1 2 3) (2)0H
#1) (PLEO~@D, ib. 14)
@O "te-58 2 NERADLARE, 34 7 ¥ FFER KA VB HEEE S, W
TVYTORRETZ 5D, BELCHENZ > Bvbd Ty, £72,
" (=CP)y LIS BER DA v, T3 X0 b TRIFE/RS, s LCHE
B 2132 BES 20T, UFTIk "te-% 2 NEADEIFME, (de adfer-
biale te-ynfinityf/ T, adverbial te-infinitve) & EWHiz T, TSCHE (E
PR, LI B THWS Z LT % GEHRT BB, 2045581
WX HE RS E L H 5, BHEANESETHY, £ 7V FEBEP KA VE
DOIHBLEPHEHES D LS5 20T 10, Ll—Fo)ﬁ%%T%)M‘EbszT%&?‘Z}O
7272, MFO~MNE o 45BN L —0—c/ied 5 L ignhEs
BHuOT, FEEZET S ((2)0), (3)bXc), (dXb)~(e), (7Xd)Xe),

(2) te-FELIFRERD LM MEF (HIEHSEHHA)
() FHEXELTO te-5 2 TEFM

te—5 2 NEF I A HEEPHTER G & EORFRS 2> THE 2R
FEFA R L, S8 (de matrikssin/ X, matrix sentence) DHE DAL
3 (de ynbéde sin/x.. embedded sentence) & U TRIESZ O (de matrik-
stildwurd/ =, matrix verb) DRI AT 2 2 L3hH %, ZOHAER Tte-
82 REHOHE A, (de ferbale te~ynfinityf/ =, verbal te-infinitive)
EREE, te-5E 2 NEFRM ORI FERNICERE S NT, BEXOEE-
R ELR—Ths L EWRMICERINS (HELE-T, BV YT
T Tor-&FA] +to-REF, O X I WCEFER Tfor-Ziky, & L TR
RIS 5 2 L3750 SR OEF OB, te- 58 2 NEFM 245 fil
i (RSN & te-58 2 AERA RS REEEEIR - 7 A7 MEET (&Y
LTERED) BhB, IO te- 2 NEFE (1) TRAFFABETH B,

43—



JEARCFPIFERHC R

ZZTIEHHTE D te-5 2 REFA & 4E S MEE] FIEEE) 255,
(b) {Ex OEhEE & R
te-58 2 TEFAM O EF ORI, T E KT 2 BEXOBFEIRE O

FEILCBHNELA—THL I LRPRET LI LIEKEFET 2, D&,

A OEFED te-2E 2 NEFH O EFEZHE (=, controD) T 5%, ZDED

ZEEAR THIBEEIE, (. control verb) &IES,

O FFELE—
belibje "9 3 Z £ ##EERT % 4, besykje "5 L EHAD, L
k343, ferjitte ¥ B3I L EENS,, hoopje T B I EER
¥9 5%, oanbiede " T HZ ERH LIS, sizze T B EE D L,
Qnthjitte i35 ERHET S, witte T B EELETVRS
Beppe hie nea tocht, dat se nochris belibje soe, [oerbeppe te wurden],
mar no is se it al trije kear. "HEHZ b 5 —F, @HB L LIREE T
Bt ol BoThbABEFATLEE, INTHS 3EHTY,
(belibje) (ULI'S, B 1:9)
Jans lei er op béd te bidden, want hy leaude yn God en hope [al yn'’e
himel fe kommen]. "I/ 5 EWRIFNy Pz > THD £ L,
EVI O, FREEEEL T b AL RKEIITI 2 L5 L
Twiz»r s T3, (hoopje) (ULI'S, B 20: 10)
Troch sokke maatregels hopet er [wurkgelegenheid foar de oare
wurknimmers halde te kinnen]. "# D X 5 BEEIK L5 T, HidMo
FEEODICHEEORSEFETEX S5 L5 CH->Tw 3, (hoopje)
(ULTS, C 13: 7%5)
Tk hoopje [noch hiel lang op mysels dlinwe te kinnen]. "RIZE72F -
EWHE, B TRoTWwiF 2 L3 AT ET, (hoopje) (Bang-
ma 19932 80)
1k bea oan [him te helpen]. "FAZIICHREE T2 2 L 2B LHE LTz,
(oanbiede) (Bosma-Banning 1981% 126)

It persintaazje respondinten dat seit [hielendal neat fan it Frysk fe
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ferstean] is dus o sa Iyts. T7 VY FEAALEMLTVEE > TW3
FEEZEDEEIR, Lo T, XbOTHINTH S, (sizze) (Gorter et
al. 1984: 82)

Sy wit wol [mei minsken om te gean). "HHETII AL EES Fikk &
BT 3 ) (witte) (Zantema 1984: 1198 Z25H)

Wy witte [de bushalte net te finen]. "Fh7z B SAEBRE D550
DTY, (witte) (ULD'S, C 18: 5)

EI RS & i —

beprate -2 F B L D WCHET % 4, ferbiede’ T H I EEE
T %, freegie 295 X, helpe T HIELEFR
3 4, hjitte/befelje T3 2 2 & Bé4r$ 54, oanriede '--iZ-F
5D ET %, oerhelie T T A I EAWMB SRS, T
5 L5 WEHET 5, twinge Tl T 5 2 L EHEIT S,

Se skille de dokter en frege him [de middeis even del te kommen).
T REZECBELT, BRETHH 3 X3 ICHEHAR, (freegie)
(ULT'S, A 6: 8% )

Hja twongen de piloat [nei Stiens te fleanen]. "o X4 0y Mz
AF 4T ¥ A (F, Stiens TAT 4 =¥ A ) ~RE L S5 WCHBIL 7z,
(twinge) (ULI'S, C 5: 8)

5 - HAYEE L Fl—

E—ORESOBEFTY, BROHEIE U T te-5 2 NERT O EFH
PR DO FFEZ L EENEEE—BRENE 2 L23d 5,

Hy frege har [om har hier groeie te litten]. "IIZ WL DE % (i
BT (=ML TZa3nk) A, (freegje - LTIELnE
=557 5, HWEELE—) (Hoekstra 1997: 61 Z55%)

Hy frege har lom syn hier groeie te litten]. "R L HEEHDER
IS TN E (=HETO2FLTELWE) HHAK, (freegje -
LThwvopr b=t RkD 5, FEFELE—) (b 61 ZHE)
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(©) Tlom) te-# 2 TEF, | FIEH om ]

& LT te- 5 2 NEFWRBBIFAER OB A IV 2 #3UHEM om
WEPNE DD D,

Wy bepraten him [om dat net te dwaan). "Bz b3 FcFnE Liw
S IEE L7z, (beprate)

Ik koe him net ocerhelje [om ek mei te dwaan]. "R WS L T
RLIEEWBE SV LI ENTE o7z, (cerhelje) (Vledder/De
Jager-De Boer 1991: 204 %)

_0)% O om OERIERE LTHEETH L7212 L, 67 ) VT7TETH
A7 FREEENRT om OFEHABFENDEHALS 2, om B DT R VEHR
BEE LS, A7V YBBRRHIRR52 % 2 L03d % (Hoekema 1958: 17) 6
£72, om EHEATIIL, te- 8 2 NEFAGDOIRE 2MENE->&ED T 5,

om %K < i,

Besykje [jo stanpunt sa goed mooglik fe beredenearien). T 727z DT
BAETELRTERTDI LI LS, (hesykje) (ULDS, C 17: 11
Z5TH)

Besykje dan [de tekst sa kreas mooglik te lezen]. T# b FF X b
ETELITEFICHATHE S W, (besykje) (ULP'S, C 9: 16)

De man besiket [te glimkjen]. Is slagget net sa bést. "% DHEMIZIE
BEHI T2, (L»L) HEY I vk, (besykie) (ULLS,
B 6: 8)

[A]— DB T om OHBELHES 2 A,

As oplossing sil besocht wurde moatte [de minske op ’en nij yn e

kunde te bringen mei de natoer om him hinne]. "#HsE L LT, A

202 —EFEHSOEOLYVOHRCHELER 2 Z ERAONZLERD

%7259 4 (besykije) (ULI'S, C 9: 16)

©Yn dizze advertinsie wurdt besocht [om de oandacht fe lnken]
troch de kop: ‘mear as in heal miljoen kij--". "2 DILAETIZ 50 5

@UL@%@”J&D5y4FWTE%%mZDtLTw%J%%ﬂ~
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je) (ULI'S, B 11: 26)

By it boadskipjen ha ik fergetten [salt te keapjen]. "EH W% L7z & &

ZHENBERES O BNz (ferjitte) (Viedder/De Jager-De Boer 1991:

85 27 5H)

& Jimme fergeaten juster Lom buorfrou mei te nimmen]. TH 72722372
WBRER, BoBIEE ARENLTIT ORI, (ferjitte) (ULL'S, C
13: 5)

Tk fergeat [om de doar op slot te dwaan]. "FAZ F 7 W@ E 2T 5D
m=h7z, (ferjitte) (Bosma-Banning 1981% 127)

Freegje jo kursuslieder [jo sinnen fe kontrolearjen]. "3EMEDSE H

B OXELZF2y 7L TH03 L3 KBE LR E L, (freegie)

(ULT'S, B 12: 13)

©Jo wurde frege Lom in pear rigels fe skrivwen]. "7 E DT -
T3 (=B EAfTrX%2 205 L2 KBS E ),
(freegje) (ULT'S, B 20: 7 &%)

Hia twongen [de piloat nei Stiens te fleanen]. #5351 2y MTA

7 4 LY A (4, Stiens” A7 4 — A ) ~TRSE X S 5EHI L 72 (twinge)

(ULTS, C5: 8)

& Werom wurde de minsken op it plattelan der yn guon gefallen
suver ta fwongen lom in eigen auto oan te skaffen)? "7z ¥ H &
DARBEHLEECIEFHEZIET L2 2HOoNDDIES D
#r; (twinge) (ULTS, C 18:17)

"(om-) te-58 2 FREF A, VBTN AT T 2561, U om X
Wbt (Hoekstra 1997: 134),

Hy seit dat Anneke him frege [{om/@} mei har nei Utert ta te gean).

MR 7 27 BMEefEievolricaz b b (., Utrecht) ~To

TANEFHAREE > T3

Hy seit dat Anneke him [{*0m/@} mei har nei Utert ta te gean]

frege. Tl E
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@ T(rom-) te-55 2 TEFG] ) | HUF om 7]
R om MEZ R VEFI S H 5, K E LG -TEROBROEFLB b
BHDTHS (ANS 1997: 1111, Hoekstra 1997: 134), HAZE T T---Th
Bl o FHE; DEDWE, te-B2REFHTY Tk LR B DN
L, DED, te- B2 RERAMEEHNFE L LTHI IR L TWE EREZ
F, fBhE & U T O —IBITICEE L,
freezje--- & BN % 4, hoopje L FHET 34, meidiele’ - E{EZ 3,
miene -85, sizze T EED, kL
Hy miende [({*om/@} dat ferwachisjie te kinnen). "9513 % WSHREFC
&3 LB o7z, (miene) (De Haan 1992: 59 Z55)

(&) te-F2AEMELWE 2 REHEMED LD

leare "9 2 2 L EBZ 585, 1 te B 2 AEFNETE T 25, HE
FEDZDAREFHLZ T O 1 FBOGE I te 2HEL T, 2 RERL2LFABET
HwusZ b s (Eisma 1989:24)

@ leare "#z %, OB
Ik learde har de wurden te staverjen. "FZHLICEFN S DED DT
Iz k¥ Z 72y (Eisma 1989:24 Z55)
©Honger leart de bear dinsjen. "ZZERREICHLZ Z L2 E 2 5 (=
DR TIEEE (WL X)) ETER, ZebE, (Beintema 1990: 62)
@ leare "H I
De minske sil wer leare moatte fe sjen, te harkjen en te ferstean. " A
BER2 L EM L L HEET S 2 L 2HUERLENH L7255
(ULPS, C 9: 16 % H)
Moatte wy leare te libjen mel in grut tal wurkleazen? "FA72 H id K E
DERFEEHELEEZZERZ2EIRTNERSBVOIES 3, (ULLS, C
13: 8)
©1t is winter en no silst 7iden leare. " 5 &> 72 DI 6, BEI
AT — &b TiEWTRy, (ULTS, B 11: 1D
De jonges wolle silen leare. "BEDFl-bi3ay F2HEWIWEEST
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V3% (Bosma-Banning 1981% 159)
B2REHPERE it R COREFEHED 2D D,
Do hast my it silen leard. Wist it noch? "FiFIZ{ wwa v FEY 2
2T lh, B2 Twizdvs, (Bosma-Banning 1981% 158)
doare "T#H 2 C--% 3, & hoege (hoeve) " T LENH S, 1358 11E
FAbDLEE2RERAEES DD (§7702),
(f) MDD HL & te-2 2 NEFHOIE
@ te-H 2 TEAGNOLFAMIXZ O HT I ENTE S, RO
AN EXOFRICBE L TH 5,
Eins wie er bang foar hynders en dat; besocht er [ fuort te razen].
PUDREIRENI Loz, FOZ L2 HITEEH,ISBTESLI EL
721 (besykje) (ULDS, B 12: 5 &)
7212 L, R om W e Tom te-5F 2 NEFA L o S OHLFA]
DEOHLIZTE R,

Dat, haw ik fergetten [ | fe dwaan]. "N BRI D Ehiz,
(Bosma- Banning 1981% 127)
&*Dat, haw ik fergetten [om , te dwaan). "E.L

@ te & 2 RNEFAGOHNE
te- 5 2 NEFAM I L THEROIMRBEZ L, HET 2 2 L0 TE 5,
De measte hiisdokters binne der wol foar, dat de minsken besykje
[wat oan harren kwaaltsjes fe dwaan]. "R DOREERIZ AL BES '
OEBIZOWTHPLED ERALZ I ENEVER STV (ULTS, C
6: 34)
It bestjoer en de direksje sil yn oerlis mei de fakblinen besykje [in
oplossing te finen foar de wurknimmers]. "EWTES & BEERIX I EM
HEMBRLT, HHEOLDITHREER DT LI EHAA L7255
(ULrS, C 13: 7% 5H)

(® 53 (HEERAD)

O~z k9w, BNERXO te- 8 2 NERATRBNEOEEICL->T
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R OHE L OFERCHEENE L 5, ZOBE, ME2BEI LA
IVEFE L VHIRREZ 22 £53%w (WERPEI ST, BEOEFIg:
19 % te-8 2 REFNCHSER om 23070\ Z &1 (0) TihR72),
® SiE:H
Se sizze dat er my ferbean hat [dat boek te keapjen).” Bk, (ferbiede)
(De Haan 1993: 122 & #)
Hja seit dat er mient [dat net ferwachitsje te kinnen]. "L, (miene)
(ib. 117 &)
@ HHE & (BEVEFzhZY)
Se sizze dat er my [dat boek te keapjen] ferbean hat. TiE & 3157
DEREED B2 EELI-EE->T w3, (ferbiede) (De Haan 1993:
122 & H)
Hja seit dat er [dat net ferwachtsie le kinnen] mient. "3 1803 %
NEHRFTERVWER>THWBE EES>TWwa, (miene)
PLEOZOWIMZ T, te-8 2 FEFAGOHIFE L te 55 2 NEFH DM R
BXOEFABEI D AATO IR H 5, 2O k5% THRNEAIEL,
(x. split infinitival argument) % "% 3 #32, (4. derde constructie/=.
third construction) &FEE,
® HI3IEX (FEREADHEL)
Se sizze dat er my ldat boek] ferbean hat [te keapjen]. T L,
(ferbiede) (De Haan 1993: 122 &%)
Hja seit dat er [dat] mient [net ferwachtsien te kinnen]. T,
(miene) (ib. 117 &)
te=55 2 TEFD TH 1 FREH () te- 5 2 REFA, LR BEEICE, HHO
Uizt T[AFAGERE 8 1 REH]te 58 2 NEFL T T&FGHY
A B I TERA +te- B 2 FEF] L ThhEbRw,
1) [AFAGEPEE L RERA] - te- 5 2 FNEH
Hja seit dat er [dat boek keapje] mient [te moatten). "HZ I3 Z
OEREEbLLZINERSORVEER S TWB LE>Tw 3, (miene) (ib.
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123 Z558)

i) ek HARE - [55 1 @ +te- 5 2 RER]
Hja seit dat er [dat boek] mient [ keapje te moatten]. "L (miene)
(ib. 123 &%)

(h) te-5 2 NEFDHE

PETHlNZ e & (1) TRART: te 8 2 TEFDOHE £ OBRICIIER

2HET 5,
Hja seit dat er Gs helpt [(om) de foto’s yn te plakken). "I IZIRDIEL
LB ERERRD DT LDORFEI LE - TS ((om)te-88 2 FE
#4]) (Hoekstra 1997: 92 Z°5)
Hja seit dat er Gs [de foto’s vu] helpt te plakken. TIR.E, (BB 35
(& ERAD), BFAE) (b 92 &£ H)
Hja seit dat er Gs helpt [ te fotoynplakken]. " b, (ZF#E, HBEE
(BIFAE) (b 92%H)

3) te-BITNEFDEHIEEHR - 77X FEIFH (Y LFER)
(a) % & &Hp
RSO EFENEEE Tl <, BH-HEEL EOFREOIEE (moatte/
sille 2 &) WHT 5 & 5 REEHEOBKRD, 1h¥ - Mk - FE - &2 Lo07
AT N OEWRERDLTEFND b, BiFEE TEEEF, BEE T Ay
N AP LRSS, te- 8 2 ANERRANIHISCGER om %{%Libirwo ZNIERRC
DOEIFPEIEEFFE & te-5 2 NEFF HFE X ER T % (2) OMthBIE (RIE
B L3 fn s, BEOFEE i?E@Jﬂ?EE’C‘, te-58 2 NEF & O & DDA
R L, 2o BP0 Em0 A OFEREIED B335 2 & Tl
VT b, IOX3REEE Y RIFEE, (. raising verb) & FEER,
© FEEEE
blike "HE & 2 iz+++72 5, doare "HZ T T 5, (§77(2), hearre ---F
5055 E b Ly, hoegehoeve) T3 20BN H 5, (§77(2), lykje
Feee 5 Ly, skine 75 Loy

— 5] —
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Op in fyts heart in skille te sitten. TBEEICE_AVBH o T L1 SR
& 72, (hearre) (ULT'S, A 18:5)

De bazen fan de hiinen hearre harren beesten under tafersjoch fe
halden. "ROFOERZBESEOR (=8Y) 2BEEHT 5054 RKTH
% 4 (hearre) (ULI'S, C T7:21)

It like mis te gean. " NIFEREL #5712 -7z, (ykje) (Dykstra 2000:
370)

Der skine altyd noch minsken te wézen, dy’t in bytsje skruten binne en
stap samar yn ’e bibleteek. "B ERE L BERBEAANE I LIZ
DLEEBNT A XI5 ARBWERICWS X 572, (skine) (ULT'S, C 20:
6 Z5)

T AR EIE

begjinne "---L#E®H %, bliuwe T--L7cE E T3, komme "3 5
TEWREE (BXON-a2 B XIS EDRANCHEE), ophalde
L& 3, plichtsje/pliigie "¢ 5 DWETH S, reitsie T F5Z
WA

It begin te reinen. "MHEED 72U 7z, (begjinne) (ULI'S, B 1: 194
)

It begjint te waaien. "JEPWRE Y £ 9, (begjinne) (ULI'S, B 4: 8)
Ik kom it wol te witten. "B F DI Wb b Lo kb L Bnid,
(komme) (Bosma-Banning 1981% 55)

Der komt ek noch mear wyn fe stean, benammen by de kust 1ans en
yn it waadgebiet. " & { WEBEHRWR Y 7 — MIE (={LEBOEER VL
OFEHE) T, S i@ L5125 TL x5, (komme)
(Bangma 19932 73)

Dér komst moai fe sitten. T2 2B OB ES LT VI LI b L
(komme) (Visser 1985: 904)

Dér komt fansels hiel wat by fe sfen. "TZ R ETHT{ EAR LR
ELOBMb2 (=H2%) TLx >, (komme) (ULI'S, B 17: 22)

52—
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Sy plichte hiir gauris fe kommen. "L T Tk {Kizb D2
(plichtsje/pliigie) (Zantema 1984: 761 Z5)
(b) FBIE TEEEE - 7 AR MEIE e 2 TER L te-H 2 TEFHOE
ZOFEED te-8 2 FNEFOLFEFEMAKRTH Y, AR THREEEZER
T 5 E, te-B 2 NEIFNL A — T 2T 4 — 7 (Overdiep) DEEAL, (§99(3)
IS THEI (85) ~EENLS,
Dochs binne der at ‘e dyk dolde Friezen dy’t by skriftlik gebrik
mar giin erch yn dit hollanisme Qkje te hawwen. ™ L L, EFO
TVYTANOFIRBENEREL L ERXIOF T VI BREEN DV TL
ko Az b3, (Iykje) (Tamminga 1973: 214 %)
Las dat formulier foar’t jo begiinne te skrivwen. "EEZIE D LHIK
ZORMHEELZ 2w, (begjinne) (ULT'S, C 10: 11)
Sadree’t it begjint te winterjen, wurdt der praat oer dizze Fryske
iismaraton. "W B LT, TOTIV—ATY ORIV YDIE
WEEEIZ 7 % (begjinne) (ULD'S, B 5:7)
Dér is er oan syn dea ta bleaun te wenjen. "% Z THIIIEHR T THEA
ey 7z, (bliuwe) (Stienstra 1982: 47)
Dykstra frege oft der noch net ris besjoen wurde koe oft de dyk net
noch wat fierder fan it doarp 6f komme koe te lizzen. "7 4 7 A + 7
BZOESD ISP UL SHNE ZAMBET 2 L5022 ENT
ELMED D, ELRHRE SN2 20» EEMLU L, (komme)
(ULT'S, C 8: 12)
(¢) ZDMOFEEE te-8 2 FEFHD AL
LAROFEEZ TN TCOEFCHTIEE 200 TR wn, XOHEFITIEte-
85 2 TNEF te witten 237 A2 M EIF komme Q&M (B w@E»rH T
%o
Hy seit dat se dat fe witten kaam. "HRBELZCZ TP 23 L 312
ToltkEoTn5
Z D te witten i3 te~58 2 NEFORERGHEOI EEZ 5, DE D, te



FJEARCFFERACE

witten komme 1Z43E, BEHED te— 8 2 FERALRBHRMIC b2 b koK
5y (. realize) L WA HRBG E LTESL, HERGHEFBZBITLLH
sEZOND (7)) Tte-5 2 NEF -+ {gean/weze} 1 B,

= te witten dwaan 'HES Y 5, bFERRTH 5,
De boargemaster die te wilten dat dy saak noch net Gtiten wie. "HiRIZ %
DEBEFFoTwin I ERAMawiz, (ULPS, C8:12)
7%, De Haan (1987 : 68) I3 te witten komme, te witten dwaan DEEIH%
MIZLTeA T4 A LDOEESE L TERONE» SEBAL TV,

D7 A7 VEFTHEETH S, "komme-+te-8E 2 EF, OF,
Hy seit dat se by him kaam te sitten. "HRBHLZBESDOFIZITTb o
T2EEoT A,
ZOHBIOE 2 FEFH te sitten I, BE W IXBIEFHE & O (ERETREER)
O 2B WERTE 3, BRAHETHE, komme T35 2Lk B L
HEWRDT A7 »EF TS (REASEIR, . unaccusative) TH Y,
FEIIIEEELTTH B, by him O FIZI, Wsitte TTho T3, L
U &, " ER, HFoFiXwwdHd (by him sitte) Z &k o7z
(kaam), LfER&EN S, —7, CHE EFEAE) TR, komme & "3E5
L) BWROEEEE (£, verb of motion) TIERERSENF (=, unergative)
ThHY, FEEFEEZTH B, by him O Z 12, & komme "%, &
WU g, THLRERMC, Thb7-01 (tesitten) D FIFITHKL (by
him kaam); EfEREND, KB OWTHEKETH 2,
Nei myn trouwen bin ik hjir kommen te wenjen. "#5i5#, X T
BofEs L, (ULDS, C 15: 18)

i) BiEEE
komme' 43 Z L2 D, TARY MEF, FEIRETE (FEIRENE),
JEEHEE EEE, hijir wenje "2 JW2fEls;
MRS, FWEZ JwWEDL DWW £ L,

i) XH%E (EFERER |
komme "3 %, EBhEIEE, JERERRENE, BI{EEEEE, hjir komme "2

— 54 —
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ZIWkD
THEUSTE, FIEEL i ZEE L,

Bk, bliuwe b IESEEIFA CEELIEEETOHSIE - LE T
WS EVIERDT AR VEIEATH D, te-5F 2 TEMIIEIFHL & R
ANd, —F, KOO X S IEEREF L L THWTEESEEETH 2
B, TL8F3, WETLILVLIERDSLD D OBFFICRD, te 21
EFNIOES EFAE) R hsZ i3,

Blinwe se ek te iten? THDANTz B BEREL LT DTT g
Ik blinw hiir jan fe iten. "FZ I ZWCWTHRE2T £ 4, (ULTS,
B 15: 21)

te~5 2 NEFOEF M, WEFGRAE, XHE ERIAER) adsk, A

WIZEETED, Wi REIREFEEOZ 2o TRARCRShE 2 e 3B 5,

(4) T{stean/sitte/lizze/hingje/rinne}+te-55 2 REH, (RBBFETRH)
(@ Z&®

B aLE (K—X) 2ROTROALODOEE, T/4abb TRBEN,
(=, postural verb), stean 3o T\23 /sitte "Th o> T3 /lizze "I
%5 w5 /hingje TES T 5 T3 j/rinne "HWTw3 12X, EEY
WHkBE 7 A7 b (=, durative aspect) OBEWHHbH > Tws, ZOAD
DEBEF R te-5 2 TEH L & IV TLBBFIR 1T, ETROR
Bick s, vk TEBEERMETE, (. postural verb progressive) & #E
Ko ZHUE TRTEFHETIE, (§896(8) & &bty U Y7 EEONREN LA
TRERETH %,

felil, HBEEIET AR b OBEREFEERC, EEChAT BEERNE
W ->Tws (Vander Woude 1971: 141), 7z & 213, sitte Th - T
L, BRWIERBITE, TTho T3, ZEBEMRL,

Hy sit te skrivwen. "% (Fh->T) EWTWw5 (ULS, C 15: 17)

ZDHET, LEOEO>OEBHFHITETEOERFE & LT3 FEEL T

WA EREZRY,
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BUFifEx o xR,
@ stean+te-5 2 T EH
Stean dér net fe laitsjen. "% 2T (AI->7T) E-Twa7%x, (ULLS, C
17: 19)
Wy steane by de bushalte te wachtsien. "’z b iFNNAEO L I AT
(3I-7C) foTwE 3, (ULTS, C 18: 11 &%)
Wy stiene le wachisien op e trein. "FA7Tz BIXBEE (I-7T) f->T
vz, (Bangma 1993% 96)
Hy stie faak nei it silen fe sjen. "I X< 3y ’VEiE%® (Gi-1) R
Tw/z) ) (Bosma-Banning 1981% 113)
@ sittet+te 5 2 FER
Efkes letter sitte se lekker fe ften. "LIE S T2 &, HolEBWLE
I (Th-oT) ARERPL TS, (ULP'S, A 11: 3)
Hja sieten réstich te praten. "1 5 &M (Thbo7T) §EELTWiz,
(ULT'S, B18:7)
Sitte jo te wachtsien? "H#72iF (ThoT) FHoTRADTI M,
(Bosma-Banning 19812 56)
@ lizze+te-5 2 FEFH
Jons lei er op béd fe bidden, want hy leaude yn God en hope al yn’e
himel te kommen. "# 1272 LIy F T (k- T) HioTw0E
L7z, b2 DR, HRMHEEEL VT, oA RKETTSL5
WS Twlep s T3y (ULDS, B 20: 10)
It lange gers leit yn sweeén efter har op it 1an fe droegjen. "R \WEIZ
MY E - 7B - THll I (7220 FLTHS, (ULPS,C12:7)
@ hingje-+te-5 2 TiEH
De druven hongen te rypjen yn’esinne. ' 7 F VX HZELOHFT (L
ToT) 8L T\wiz, (Ebert/Hoekstra 1996: 83 2 5)
® rinnet+te-5 2 REH
It jongfee 7int fredich yn de achte fe weidzjen. "HIWERKBEDWH TD

— 56 —
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AEBIW (BERDS) BERENTWS (ULDS, C 10: 21)
THTEFTES T, (oan 't+te-5F 2 NEM+weze) LdREZ - T, T£EH
BRI, CREBSEFEFLSOERR L O TH 5,
It jonkje leit te sliepen. "BOFIX MW ->7T) B3, (Ebert /
Hoekstra 1996; 84 Z55)
&*It jonkje is oan 't sliepen. TEDTFIIE T 5 (ib. 84 EHH)
It wetter stiel te sieden. " BEGHIEIL > T\ 5% (ib. 84)
&*It wetter is oan 't sieden. "L, (ib. 84)
W] 2 R 3 BIFR S D W TEIEOME 2 R b T 8BE 10 b, T EBERET
s ZES e TE S,
It bern siet twa oeven lang allinnich te boartsjen. " FHEIE 2 BERH O,
ToeDEDT (ThoT) EATW, (b 90EH)
©*It bern wie twa oeven lang allinnich oan 't boartsien. T THIE 2 K
IO, o0k D THEATY, (ib. 90 EH)

T VY ERTRIE T 3 0k {staan/zitten/liggen/hangen/lopen} +te-5 2 1~
EE, Thbd, B7YPTELRRELR-C, £28F T "8, OFWIEN
TED, TARY FOBEELXFEZE T3 (Van der Woude 1971: 141),

(b) FEME "stean & £ +te-28 2 NEFL & te 5 2 NEFDHE
ETFERILE UTO LERORIL, FHBTIE {stean/sitte/lizze/hingie/
rinne} +te-£8 2 NEF, OFBIEIC L 5, ZOHHOLEBEFI LB LA T
ZERNERSTEIELTED, BT A L OEREEDT, O
D, #Bibs 3 @) 382> TIBSREFTH Y, ETHRRIEFEEL L TOMRE
ARFE AT
Ik ha in oere by him stien te praten. "FAZTED & 2 5 C 1 KL b &6
L Twiz; (ULT'S, C 17: 19)
Doe’t er by de twadde bocht stie fe sjen, krige er ynienen sin oan
swimmen." ZOHDA 7 LB RT05 (=11 TRTWS) &,
WiEZeR, kE T wEEEH 124 -7, (Bosma-Banning 1981% 61)

Minsken dy’t stntsjes sitfe te praten as der oaren by binne, binne net
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fatsoenlik. "IEHD A EDEOBWOPIC WS L XX VZFOZEET LA

&, FBEL < &wv,y (ULDS, C7:12)

2k (3) D Tskinet+te 58 2 NEFL B L LERE, TA—T VT4 =7
DAL (§993) ko Tte B2 REFANPNBEINIELLEEZ 5N D,
DED, te-# 2 NEFOBFMAEOMNTH S (Hoekstra 1997: 93ff), L7z
B35 T, ZiAAENRER ) BEAE OB 2R L, AFHEHE I 520,

Hja seit dat er op bed de bibel lei te lezen. "R BHEBy RO LT
(o T) BERBEATWIZEE>T D

Hja seit dat er in brief siet te skviuwen. "B FRE (Tbo
T) BOTWiEE->Twb, (Hoekstra 1997: 94 Z5H)

Hja seit dat er of stie le waskjen. "HEZLIXHEPS (G2-C0) M52 LT
Wik EoTwb, (ib. 4EH)

LEOBYIORFICOWTE 2, "THEPE L Culr EF 2, 2l
Ry FOETEEEFATOREV) ZETHL, TDEE, HKIIEICK-
T EWHRIZ RS, D0, "™y FOELTEE:RF T, (opbédde
bibel te lézen) PSHULRIRERTH D, "Bk - Tndzy (lel) IXATHEIVE
REFNICIRZ TV B IC T E R,

(c) EBIE Tte-# 2 FiEfi+stean 72 ¥ & te-28 2 TNEFA D HE

INERWOEENE OGNS Z bbb, ok 21, REITEETDOFEE
DHEETH 5,

Hja seit dat de wask { hong te droegjen/te droegjen hong}. "I IZ¥E
BN (o) FLTho7EE->T w5, (Hoekstra 1987: 38 25 5)
Hja seit dat er {lei te sliepen/te slicpen lei}. "HRLIZHEH (BEIC -
T) BTwiceF-oTwa, (ib. 38 4 H)

Hja seit dat er {siet te lzen/te l6zen siet}. "IRZTIXPEDS (T - T)
WEE LT EE>Tw3, (Hoekstra 1997: 93 Z558)

Tte—%8 2 REF +stean & ¥, OEBEIFERAICE Ao h, te droegien
hingje " (¥E¥H) T L TH 3, tesliepen lizze "8 T3, telézen sitte
TREL TS BENFNEELLEHTHD, te- B 2 NEAEEDOEH
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PHWRZ IR TERY, £z, ZOBEIEHFAGHWES WSS TRS
nsd (DFD, HEEAGEHEDLROCEFRTEBIITARETH D),
Hja seit dat er fan e moarn yn e bibleteek in tydskrift {siet te lzen/
*te lezen siet). "HZ NS, MEBET (Tb-o10) #EERHEAT
Wie EE o T b, (Hoekstra 1997: 94 Z )

Tte~55 2 T 7EF +stean & £ OFEMHED te-5F 2 REFIILBEH & BRI
OOV TB Y, SEEFHOSHRS I bl k>Twi EHEL 5D,
2D, (NOT LT &I ERD Tte-5 2 TEH +gean, & HEEIZ,
te-5 2 TNEFDHIEFAMEOHITH 5,

(@) FEIE "stean 7z & +te-88 2 TERL (HFHG D H) L te- B 2 RNERHO
Jicke

COBMXOEEBEIZIZEIDOIA T H D2, ZRIEFEG EEICIS>ICEZ S
2, FEWCRERZ S, 2¥%6, XROFIO LS, HUEXAHARES L
THE2AEFACWVAEN, £Fa e L TEHbNT, BRaE R
AR STHS,

Hja seit dat er op béd lei te bibellezen. "H8Z 13483y ¥ O R CEE
ERABBRBOBIIE o TVl EEo T3y

Hja seit dat er siet fe briefskrviuwen. "L B3R FRE2E T 2T
boTwlzbE->Twb, (Hoekstra 1997: 94 Z5)

Hja seit dat er stie te dfwaskjen. "2 X EAMEE %2 L2537 -> T
Wi b EoT w3, (b, 942 HE)

BRI b, COBEDEREFIL ©) L Rx > T7 A7 MURKRIEED
T8, TNEEBEFCEREOERNT AR Mzt b, LS, ZhiD
LB AT LRERNGERSEREICHTW 2, D%, JERERENR
THY, FHEEBFEETH S, te- BB 2 REFTBFNICE 50w TED,
WEMEEIRZ 5123 & n,

FROBHIOBNZDWTE 2, "THERAIR2 L TulkrtE 2, Fhid
Ry FOETHRIZZ>TwieewdI ZeThb, ZTOEE, HIFEEETA
TWiz bW BIRIC RS, DD, "™y FOETHEICE > Twiz, (op bed
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lei) Z &SHLEIRERTHY, TEERFL, (te bibellezen) RAIHEIE
ERIFIICIRZ 20T E00,

Lzdo T, 20 Tte-58 2 RERO AR BIFMAE) , OfTHE LE
% % (Hoekstra 1997: 93ff.) , te-28 2 FEFD te RFIEFANTH D, H2A
ERERBAFARETH> T, BFERTEFRS (opbed "Ry FO LT »
BB EBEE (lei HICEo TWwiz) EHEIHEUDL I ENTET,
BRI Z o T EhneFrsonsd,

IO &, B2REAOHE EFMBE GHERGRE L Ak,
BETH DY, FEICHAZCERL, S BEEBERL bBERIED NS,
B2 AEFAO XY EERAR) EaTEFRTRER Y LEREAE, S 0%
TELTELZONDEELVHDEE LD,

a Toan’t+te-# 2 TEF +woze, X L E - T, Tstean & ¥ +te- 5 2 FEF

BT, BEAME R R TR SBEIFEIE LD D WO 5 Z L NTE
B, 2RI (§96(8) TNV L DT, oan't &V b te DIF D BIAEFER &
LTREL WSRO EEZ NS,
Hy wie in hjerring {*op oan 't iten/oan 't opiten}. "=y »2F 5T v
%L 237572, (Ebert/Hoekstra 1996: 83 2 H)
Hia stie de panne {3f te waskjen/*te dfwaskjen}. "HLET7 74 0% (-
T) B> Ty (ib. 84 Z5H)

(e) T{stean bliuwe/sitten gean %2 ¥} +te-55 2 FEM, & te- B 2 NEFHD
Rk

ZOREXIE Tte+ 5 2 N EF M stean bliuwe "7 B EEo7c F E TV 3,
IMLBEET B /sittengean T %, BEE TS, ONHEEEERDL, BlF
B IE 7z 5T b, stean bliuwe/sitten gean RIEEESEIFITH D, B
HEMEETH 5. REID X 512, te-B 2 FEFISMESNTE D, Ihidte
%2 REAOAE (BENAE) OfITHs LEZ 5,

De hiin bliuwt hiir stean te wachtsjen. "RiZ I 2 TIAL> TREBEEIT T
3 (=FokdI bl Tw5) (ULTS, B 15: 21)

Us pake giet altyd by de kachel sitten te krantsjen. "HRIZ WD BH
MizstieewIcBFEOZ 1 ZwEE T 59, (ULT'S, B 15: 21)
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De skipper wie op ‘e dvk stean bleaun te praten. "HRFED IO LT
EEERLEBBIE EE - Twiey (ULLS, B 20: 22)

(5) Tte-88 2 REF+wéze, (FE) - T8/ IR)
(@ Z &k Hf
ORI ZEOBERTH Y, ARET- S NE 2, BRI NBRET
OE®REPHES . O te-56 2 TEFE weze (4. zijn/ K. sein/=. be) & &
bIIREEREER L, BRFIREEER ber -3 2, (4. -baar/F.
-bar/x. -able/-ible) TE X2 T HIZFEICERIZ LS, LizoT, Z
D te- 8 2 NEFIBAFNHAEESEE NS5 (De Haanl987: 69ff.),
BfEE IR AN NI L% 0, FHEETIE RV,
Hja seit dat dit verhaal troch Pyt net te begripen is. "L Z DFEIX
E Mz THEBESNERWEE > T3, (De Haan 1987: 69 Z55)
B2 EFNC AR - RO EWR OB Wi AR E D, Btk o
Titsien B2, BET 2, —tesienwéze B2 3, b b —sjen litte
TRES, BES¥ 5, 0L, & (2. voice) XA 5 BIERH 2K
T252EbHb, UFewopAflERT,
Is dér fierder noch wol wat fe belibjen? "% Z TIZZ DIE»IZ £ 12D
RERCX D (=B anEs) 2&ikb b 9, (Bangma 1993% 176)
Ek dat is wol fe ferkleavien. " D Z £ b BAHBETE 2 (=
hB%) 72295, (Breuker et al. 1992: 17)
De antwurden binne fe finen op it antwurdbled. TEZIZEDR—IJ I
HTtwxd (=RosnE2s), (ULLS, B 19: 5)
Hja wie net mear fe kennen. "HHLZITEE N Rr ol (ADEDboz=
FHUEMRES B o), (Zantema 1984: 486)
It 7s noch helendal net fe sizzen wa’t hjir as béste Gtkomt. 72125 1
iz 23, 2774 A%V, (Bangma 1993% 146 & #)
Dat s te sjen oan de wurden dy’t er brikt. "TZ I E-> T3 F
Ehobrd,y (ULTS, B 11: 24 &£H)

— 6] —
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Yn it ferline binne noch wol spoaren fan sa’n beynfloeding te sjen.
PRFICIFE R 2D LD aHBEORPNR S5 5, (Breuker et al. 1992:
17)
Der wie net ien fe sjen. "2 b Bl oo/, (ULTS, B18&: 21 &
)
Yn ’e beammen binne ek wat bisten fe dnitdekken. "R Z ORI IZE Tz
HyEEPREO TSNS, (ULPS, B7: 7)

HIE « BRROBERUA OB EH 2 NEFICAVIA D2, LT ZD

AflERT,

Kofjemolke is lekker yn ’e kofje, mar sa is it net fe drinken. " 21—
E—-HOI VT Fa—t - ARhEBLLWY, 20% E TREEI
iz 2w, (ULTS, B 10: 7)
It is te dwaan. "% NWFFETERESZ ) (Zantema 1984: 208)
Der is in protte te dwaan." 172 { SARBXE Z 035 5 (Visser 1985:
151 Z558)
Dat is net fe dwaan. "FNIFTHERETEHEZL (LE3HLIKRW),
(Visser 1985: 151)
Der is giin his mei jimme fe hdlden. "B AT B85 L LD B
Bubh (=bafikb bR NERKE TV, FHIZED? > T)
(Bangma 1993% 74)
Alle boeken dy’t mei Fryslan te krijen hawwe, binne hjir te lienen.
F7) =250 EBRBDHTNTOERBZZTHEY 515, (ULTS,
C 16: 22)
Dér is giin salve oan fe striken. "2 D HEE X (=27
WL TERTNEZ LA, (Zantema 1984: 842)

= F 5 VBT Tte-TER +Fzijng, FAVRETHE Tzu-TEH+seiny 3HIG
T35, HFED Tbetto-TEH, BBLHREEBOREKRICL2ETER S,

0 BFEAEOBEFE+te+ 5 2 TEH+weze
te-55 2 REFOEINCEIFEMIC B - REOBEEROBERA % D0 ¢, A8
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HOBELYEDLT Vb L, INEZEFEABROERFENIER T 2ERFHE
BT 2D EEETH 2, 72& 21E, ROBFIT “-is dadlik te sjen’ " 13>
EDb»s, OEE BRI (dadlik) BEETEE (tesien)] TH 2 (is),
ThY, T[EHETE (on/EE) 10T (tesien)] BIFETH B (is dadlik)
TEZ 0,
De gefolgen fan dy nije foarskriften binne didlik te sjen. "% OFr L »
HEOHREIZZ> 2V bn s, (dadlik "BAREZ ;—TBAREW ) (ULTS,C
14: 13)
It is feest yn it doarp. Dat is goed te sjen. "FIZBED TT., O
Firrlbmr Ed, (goed TRV —TEL Y (ULTS, A17: 7
Yn oarmans boeken s it fsjuster te lzen. "HIADEIZRE < TE AT <
W (A OFHHITEEIC, 2 b X)) (tsjuster MW, TR T8
<, TBHFEWZ ) (Beintema 1990: 20)
(©) BUSFHEOBET +weze+om te-5 2 TEH
EEPLEROE, H2 NEFANPFHUERD om ((9), 2)0) 2H-o7: "B
i+ weze+tom:te-5F 2 TEH, OB Th b, ZOBE, BEFAZRE
RETREL, Sk AaRENS, DD, Tom te-55 2 Er 1XE]
Fp L LT 5 —EOREFAG TH L EFZLHN, T EDITH
L EWIEBWRTDHD, Iz 2, ROABIT ‘is--slim om oan te learen’
ORI T[BBT 5 (720 /8E) it (om oan te learen) | KEETH 2 (is
slim) ; ©& 0, T™[[H#C (slim) [BHTHE (om oantelearen)]] TH 2
(i) TRV, 20 om BEKTER L,
De fitspraak fan in friemde taal, likefolle hokker, is slim Lom oan te
leaven] "THEEBORF, COEHBLSS L, BET 20300 L v,
(Breuker 1984: 17)
Dizze fioele is gaadlik [om der sonates op fe spyljen]. "2 D7 7 A4 &
Yy (FNT) VI EOLDOIREL TS, (Hoekstra 1997: 34)
a ZORESFHEEED Ttough B, WWHET 5.
RO HEE (§616)d),
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Bedoarne kofjemolke is hielendal [om fan te grizen]. "o 70—
E—FHDINZZIEAL D REENT B (grize" BEELYT % (fan-+12) |
(ULT'S, B 10: 7TX5H)

@ EFEBEOREE "te-5 2 FEHE -+ wezey

ERETIE Tte-%8 2 NEF +wezey M OFEETEIEEE (§99) 2HHT 5,

I TR weze, DFEIEEFICTH D, te-F 2 TNEFADEETICHY

TARAFRAEE AR ITHEETE S, OB HEIE AT VT 7

(Overdiep) @RI, (§899(3) KK L TWwaBD, Tte-38 2 NEF +woze, 28

HER B R R L Tw s DTG L, TREF+weze, & HEDEH

B TH 5 LBET ISR D <,

i) Wy sjogge alles wat der fe sjen is. "Bz bR EONEZ B DETRTHE
TwEx 9, (ULT'S, B 16: 13)

Dy’t net fe vieden is, is net te helpen. THEETE W (=& 3NEx
V) FHiEEhT shz vy (=g o)) (Zantema 1984: 814)

ii) Yn ’e tekst wurdt praat fan allegear dingen dy’t yn Fryslan net
maklik te finen wéze sille. "FF AP TIRT7 IV —X T > hCTIEBEEICE
(maklik) B0 e n k3% 0IE» D 888> Twab, (ULLS,
B 20: 22)

Dat soe sjoen de lizzing hiel skoan te begripen wéze. "% D Z & |Z{UiE
REETIE, & THRL (skoan) BT E X 5 (Breuker et al. 1992:
17)

(e) ZrEEEIFAODSEE - ]

ZOREX D te~5 2 TEFE, AHPTIE (2) OHIBHERT® Q) 0D RITH)
HERRCEE OB EERL, SEEFHESEES cBHEOMIK te 2
A>THHET 2 (HiAGOERILHDEHMESTEL L EHLALZDT
WERIC T 5 780),

Wy sille in tal foarbylden jaan mar in feste regel is hast net df fe
lieden. "RRI: HLIXBE S OFIR BT LD B w372, HEE 28R
ZEAEHEIEY EYA L (DB of |liede Tk&ET %) (ULI'S, C5:
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7)Y TEOERE-TF 8)—

13 & 58)
Z OO BEERE

weze FAMOBIFICE S BEEREN D 5, 2778 EEER) U
Tld7z 5 < falle/stean/komme/wurde 23Z DFITH %, &  WHEEIBORE
B M{komme/stean}+te-55 2 FEFL (3(4) & FRHIT 2 2 L8R ET
H5 (FEEIZ bHE)

@

®

te—55 2 NEF +falle & NBE, ENANREZ
Dat falt net te antkennen. " ZNIFEETE RV
Der falt yn dizze lieten gans fe pritzgien. " 26 DI ITHRE T &
ZEPTL 8ADSL, (WFT 1988/5: 19 IEELEH)
Elk wurd hat wol syn funksje yn de sin, mar de measten hawwe in
nauwere, eigen relaasje mei ien of mear oare wurden yn de sin, sadat
in sin ornaris yn groepen fe ferdielen falt. " £ DEBI X TIHHS O
BEBH BN, FEALDBEIXFTDOVEDHEVENL DPDFEL &

DEBERMBEOBRBHLOT, XiFSDIBHOINV—-TZa0eh
% Z &z %, (Boersma/Van der Woude 1980% 62)
te-55 2 TiEd +stean B NBS, B NBENREN
Wat stiet my fe dwaan? "R E2 T BRERZE5 D (=R 3fEE T
05 EbLWOR), (Visser 1985: 151)
te~55 2 NEF +komme T8 NB LI WKR B

Ba)@ M5 kicnd, EOXKINTERE,
Der komt fansels hiel wat by te sjen. "ZOEHRE B IAETEH
CEARDREHBONHTL B2 5, (ULLS, B 17: 22)
te- % 2 AEFA Fwurde T ENB LD WH B
Om 1750 hinne waard de ierappel better te beteljen. (1750 5EHH, ¥ %
HAETNEDRBLLEZL (=% 23) Lo whkoizy (ULTS, B3:11)
MRREF +te-88 2 FEH + 45, (Effif)

te-28 2 TEFNE weze R WT, BAFOREMEICHE L THH 2 EM T

5

EWTE DL, HE e DEMBPAFLE-> THHTH %,
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dy net fe ferjittente) dei THDOENHNEVH (=EhsnERWH),
(Hoekstra 1994: 526)

RO ENDFEE e 2L WABITH B,
Dit binne [de fe bestudearjen boeken]. "I NLHBWZE T & (=g
ha~&) FYTT, (Boersma/Van der Woude 1980% 79 )
Jo sjogge hjir [de tinder de bern fe ferdielen giele flachjes]. TH 77>
B ZUFHe bl I itk Tw3 (=ohsRE) #HEo/h
MR Z T4, (b T9EH)
[Dy nij oan te lizzen rvkswei mei fijouwer banen] sil it doarp yn
twaen snije.”n ZDFH L TEB I LXK > T 5 4 HEOEEIINE S
DIV R IEA S, (ULLS, A 15: 8 Z58)

(6) THFAG+te-F 2 REF+hawwe; (FTHE « BY) - ST - HIE/DR)
(a) FEWkE
IO TIEE2RERL L URbN2HFHBMEFTH D, TR %
OHIFEL L Tide o, T3 2REZE0H B, LWIREREBOERET,
THIGE - Y] - LB/ LR Lo BEn a7 v ARRD T, ok 21,
RENISARC L > TE 2 L BRTX 2,
Wy hawwe dat 1an fe briken. "Fi7z 513 O L HEF AT 2 L FE
LTwa (=flHTE%, FIET20880TH S, FIHT2LESH
5, FIFET 288 - BDRERH 2)
HTizotoRfErd,
Do hast net folle te dwaan wol? THBIX T2 I EBFRIEFERVALS
9 ? ; (Bosma-Banning 1981% 22)
Ha jo noch mear fe freegjen? "HRIz 1317 b > LM 2 LB 54
#, (ULD'S, C 15: 18)
Ik hie bygelyks it manfolk fe meunsterjen. "BZiz & Z I XB D A5
ERELZUONE RSB o7, (WEFT 8/1991: 178 IEEIREH)
Wa hat noch wat fe sizzen? "2 ERHPES LB Y 35,
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(Bosma-Banning 1981% 13)
Ik haw in earnstich wurd mei dy fe sprekken. "FIIE & BEH 25N
5, (ib. 38)
ROFTE T Ui iidle Sk, v D8 - SAROERIIATEICE
bitTwa,
Hja hiene har te hdlden oan de tsjinstregeling. T & IZEHHIE 257
SR TERSEMP->Ty (ULLS, B 18: 74 H)
KX te tankjen hawwe "B E > T3 (oan -+2), —OB»IFE, &
WO EREGORBITH 5,
It Hearrenfean hat syn (ntstean fe tankjen oan it fean, dat fermakke
waardta turf." = oA 2V 7 =27 > (4, Herenveen" ~—1 > 7 x—
VY BVRRICEE LI ic 2 ORI R B - Tw b (ULD'S, B17: 2D
(b) BFEFEOFEE te-5 2 T +hawwey (HFEHE ) & te- S 2 FE
EkikeS
Z O TIRAEBOEFFEOEIEE Tte-58 2 FEF Hhawwey £ 2D, &
FEAERE ISRV, Lo T, SREE2AEFADERFAEEE 2L 5,
Om tsjin de bruorren en susters medisinemakkers konkurrearje te
kinnen, is it needsaaklik, dat in fabryk wat bysinders te bieden hat.
TRIZE DRSS b LT % 7012, BUYEFTIZ A 2265578 & O % #2ft
TE 52 EPRNER, (ULTS, C1L: )
Heit harke mar amper nei wat Piter allegearre fe sizzen hie. "33t
TUNDEWD (FINREZIE) RETHEAYEREI R 272
(ULTS, C11: 9
() EEINEERHN
@ te krijen hawwe "BARDH 25 (mei -+ &)
Alle boeken dy’t mei Fryslan fe krijen hawwe, binne hjir te lienen.
F70 =272 b EBMRDS D DT NTORNBZ ZTHED 5 s, (ULTS,
C 16: 22)
It FLMD yn Ljouwert bewarret alles wat te krijen hat mei de Fryske
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skriuwerij. "V ¥+ 7 x b (F. Leeuwarden "V —7 7T ) O7Y
V7B EEYEESCESE (FLMD) B 7V V7EXEICHAT S TRT
DbDEEL TWw5, (FLMD: Frysk Letterkundich Museum en
Dokumintaasjesintrum) (ULI'S, B 16: 20)
Rekreaasie hat te krijen mei frije tiidd. "V 2 U x—3 a > Id Bk
MIEBERDH %, (ULTS, C5: TEH)
Deér hawwe wy neat mei fe krijen. "% D 2 L L3 B IX A OBEF S
vy (Zantema 1984: 537 AF)
it te krijen hawwe "TH 595, hobbd, HLIr (mel %-&),
Hy hat it dér tige mei te krijen. "X Z D I & TRWBIZINATNES |
(WFT 11/1994: 322 IFEBHEEH)
- AT UTEPNAVETR EEOESOIRD b OBHENT B,
7. ZiAA e 2 FiEFH thawwe T ARSI LD B

te krijen hawwe "BEfR#3H 2 (mei - &),
A, Gf] +te- R ER +hebben "TH L

te maken hebben (met -+ &) TRt
N, &EA 4 zu-AE# +haben TELL,

zu tun haben (mit -+ &) THEE,
HEED Thave to-PEFL B ER L L THROLNIEFHAVPBEFHTH X<,
RO BENE must ¥ WA TEE - PROEWRZIHBICEDLTHTEED 3 E
FEX3#e D, havetodo "BRMH D (with-— &)1 BT DI EFELIEL
Tnb,

FEA] e 2 FaER Fkrije T i NE IR B

hawwe "> T3 # krije "85, T hiL, BEDIREOBRG R
TRINWC R B,

Jo krije sels it ferhaal fan in oar fe beocardiclien. "B 772X BT
BrORN»POFEEMHET AREZ LD £3, (ULTS, C 10: 1)
Jo kinne puntsgewiis opskriuwe wat jo op ‘e ban fe hearren krije.
THal37—7THIZT 2 (= e xHB2) JLeBXR, HEEWD
ZEMTEET, (ULLS, C 8 4)

Jo krije de tekst yn fragminten fe hearven. "B X T F A N EEA
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el sk sy (=< 2 %58 3%), (Bangma 19932% 202)

Tte-55 2 REH + {gean/wéze/EENDBIEIFA}
R L B

SEEOE (BIEF) 12 &5 2O T, te-F 2 MEAPHIE LT

DOBEEREDL L, FOBEL2TRI ORBEH T L0 frEE2EE TS
MTHBEL T3,

@

©)

te-2 2 REf +gean T LIZIT<
INBLEOERE S - & b MAICRD I TH 5,

Nei kofjedrinken geane se in eintsie te farren. " 1 —t —%8A 2%
T, FAlebidh ko biECCTE 4, (ULI'S, B 18 1D

Do giest moarnnet fe silen.” 8 % Z 1Z8HH, 3» 2D ZTALR
by E¥AL, (ULDS, B 20: 12)

Geane jimme wol gauris fe sinezen dan? "2 U=, Hixizlzbixd
FREERUAT-oRLDTH2 L bHBD?, (Bangma 1993% 128)
te-5 2 NEF +weze T LICHIDIT T3

T LD TR ETH S, LI REEOERERD T, 7<) &
v S B O EIEI OB % 4381 (gongen/gien < gean "1T< 1) WEEE Lz
LB EE RS,

De frou wie te fiskjen. "SIZ$ID ICH» T Tz (ULPS, B 1 19%
)

De boer is fe melken. "BFRIFALIED CHI T T3

AT YIRETE Tzijin+RERE, RIS T 5,

A, Moeder is vissen. "RHIEY D T TESF T (ABN 1997% 1035)
te-58 2 R+ FRE O BEE

EEOHERFHOBBEIEUT T Lic {1705 (kinne) /TS D D 72>
b9 AT (sille) /AT E T2 v (wolle) e Y OEWRZ2FED L, DD gean
T PERSNIEICHEYET 5,

Hy sil te fiskjen. "RV WITL DB D2 (2 FSHH AT,



RSP RRE

(ULTS, B 15: 22)

Men kin te aaisykien, te fiskjen en te silen. "B EDOIHE L Ic{T-720,
BRIV T, 3y PRV TV TE S, (ULI'S, A 19: 19)
Ik sil nei hiis te iten. "RAEAFE LD CRIZES > 0 TF, (ULTS,
B 14: 10)

Wy sille te wveedrviden. "Rz B A 75— bR LICITL FPETT,
(Zantema 1984: 862)

Hy wol te fiskjen. "{RIZEID AT E D> T %, (ULTS, C 15:17)
Ja, dat wit ik wol, mar ik woe in dei te winkeljen. "2 %, FNixb
PoT3UE, —H, BT wo iy (ULTS, A 4:9)

@ & T VT gaan 1Ty (7. gean) BEHEbh L, Lo L, te-NEFHITH

(b)

W, te DR WREHEEH WS,

7. Men kin te aaisvkien, te fiskjen en te silen. "EFE O L I121T-72 D,
BBV WIToRY, Iy FEDRITo72DTE S, (ULLS, A 19: 19)

4. Je kunt gaan eievenzoeken, vissen en zeilen. "Ly (ib. 19)

T > FEED gaan WAERREF - GREREKREEDL T DT, Tgaan+ERH,

B 7 VO TEED Tte-55 2 FEF +silley WEHRNICHINT %5, ZOBEKCD

A Z Y FEETE te-TERIZH VR,

7. Hy sil te fiskjen. "IV T 0072 (333 CHDITL)
(ULTS, B 15: 22)

#. Hij gaat vissen. "H_E, (ib. 19)

7. Wy sille te reedriden."Fhlz BIZ A — + # LT FETY s (Zantema
1984: 862)

#. Wij gaan schaatsenvijden. "] L, (Bosma-Banning 1981% 13 & 5)

DED, IO te-NEFAORERA T > FEEFAEL R (§96 40,

G H, SEEEEO S R
IO THRATENESE 2 AER L WO BT EEERY T, te-H

2AREFEAFNHNER ARG LI THE LT, EaEEck s, %
7o, SPBEENE b BEL v, T COREX D te- 5 2 NEFNC BIFFRER A

{, RZFERHERPEGZ L ERL TV,
Hja seit dat er fe pianospylien {giet/is/sil}. "L B3I C7 2 EEIC
{(FF /> T3 /T 2d 0} LE->T w35, (planospylie "7 ./
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Z UK e piano" ©7 ./, {op’epiano’ ¥'7 / TJ) +spylie EET 5 )
(De Haan 1987: 71 &%)

&*Hja seit dat er piano te spyljen {giet/is/sil}. "Hl. L, (ib. 71 &E)
Tk tink dat er fe opréden {giet/is/sil}. "RAZTE IR E Ui {200
B/ DT THL/HEriT22b 0% B35, (oplrede BE 2 (5
BEEIE) ) (Hoekstra 1997: 86 Z55)

©*Tk tink dat er op te réden {giet/is/sil}. TRl Ly (ib. 86 Z°H)

Yn ’e maitiid geane wy nei It Amelan te aaisykjen. "EiCie B L, iz
Bld7 —Au—rvE (4, Ameland "7 — X7 > ME ) ANBFEOIIHL
WITE £ 9, (aaisykie " (HFRBOD) IHEL #9 2 ;< aai "I, +sykje T#E
75 (ULTS, A 19: 15)

(¢} BhFERFOREIE  Tte-5 2 TEF + {gean/weze/ 55 DO BIEIF}

s
il

EHcb BB X501, 2O D te 88 2 EFIL (2) OFIFEIENEE 3) D

D ETEE R L LR o T, BT Tgean/weze/EEEOBIEIFE, OF
(B i, HEINDZZEET > L TRV, 2HE OO te-F

2 NEFNCBNFRIIERS 2355 <, BRI SHC Z L ERLTw 5,

()

Gabe giet te aaisykjen, wylst syn frou fe boadskipjen giet. "ZEIZTE
PNCAT =T, A—NBEEOIE LI THITF 5, (ULDS, A 19: 19)
Op plakken wie it wenst, dat as in jong pear fe frouwen gyng, de
freonen soargen dat it his klear wie as hja werom kamen. "H&
ORTEBE Ay TUVHBEIER2ET 2 &, ZAPRZEIZRABH
REFEZ TBLOWEEZ >/, (ULIS, C14: 7
Hja seit dat er fe dfwaskjen is. "HELZBFHERIIFICHLT THB EE -
Tw%, (De Haan 1987: 71 &%)
Juster ha wy te swimmen west. "WEF, FlzbZkE T TEREL
721 (ULDS, C 10: 19)
te~38 2 ANIE R oD BT 5 R

DX D te-55 2 NEFIE, BHRIIZH T &0 S BIERITS 5 BT~

(1< (gean) /H» T T3 (weze) /AT E 72\ (wolle)) L WHBIHEOH &

—_7]—
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HEESE2EGELTWS, 2%, te- B 2L EME gean™ 7 < DFEEIVE
BRI L TB YD, HRERTRIERCOMETFOSHERS Th 5 R
HIYT 5 (Tiersma 1999% 127). 7z & Z %, te hierknippen gean "#{&
W74 O te hierknippen "H(E212, 13 nei Ljouwert ta gean "V v 7. b
(4. Leeuwarden "V —" 7 V7T > 3) ~fT<{ 5 @ nei Ljouwertta "V v v
T b Ag®, SEEENE fuort|gean” 31 B E D O SEENS Th B AFELE fuort
FEEN T, W% T 2, 20 3H T gean OER HD) ww@E»iL, HEINR
WETHBL T3 (Hoekstra 1997: 86).
1k tink dat er {{e hierknippen/nei Ljouwert ta/ fuort i giet/is/sil}. "H.
BHH (MBI /fT>Tw3 /AT 26 DR/ {V vz b7/
FToTWB /AT Db 0/ {SibRE/[bE>TWE/NBEEDED
72} &5, (hierknippe "#E ¥ % ;< hier "2 +knippe "¥J% )
*Tk tink dat er {giet/is/sil}{te hievknippen/nei Ljouwert ta/fuort}.
HER
PLEOEER IO te WRERER TR L, T & v 5 HAOEROH
BE (P, 20/, to) THEIEERLTWS, ZOE 2 EHITAFHME
ThV, HIEFAte KRS, THEHF e+ ZHFAEDOB 2 TER, LI
BEE RS TWR LERTE 2, LEd>T, Z0te 5 2 FEMAIT Me-26
2 NERAOBTERA AL, WHETE S (De Haan 1987: 70ff),
(e) te-£F 2 FEFDRNE B L XX HE BIFEMBER)
LI A0, ROXLTRAERET I OBFEEEN {gean/weze} +te-58 2 FE
LW HORBETHELNL TV S,
Hy wit dat ik altyd nei Ljouwert ta gean te kleankeapjen. " I1ZH0H3
wob Yy Tx b (4, Leeuwarden "V —7 7 V7 ) ~NEIREE W
WAL 2 EB2H5 T b (kleankeapje FERRZE 5 J« klean" FEflR, +
keapje "H 9 ) (Hoekstra 1997: 98 Z3)
Fan ’e moarn hat Hindriks Tsjits by my west fe kofiedrinken. ™%
B, YRV ZA«FAVYPRDE I B - —EHME T2,
(kofjedrinke "1 —t —%#Kr < kofje "2 — bt —, +drinke "kTs,)
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(ULT'S, B 15: 7)

ZORELIFE D AT EER I L Tw 3 ET te- 5 2 T E O HIE
BT 20, te- B 2 REFASHEEL I LTV R HTEE > T3,

s OMEIR T - ALE EE L5 2R TEERS (nei Ljouwert
ta "V eIy, by my ThioLoOEZAi) OFBICEBRLTWS,
TN BEHEITE te- 58 2 TEFIZSHE S 1L,

Ik tink dat er fe hierknippen {giet/isy. "RITEBEE (7 /fT> T
w5} LB (Hoekstra 1997: 86 Z55)

ZORBITIE te-5 2 NEFIL gean/weze DR EZHL L, te hierknip-
pen {gean/wéze} "BYEIC (1T /T>Twd}, &ETERMIZVEDDE
EEDEERTAEEZOND, IR A YEED spazieren gehen (JHIFE ik
spazieren|gehen) "B T %, BUBICIT ) WML, HEEBETE O
SEEERA OSBRSS & L THb W RERATH %,

£EZBH, FE - UEEZRIHIERAY L EORFERS NS S &, ZnniT
T gean/wéze DEHEZHE L, nei Ljouwert ta gean” V v 7 = » ~f7< 4,
by my wéze "RAD & ZARWE | DL S EETERMICO EDDE L ED
R L TL %5, 8k fuortigean "E %5 (4. weglgaaan/ . weg
|gehen) D X 5 &S BEEFOSERS THLAEFACHY T2 L E 2 5,
L7235, te-88 2 FEFIT b 130 gean/weze EEEMICHE DL Z &8
TER 2D, gean/weze DM () wlBrhd, HAl () wiEsh
LEEZOND,

IO ULTHES N te- 8 2 RERE T Ol iz, £ v HIOBER % %
L, BIFRS & LTOMEIEY, FEBEEEETH Y, BhFI3IERERKE)
FHTH 5, Hoekstra (1997: 87f.) 1Z Z D te-5 2 NEF L HIEFAG A (De
Haan 1987: 70ff.) 25 XAIL T Tte-5 2 REF DA, (de sentinsjele
te-ynfinityf, =, sentential te-infinitive) &BPEATW S, 7275L, T, &
LT te 5 2 NEFOHIIC BFERORMD D 2 L B, AiEFAHE
PoDORFE ZNECHETRRWESELH L, 220, (1) TN L 51T,
R g Te 88 2 NERO S ERBR L8z st

B - S
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5o
PLE®D Z & 13 gean/weze B & F B WEEEOBEE L O L EDLETHHE

BTH B, 7o & 21E, RHIOD te- 58 2 NEF R £ N L ATERY ML & XA

(BIFAEE) ) £FzZo60 5,
Ik sil te iten. "RMIAREICIT Db VT, (RTEFHE)
Ik sil nei hiis fe iten. "FAIZBEEZIRD CRAIR2 Db 0 TY, OCHE
(BIFAE)) (ULPS, B 14: 10)
IOk iz, B2 TEFAOTEFA L CHE @IEBER) 343k, Bl
DOHEEEICEY 225, HAKRLED SN,
7B, FIEFA L te-H 2 NEHADRIERC gean/weze DERERE T 2B

T, FOFE (F) WHbILL I LIFTERNY,

*Hy wit dat ik altyd nei Ljouwert ta te kleankeapjen gean. "{IIHLMS
WOHY Yy E PAFEREEVIITC I LR TWS

*Fan ’e moarn hat Hindriks Tsiits by my te kofiedvinken west. "5,
EYRYZRAFAVRIBIZI—E—=RRAITKT Iz,

@ TRTBEEET THABHD 1T, % go fishing {at/in} the river £7:1 go
to the river to fish & B\, *go fishing to the river £ IFE bR WEE L DH
B L TE S, DED, goto the river TNAFT<{, & go fishing T
FID AT, REDEREE, N~y & THESID I, OWHT % go "T<L &
EEREUOUAIERTEY, EboRAIH (2, adjunct) & L TEIFER
WELTLEND L,

FAVETRRO LS ETER L zum-FERTKAL TEET 5,

Gehen wir heute Abend essen. "SR, BEWITEE L x5, (essen gehen
TEEIT))

Gehen wir heute Abend in ein gutes Restaurant zum Essen. "5, Buwu
AMTUABBIZITEEL £ 9 (in ein gutes Restaurant gehen "R 1 A
bT AT )

Essen gehe ich in Susukino. "BEICFIIAAF / ~NT& £ 3, (essen gehen
TRFEITL )

Zum Essen gehe ich nach Susukino. "] F, (nach Susukino gehen " A A ¥
ST )



(8)
(a)

V7 ) 97 RO S - 85 (8)—

TBHEte-B 2 REH, LEBEHD om
TR te- 4B 2 TERAL (BIRASY)

stinder 952 %R LICy, troch™$52&WEo5Ty, neiT L7tk
124, ynstee fan T A DT, Vo EIERE & BT te-5 2 NEH

]

(b)

i
T
S

ZRWT, BFENGRHXEERT 5855,
[ Sander 104 te meitsjen] gie Saapke nei it achterhts. " & 23T T,
=T BREOHENDFICITo 7z, (ULTS, B 2: 23)
Men kriget oer it generaal it béste ynsjoch yn problemen [troch dy
problemen sels op fte lossen]. TR IZEE~OBREOHEEZ # OME
EPHOTH k> THESNS, (ULTS, C 15: 13)
{ Ynstee fan nei Amsterdam ta fe gean] bleau er this. " 7 A X F N5
LT DI, HRRK L Y572 (Hoekstra 1997: 134 £ H)
Tom-te-5 2 REH, (BERKSD) @ BIESFO om
Tomte-%5 2 REFM,IZ T 5102, L WIERTHWS, 20 om
() OFTER & FBRICT-- Dotz (HE) & v B2 SRR =R 2 K -
BY, BETET, BEENTHD, 20O om BEXERTERL, @ &
WHIEA L A TIEI P EEZLND,
[Om de opbringst fan it 1an fe fergrutsien] wurdt in protte keunst-
dong brokt. T HHONEEED 57201, AOERNLSAFERS K
% (ULPS, B 9: 14)
[Om skuorbot foar te kommen], soe mear griente iten wurde moatte.
TBIMEE P 27012, o btHHEEENDS (=HFEIBERSND)
WEBHBHTZ5 D, (ULLS, B 11: 21)
Men moat ite [om te libjen] en net libje Lom te iten]. " NIZEZ 577
DIZENRERETHY, BRNDILDWEELRETEHEYL (ZEbE),
(Dykstra 2000: 1151)
Wy wurkje [om te libjen], en libje net Lom te wurkjen] wol? THi72 5
BEELLDEDOTH->T, HDREEXEIDLITIEEVTL &
5 ? ; (Bangma 1993% 170)



()

JEARCFWITERIACE

Wy geane nei it loket ta [om in kaartsje fe keapjen]. "HL 72 B ik
Fory NEES DI AT Y -~ fTE %75, (ULTS, C 18: 11)

De natoer is wichtich foar de minske [om ta rést te kommen]. "B
BABICE S TRLEEBL (LS FRED) o wEHER, (ULL'S,
C 9:16)

Tiisdei kaam de feestkommisje by elkoar [om fe bepraten wat der
allegearre noch dien wurde moat] [om it feest goed ferrinne fe
litten]. "KREHIZR D OBESOAN bR 2FNS 57201, B
B anhIniE o wriELEI LD, EEol,
(ULT'S, A 17: 12)

As immen [om in his te keapjen] in protte jild liene moat, wurdt
wolris sein dat er in hiis mei in sulveren dek hat. "% % AR & A
TELRDIERERED RTNER S5 0ES, ZOANZEORED DL
REHOTWBEEPND ZEBH S, (ULTS, C 2: 13%H)

De oerheid moat no maatregels nimme [om it wurk riochtfeardich
te ferdielen). "BUFIZ B A NECHET %7 0ic] [FREPIZ HE
ndb 2], (BUFR VEAEAECHET 27D DAK] 25 LEFD
%) (ULrS, C 13:14)

KD Tom--te-58 2 NEFE, WD EF X OBROBFERS TH %,

Jo binne [om sa te sizzen] tnder de minsken en sitte net allinne. "®
IR EDLIEAZDOFIROWT, ODEDIE->BTThoTWwWAEDTIER
D9,y (ULTS, C 18:12)
Myn administrateur, [om myn boekhalder ris deftich fe beneamen],
prate wat of om de priis sa leech mooglik te halden. "FAD = —
V-, BBEITSCEZERLORERL, HERETSLILETEIBEZ
Bleolz, @ArfleEhy e L E L, (ULTS, A 13: 8)
‘te HEEF~om te- B2 AEFT THED - BROT-TERL ;-
TEDIBHEV I TE S, @FRS)

2O om te-8 2 FEFD bREIFIFNCHWTE D, () LFEBRIZ, om i

6



F7 U Y7 REDERE -8 (8-

HWOEBER 2RO ITHIEFICEC TEFTE 2, 272 L, 0 L8RS T,
Tom:te-58 2 RNEFM, X Tte-+TBAF, L EHRICHBERERY D 5,
Se binne fe beroerd om de skonken te britken. " O XH F D W EAER
DT, BEED EBTERVEFEER, (ULTS, A 18: 8)
De bern binne fe beroerd om te vinnen. "FHIc B IIH L Z EBNTER
W ERIENS, (ULTS, A 18: 8 & H)
Ik bin te ald om te silen, te swimmen en te veedviden. "FAZ H 5 E772
o, Iy bBWEDLAF— 1 HTERW, (ULLS, A 19: 19)
Ik bin te wurch om te fyisen. "FML L Fe  fe iR DT, HEEHEIZIZ
Fehew, (Van der Veen/Oldenhof 1990: 46)

(9) #EXEHED om
(a) FEIEFHO om &RHCERD om

HHER D om FEFKS THY SHTERE L TD om MDDz, &
Ho THERERNER LT, BAXOERE - BURE - BWE L LT
72HnTBY, fXERE AR TONEETDH 5, fHEHRD om 1" (om+)
te~58 2 NERAA) L 2 4R B (RIEHENE (2) O%E & RBRICERETIRET
BB TRV, FXUEROD om 22 te-5 2 TERAD DD 2 > &
DF 3%, XETWE om %%lﬂ%@“% T EB% DY (Tiersma 1999%:118), Zh
BYHETE te B2 REHAOWIO 2 RRT 2 L S WWHEDRR VI EF 2
shb,

72720, @) THARI LD, 7 VY TRETIEA 7 v IR A TR
3 om BHEE L B WERIZNDH S (Hoekema 1958: 17), 4 F » FEETIEE
EEETom ZEBL, BHLEETERLZWEFASH 25 (ANS 19972
111D o KBTI om Z2PRIE I Y Y Y TRENT, Dl kvt s vy
RIGHIRZGZ 2 23 d 5,

It is de muoite net mear wurdich [om dat stealtsie op fe warmjen].
FPZ20RANBERLULEEDZDIZHIZRH 0L, (H7 Y Y7 BN
(Hoekema 1958: 17 IEEHEZR)



FERCFWIFERCE

It is de muoite net mear wurdich [@ dat stealtsie op fe warmjen].
A by X2 88 (b, 17 EBEREE)

BUF, #iXERRO om OFEIC DWW THBNCEHHT 5.
T
[Om it moali te krijen] is neat, mar Lom it moai fe halden], dat seit
wat. "D FLFRAND ZEXATL WD, 5 {ERET 52 Ll
B35 5 (=f{r%x8Es, ZLb&), (Zantema 1984: 537)

RIIH R D om RfE->TWi WHEITH %,
[Jild te winnen] is in geunst, [’t goed te braken] is in keunst. "&%
BL2ORROESEDN, ThEIELMEI DIV EDODRTH 5
(Bangma 1993% 69)
Heit te wurden kin men ha, [heit fe wézen] falt net ta. "REIC2 %
ZEFTR TR (=R DI ENTELY), KFETHLIZ ZDT 2L
Vo (=3 FE k) (Beintema 1990: 58)

Tlom:) te-% 2 NEFHA] X FFEOHE, Tit~(om ) te-5 2 TEFH

DEIWCEBERLOBBTRFED it CESMWMZ TIET LI ENH 5,
It falt net altyd ta Lom heit fe wézen]. "REITHB I EEFVDOH I %
< ERERS v, (Dykstra 2000: 699)

KIS EFRD om 21> FFITH 2,
It falt net ta [om altyd wenromte fe finen foar studinten]. "£4
Teb DD ORICEBFEEZRDTLDIE, 2w EdnhE Sy,
(Bangma 1993% 80)
It spant wolris [om de fuotten finder 't Liif te halden]. " @ =& D
TRHRODDIBEREP2ET L2052 (=XARKRETH LoD LT
WERZERRIPLY, ZEHE); (Beintema 1990: 47)
1t is foar josels tige wichtich [om wat oan sport fe dwaan]. " A
R=V%T 2 eMnbizHBHCL>TETHRETY, (ULS, C 5
15)

RIFTH R om - TR WLHITH %,



7Y VTR0 RS- EE )

1t is tige wichtich [dy wurden te learen]. "Z N6 DERES I LW E
THEETT, (ULYS, C 5 1TEH)
(¢) HryEE
[Heit te wurden] kin men ha, heit te wézen falt net ta. "2CHIZ 72 %
ZEERR TR (=D B TELN), XKETHLZ b THmL
W (=5 k) (Beintema 1990: 58)
Tlom-) te-BE 2 NEFA, PWEHWE L L CHEXOFRHEOIAZND
L, HESREICL S, 2T, Tit (=HEYEE) ~(om ) te-58 2 TEFIA
D&, REMFED it TEIBZTIMET 5 2 E8% 0,
Wy hawwe ¢ altyd prachtich fon [om mei it iepenbier ferfier fe
reizgien). "Bz B B ATKORTEFETHRITT 22200576 L
EBwE U7z, (ULTS, C 18: 12)
) a7o8EE GEEER) ORGREE
T4 (=8 is~(om) te B2 TEFT, DL WHWT, FHEA
R DONE 2R T,
De béste stratezjy is [om earst in boadskipslistke fe meitsjen]. "—%
BOFREBEITEOYOY X ME2ES 2 L &) (Bangma 1993% 83)
Ien fan de belangrykste dingen dy’'t wy foar it Frysk dwaan kinne is
Lom sa folle mooglik Gs brieven yn it Frysk fe skrivwen]. T#h7- 5B 8
TVYTEREOEDICT LI ENTELL 0 FERI LDV LD,
TEBLRTILEAFRE 7V Y 7EETEL Z L TT 5 (Stienstra 1982
45)

(&) TEAFDHIYER

EAF+ (om ) te-H 2 FNEFHFL O L O WIBEAFOBEWNE L LTid 5
CHELD 3,

Binne jo ree [om s te helpen]? "Hiclz B3Iz b FEEL T NS
AEIEHD 232, (Bosma-Banning 1981% 16)
(1) HiEFEE
BIEEFIIER & LT T om: ) te 88 2 FEFT, PEHETXETERLOT,



AR EWITERACE

Fder () BIEFI~ (om ) te-BB 2 REF WL D X 21z, "HHEFAD dery (§55
2) THIEFAOCHWETHS Z %2R LT "(om ) te-5 2 FEME, %4
ET 6 [e]

Der binne fiersten te folle medisinen, om’t de farmaseutyske

yndustry der op Gt is winst fe meitsjen. "BEESH B E T LS &

BB e > T A 7o IBRNc %  DERDH B, (ULTS, C 6: 43)

& Alle farmaseutyske fabriken binne der op Gt Lom winst fe meits-
jen]. TERTORBEEHFFIZES P LS EEEIZE->TW S,
(ULTS, C6: 9

REICIFETER fan (4, van/F, von/x. of) »HEEIEAD der 2 b 3128

RO om 2K K te-H 2 NEFAMEEETRL TWwa,

Heit en mem beprate mei de bern it foar en it tsjin fan [in his fe keapjen

of in his te hieven]. "R ERB T B EREEH I LR EED 2h0ERE

BRTESELE S, (ULLS, A 1L 22 H)

ROAFID mei (4. met~mee/F, mit) bREETH S,

It leit yn ’e reden dat er net klear is mei [wat nammen fe learen fan

fogeltsies en blomkes]. "B BERIED WL OLDLBIREZ 205K Z T»

LD ERZ (ULTS, C 9: 16)

(8) AFfEfEs
TZ& +omte-FE 2 RNEHD, L LTV EDDESEEHKL, "omte-5
2TEFA, PEFEEEHMTAHRS L L TEHORNRERT I LD 5,
Nei oanlieding fan Stienstra syn wurden nimt it Doarpsbelang it
beslit Lom in brief te skvimwen). TAF 4 LA NS OERELTR L L
T, NESEFRE2EREE 35, (ULTS, B 11: 15)
Mar de do fon ek gjin plakie Lom te sitten]. "UH L, MBIZ & % 2350k
BPROIB I LD TERP -7, (De Arke fan Noach)
Maglikheden [om te andersykjen] binne der oer en te folle. THFZEDH]
REMEII SR D IZEEEICDH 5, (De Boer 1985: 264)
EHlD sitte TTbhoTwd, &£ 5TWwab, iZop MO ki, tnder-
sykje THFZE3 %, ldnei Tl DWT, LW FTERES ZNFNLELE



7 U7 RO RS- B (8)-

T 5 HEFTH D I EE,

KEITHE Tom e 2 TNEFE L LRGP THESI T W S,
Der binne noch fiif twaliiden oerbleaun [om skriuwen te learen)].
PO ple 2B HINREZERENADELEE > T L& -7, (ULI'S, C
2: 14 & H)
fan doel wéze+ (om-) te-AEFA L W& 32528 D72, (doel "H
) L) BERTHECHW S,

Hy is fam doel [om syn hisgenoaten of freonen der fan fe oer-
tsifigien] dat se sfiner ite moatte. "B RIEDARE A BIZL - &
BELRAEEPRS (SERNICRNS) NELELBBETL D07,
(ULTS, C 3: 21 & H)
Wannear binne jo fan doel Lom te kommen]? "HRIZOFKLE DD
D T¥7; (Bangma 1993% 21)
Ik bin fan doel [om trije dagen fe blivwen]). "ANZ 3 HWw3>b D T
3, (ib. 21)
) FEALFE e 2 RN EH
wat/eat i, neat b -2V ,, gans/in protte/inscad 7z { E A,
net folle "& 7\, 2 EOHEEFTAERLGHCHET T, ThzElids
te-58 2 REFRORENH 5,
Der stiet net folle te drinken yn ’e kuolkast. "W%EEOMIZEHED
b DvIZ
Wat te fertellen is der net. "AIDEEE T 5L 22 I L ER 0w,
Hija hat in soad te sizzen. "I T I WP EAD B
Der wie gins te dwaan. "o 0P E I BB o7z,
Der bleau i protte te winskjen cer. "2 D iz (=EHREZ L) B
72 ATz
Ik haw neat te kleien. "RAESURI B DT 5 Z L3 & 70
FERAFAERLS TO+te- B2 RERH, bH D, i wat/eat "5,
EEWANCH > THIRT 2 20N TE 5,

81 —



JEARSCHEWIFERIACE

Doe woe syn baas him net langer fe ifen jaan. "2 0D L EFHFEILE
(=) b3 RN2b0%52 L5 & Lkh -7z, (Bosma-Banning
19812 27)

TRENRAT e85 2 TEFH, B0 te 88 2 FEF I HWELHIENY
7 EORFARSG RS 20T ET, FEFEAESEENS & LTS 28
FICT B ELTERY,

*Der is neat {te opdrinken/op te drinken}. "BRATT b D72
(Prof. Dr. J. Hoekstra ®BURIZ & %)

722U, Tomete 5 2 NEFL T NIEZ N AEEIC R B,

De belestingen kinne ferhege wurde, sadat der minder oerbliuwt om
it te jaan oan oare saken. "Bi&Hi5| & LiF S, F DR, FoiE»
DI WEHT B0 pHEE DS, (ULPS, C13: 8% H)

10 te-%5 2 RERDEEE
() Tom:--te-%E 2 NERAM ) TO te-H 2 NEFHDEM

FEW A (K. subjektiver Gebrauch/x. root modal) OE5EEDEIEIEH
WHEFRENLE I TEHAPEE TS 5 Z i, §76 (3)04) Tili~7z,

Ik moat moarn nei Amsterdam ta @. "FAXBAH, 7AX TN AT
DR 5% v, (817 EH gean "1T7< 1)

IRNEIIAT, #7 Y)Y T7EEE Tom -te-58 2 REFG ) Tte 5 2 TE
FHEEET L0, te- B2 REHDEM, (=, te-V ellipsis) LI
& (Hoekstra 1997: 127ff.) . ZHIZHLEERIIC te- 58 2 NEFNE S iz 2
EVEHRET, ARG S BN ERINCETT RS AR o b, EHEE)
2 gean T17< J/komme "33, BFORFTH Y, dwaan "3 %4, hawwe
TH- w3, krije "8 % 4, nimme "B % 4, sitte "3h->TWw3%,, stean
Mo Twd, REDERFFHLEEND,

Se wenje te fier fuort [om alle dagen nei hts @). " S XEH, Fi2
BOWREHEDIENE ZBRFEAT WS (te gean) (ULT'S, B 2:15)
Wy sjogge der tsjinoan [om de hiele dei binnendoar @]. "#.7z 5 i3~

e 8D



B )Y 7RO SRS - BF (8)-

Hef, BRIZWSOIREL v EBwvnE 3 (te sitten) (Hoekstra 1997:
129 Z5)

Wat doel hat it Lom altyd sa healwiis @12 "\aD b Z AR BTz
ZEETLORMDDED?, (te dwaan) (ib. 129)

Mpyn kondisje wie te min [om sa'n ein @). "HOHEFHILF AL IER %
TS IBES &/, (te gean) (ib. 137 &£ H)

1k mei der net oer [om alle dagen spul mei de buorlju@]. "FAZEH,
IO N7z b LT 2 013072, (te hawwen) (ib. 129 Z55)
BT nei his (gean) "5 (JF3) ., binnendoar (sitte) "ERIC (\»

%), healwiis (dwaan) "BEET - Z L% (§5),, sanein (gean) "% A
TEEBER (7<) 4, spul (hawwe) "HEEER (§3), L5k, BIh
BE R BET 270D ORIFRS P AT BE S T b, RO A TIE mei
T bz OX 5 ICHMERFEOSHND &% 5 TEFAD»ER > T b,

Hy frege Lom mei @]. "HRIZWw-o L 32 (T T/RT) v tEHA
72 5 (mei| gean/mei|komme} "va o L x 12{#7< /3% } 1) (Sipma 1949a:
51)

It is net nedich [om in skiteldoek mei @] FHEEAERFE>TWL L
BEHD £ A, (meilnimme "FF-> Tw <) (Hoekstra 1997: 129
ZH)

te~25 2 TIEF DR & SERHFaE L 72BN 1 Karsten (1946) 255 %, £
T, TOBRBFE 7 IV TELA S VIEHRT7 I Y HE (4. West-
viaams) THEL THEHEI NS Z L MEHE 1, TEE L bHER om OF
FELBEET LI EDBBRLINLT WD,

(b) FEF— DB & RS

te-58 2 REFA DB T, NEF—BICIHEDERIIFIFICED S EF RS

N, ZHICIFET, TEFMER te BHED R WFEFDOERDORERN2H L
LT, SEOBEFECEES N8 1 REFOEIRI DL TOFEITRRE
Thd, LDk >z, EEGAEOFREOEFNCIES NIREDSE 1
THEFEZEBIND 28D 5,

— 83—



AR FRIFERALE

Ik moat moarn nei Amsterdam ta {gean/0}. "FIFBHH, 7 AR F NV
F AT T L% 572

72720, §76 ()TN & 52, FREOBEFHO FEBEETIIE 1 TE
FDOBRIIEZ 50w, BUBZNE, B 1 AEHANEE S NI XDFEED
BIENE I BRI E L R a5,

Pyt koe wol nei Japan ta {gean/*@}. "¢ MZHEITI»pd Lk
L2

COEWFERNICRO LD CHBAS NG, FEEETIIES - 88
HE - EER Y, L OFEROEFICHE OERD SBIfENER T I L
VBEEIND, LiehoT, HIREHANERINT Y, ZOEEDLEYE
PELE & I, BHNEEE S, BEXL BRI nBL I Lk 3,
72 & 21, moatte WEBAIHE: T LadhiER s Ry, OFEWRTIE, ne
Amsterdam ta™ 7 AR TV Ay 0D FAERTEFKRS S H T, &
HOBEWOEESLBELEENL I ERHSHTHY, FOEWLHE> TR
ENnb, LI25D, EEHNAE T b’ nin, OBKRTREEDERYE
DR TR 2D, B{EOEROBLEEITMERE S odizv, Lichio
T, BINTE I AEFARETL THERT 2 X E-FoRBEERZ L <,
B TERWI LI 5,8 1 TEFMIEM S 1172 moatte T, EEHAHE
bRy, XD 8 FEIAE T2 0hE% o v, OFRPMEES
, EEEOBEFHO FBAETE te- 8 2 FEHDOERIIA Z & 720, T
DEFZEWRH 2B S 0 R, "EEORB PR T 2 LBEE OS2 h
LEEZ D,

B2 AT, moatte 2375 K T h, KEID L 5 EFAKS 7T CHREFES NI YL
Ik, FEEARNS (=, illocutionary force) & LT OB -BH -fif Lo
ToERERER 2 Mo T, EBEI S WO BEIER R TSN G, 2D LI5S
HEOBEBFONE S 558 1 FEAOBRKIC LM S »rOMENH 2 LEZ 5h
bo

Nei Japan ta! THAATZ 35, 7 D, 17,

LEOBEWRNSHIHERH (sjen T T 20 R, 2 E) BT R

— 84—



W7V DT EOEREE -8 (8)—

Thd, 20, MEHFHLLEHT 2H 2 REFRT TREHRIN TV LH)
Er&bTOT, BIFOEROLEMEZEGEE T, BERISEESED RV
DI, te-5 2 NEFDARMITE Z 570,
Ik seach har nei his ta {gean/*0}. "B LR ET LD %Rz,
(A1 EE sjen T T 5D &2 E S ) (Hoekstra 1997: 143 £58)
—F, EREFHE (itte - S € 5 ,) TRE 1 NEFADEBEH Z 525,
N EROBERNGGCES L THEETE 5,
Ik Ziet har nei hils ta {gean/*@}. "R L2 REI® I,
(¢) HHZFH D om & OB
te-58 2 REFADAIE TIE, LTIk~ 3 X 512, (b & FAEOBERNSREN
Brol EFEzoh, TEFA—MOBKE L THEENHE EFEZ LN,
7272 L, te 5 2 B OBME I I Z RIS O IZ M ICHERIRE D D 5,
FNERERRO om 2LEE T 55 TH %, te- 5 2 TEF DA TSR
O om BHELEWE2AREFATIR ISR W /o b 2, XEIO L 5 12D
ETEE (3) T te5 2 FEFHOEMITHE Z 5700,
Hija skynt nei his ta {fe gean/*@). "HLZITRET 5 5 L, (skine
Fees Lvayg) (ib. 142 )
Hia heart nei hits ta {fe gean/*@}. "HHZIZRET 2 LESD 5
(hearre " T 20058 b L)
Hja begiin nei his ta {te gean/*@}. "HLZITRELIZ LIz, (begjinne
T LEUC® 3%,
ko, FERE-TEROBEROFEER (2) BFUERO om 2FbE
WA, ZOBEI D te- B 2 NEFHDOEMITEZ 5%\,
Hy hopet nei hits ta {te gean/*@}. "HIZIRET LI L REATV S
(hoopje ™33 Z L 2HEEr)) (ib. 134 £H)
25, HIEENE freegie T3 2 BT, I T (ome) te-5E 2 NEH
]2 23 (2(0), FRICHRITT 2HEHICIERHCERRD om H VT, te-
B 2RERAOEEOBEED TS,

Hja seit dat er har frege [om mei him nei Amsterdam ta {fe



ALK TR

gean /O}]. THEBMELICH L Vo Ly CT ART VY AT T E
AR EWLIEE > Twd ) (ib. 134 EH)

Hja seit dat er har [mei him nei Amsterdam ta {fe gean/*@}] frege.
"A by (b, 134 Z5)

SO, Tent B 3TEFEX, (§98) i Tom -te-5 2 REF, &
FERROE®REZERD T Z L23H 523, F3IFEADEKIITWEETH %,

Wy binne fan doel Lom nei Amsterdam ta {te gean/0}]. "#izbix 7
LAFT NV LT Db D TF, (ib. 127 FH)

Wy binne fan doel [en {gean/*@} nei Amsterdam tal. T[E.E, (ib.
131 %5)

— 77, AR S SRR IR B B2 0 ORISR O om kBN, BIFERS & L
T T3 27010, &5 S FERNER 2R OHIEFO om (8) T,
te-% 2 NEFDRIILR Z D1 { vy, stnder "5 Z kLT, & EDE
FRS R T A MOBIEFTY, te-5 2 TEFADEKIIE Z 5721,

Hy stapte yn e trein [om nei Amsterdam ta {fe gean/?@}. TEIZ 7 A
AT NG LT Tz DWHIEICFE -z, (ib. 134 Z )

Hy kaam werom [sinder nei Amsterdam ta {te gean/*@}. "#1E 7 4
AFTWE LNTL Z e, RBoTHRiz, (ib. 134 £H)

DED, te-H 2 NEFOEMOTRELEE ORI D om 13, AT
B, D% 0, Tom-te-# 2 FEFE, OREEMEEL (=, lexical head)
DFIEZHHRE T 5,

Pom--te-%8 2 NEFA ZREI X OFRAOHM L TH B LE TR v, RO &
S, HAEMiEE L LTD Tomte-55 2 FEFHL TH te 55 2 TEFHDEME L
BB ThHb, D%V, Tomte £ 2 TEFM X Z NHEHEB (=, com-
plement) 72560 OFEENFET 2O L 24T 5, ZOHE,
BHERZF B EQEB W 3 2 BRI 2 R > Tw B LB H 2, /-
& Zz0E, plan "EHE L, doel THHY, R EMRZFDOHITH B,

Har plan [om nei Japan ta {te gean/@}] waard fersmiten. "HA&AFT
I LW FEHOFEHFE T EN, (b 133 H)
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Ik bin fan doel [om moarn nei Amsterdam ta {te gean/G}]. TFIZHH
H7 AZXT NI LANTL DB D TE, (ib. 135 2 H)

IR, FRRIEESOFEL TEEORR LR T 208, EvwIE
1 NEF DB & [ROBHRNEF L FRFICHE L 375 2 %2R0 T b,

PLEOEE, #UERO om & Tom-te-28 2 R E A OB T HER
DFFTED te- 5 2 NEFOHENRMIC R 5 2 EERL TV, I OFEEN
FEEMOFEREE, B 1ITNERAOBKC B 255 50MEFICHETE %, 8
1 NEFDEM & te—55 2 NEFDBIRIE, HEERIC b BRI b EARIIZ
FC&MLdeELzLND,

BIa A, TRIDUESR D omete- 5 2 AEFA) X IO FEER L U TIXERIL
Lawv, ZhIEREENTERTH 2B OEFHOBRIBE SNT, £
HE L UTHESEN NI EEDEWRD EEZ NS te- 5 2 TERADER
FbBAARI 50,

*Om nei Japan ta {fe gean/O} THERAITZ S, 1T D72, T,

Pom-te-5f 2 NEFL B EREHEN TR VEESHEI > Twa 2
LxRL, BENFEHROBERIREIND LI LT, ZOEELFER
T 5 LB & N, BRI S N5 HUER O om BLE LD
&, BZOIHMBNEELLT, B2 RNEANEREINLBICESL te D F
PREEAINTORLEEERD T, L) WEEEEREN IR L
NVTRINE 72 I3RITT 270 EFZ 55, te FHFEMLEEEE (2. clitic)
Thbh, KA ELTOHE 2 TERABZTNIEEEHCEETER VDT,
RET 2 EEZONDZNLLTHD,

—73, BNEF O om TEEMEDOER O LB { M S L5 O T, Bk
SMEW Tz S B0, RS OB & OBRSS Wiz dic, A S hi: te5h
2TEFZEITT 2 HMEBIRVED T, te-5 2 TEFADAKEI Z D 12
WEEZOND,

FSOERRD om FHTEFAO om T T 2720, 38R - T, WERER
FIER R0, om AR, 2K T, v BEWERD THIEHAD
SFELI-OTHY, BEEL7ERNOEWRSENERE i bashiz £ &2



AR R E

53O0, FXERO om i HHOERIIFED S 20, 7272 L, #IEHR
D omiE, FUL T, DIz &) HF- B OEWRORTERF 2 5
FEL, AT UIEREEESTHEY VY TETIHETER L L TOEEEE
FTREFMEHD te L HADT %, te-28 2 REFIL CRRETAEFTI) /2%
HEINWTWAROEWEOERR T 2 2, 2O A TRSXUERRD om & TEFAEZHRD
te WML L 7o ST R AR 2B > T B L B 2 5, B2 REAVEK s
R, TEFMERD te W L, fSUERO om 12 & o T te DIIERIHERED
BRI IIY - RIT S N B A, om & te D_EID & 5 ZHd@tEdiH
ELTwa0»b Lk,

= Hoekstra (1997 : 143) & [+Irrealis] (=. unrealized future) &3 1D
ZWNTT O C~OBE), (x, I-to-Cmovement) W & - T om ~EAER I
ELTnwb,

@ BIste 7z B
te-58 2 EF OB, FEEOWEFHIICXE XN 25 1 NEFA DRI H®

BT ALLED &S RBEWRE - HEENRFIC - TRIZ EFEZ NS, #l

HE R PR T RBEIXOERFENS {, TO&EMGER S5 RET 2 LEEN

BV, 7z & 2, ROEE IR om OB : OBIRICH» A L THISMYR

HHEHRT (Hoekstra 1997: 142, 145, 148),

@ doare "2 C---T 5%, hoege (hoeve) T ZNENH S,

Z DO OBFAITHEAESED om B R L te-5 2 NEFEMHED 23, te-H
2 REFDOEEIE 5,

Hy doarst net [nei Amsterdam ta {te gean/@}]. "I T LA T NV A
AT BEMW o725 (doare) (ib. 142 ZH)

Hy hoegde net [nei Amsterdam ta {fe gean/@}]. "I T LA T NS
LT LB 725 (hoege (hoeve)) (ib. 142 ZH)

@ bestean TH 2 T35, beprate T B XS WHET S, helpe M-
T2 L RFLED, slagie™ 95 2 LIWERIT %, twinge' T 52
LRV
beslette T3 % & L 2PLl§ %, driigie” 35 BT, ferjitte T
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T3 ERENS,, hjitte T3 B EERGET 5, wegerie T4 3
Z &R
PLEOEERIGFICRRD om 25 te-8 2 NEFAA XA T 223, te-
2 NEROBKITE Z 5200,
*Tan holp Jantsie [om nei Amsterdam ta @]. "I A F 27 A
AT N LANTL D% FLE-72, (helpe) (Hoekstra 1997: 145 2 5)
*Jan fwong Jantsje [om nei Amsterdam ta @]. "2 > a v F 27
DAT WG AT & 2TEI LTz (twinge) (ib. 145 Z55)
*Jan besleat [om nei Amsterdamta@]. "3 VIE T LA T VF LAFTL
ZERPUL LTz, (beslette) (ib. 148 &)
*Jan hiet Jantsje [om nei Amsterdam ta @]. "3 > E I > F 2127 A
ATV LT &S @i Lz (hiitte (hite)) (ib. 145 Z55)
DonTiE, §77Q@)TH7z & 512, doare/hoege (hoeve) iZ te-58 2
FEHAOPD D CE I FEFAEED 22550, FEROhEE (FEIAR)
WA, Z07IC te- 2 NEFRDOEWERL I TH L oM 5,
@EDWTOHHIIRHETH 5, te-58 2 TEFDERE ORI G & 72 2 BiElE
EEOBIEFIC TR D %, BWRNSEGSEMET, Theill3RE
WERDHD I L E, FCERELTO om OB EN L I i E
BEZONED, KETHTILEREAE T EBTERY,

w P A VEERA T VS RETHEEEOBEFIC AL & 0 5 FEOTE R L H ]
BTh2, FNBHFINTOLORFSV VETRFEEBZE>NS (12770, #]
HHARIEEE (Farly Modern English 1500-1700) OEHR & CRTEFADKED
I o T,

7. 1k moat moarn nei Amsterdamta @. "FAFBAH, 724X T VY LT
R 5
. Ik moet morgen naar Amsterdam ©@. " .,

. Jag maste @ till Amsterdam i morgon. &I
. *1 must O to Amsterdam tomorrow. "k
72720, FEOBEREITEFAERE SO IAEROBKIER > gy,
7. Bisto klear om mei @? "BIXb 5oL x i {1 /E 5} ¥ENTE

+
K. Ich muss morgen nach Amsterdam @. "[&_F
A
T



A DIFERHITE

Tw3 7, (Bosma-Banning 1981% 11)

*Ben je klaar om mee @7 "L,

*Bist du bereit mit @7 "[ElE,

*Ar du fardig @ med? "L

I, *Are you ready O together? TIH L

W7 Y O T7ETHLEBRODEFOXEWHE T RERIZEB I LRV,

7. Pyt koe wol nei Japan ta {gean/*@}. "2 MIHERRIT b LIt
WEECIREEROMEBFEICTER P WL 10, EEl (=, tense) & & b IZEEE
(. mood) &£ WO EFAFEEORBENSFENCEOVEENEF>Twai, W7
VY TEEEEMOS NV VEETH FENVABOFEOFEFEII T ER IR
DWW, COETEFLILEL T3, —F, BHO LD CEETIIEHG
DEBEPEZ 203, W7 YO TES2ELMOFTAV VETREISR YL, 20
X2, TEFA—BOBMITHEBNCRF - 55k - — B2 COEEER O#IE
OEBIZBEFELTWBEEEZOHND,

7YY TREEAFCEERom 2 BT 24 7 VBT, PRIEKLT
te- NEFADEBRIZE I 5B 0, TR T TRABRIZLS, B Y Y TEOR
TR te 84 7V EORNEFNTEF te L3E- T, FIEFANERERT
EBHD , te- (% 2 ) TXE::—J@ [ﬁ:’{tgbL%b)% 52 & k%{%ﬁ)%% I lEbh
5o

NN

§98 HEITER (FEHFER) & IPHEX
(1) Tent#EIRER (SSHTEHR) ) BX

77 ) Y 7RISR LRI O ERASDH D, IhEE 3TE
#(E720%, mORRER) SR, B3TER (GEEAER) 3o
B en (4. en/F, und/x., and) DEBRCHET THOL 2, RHEMICIZZ
% Ten+ &, BC (4. en+imperatief-constructie) & FECF, TIPI-4%
4 (2. imperativus pro infinitivo) &322 dH 2, T Tent
B 3IARER (R AER) s B ERI LT 5,

en WG OEEFREAIE DS, T OBAE 3REF (BB ARER) W2 &7
THRAI O E LTIRD AREZ R LTB Y, HENIC R
HELTRIbVwT WS, en CEBERTIHHIPENCE DRCHFER
2%, S OBERIE R <, HEBICIIAT T 2 BB ORI R T 2 N ERH
TAOFREFREARTRNETHL, Lrd, ZOEIFEHA (GHEFEH

—G() —
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R LRI en OBEBICHEEL, EXOBIFC 20T, BEE» 5 R
i, FBIREH (EEIAER) BERKMNETLZ I LR35, bLIOD
Wbz Taek, B TRER LAREE, BETERNERICEEES
FTRERCEHbNSZ Z bk b, "E8FEER (= 8 NERcBEL, &
FRERRAERICEEE S, LW EEER VOO LTS Vv VB HE
OHREEDFEA], D F D TERIESFE, (4. finietheidsasymmetrie) 127z

W AFICR D (FIOSRE LTEXEMHED dat $§67(3) )., 20D
£, ZOBXITTERENRE LB RIREEL OB R T CHEER
B,

e ZOWXEA T IR, P4 VE, BECREEL LY, TOBXOE ITE
(A AER) 2R Taraiy 1208, BEEMI TRERL & F
LERIE, ¥ Hoekema (1958 :19) B oh 3%, 72750L, De Haan/
Weerman (1986) i Zh%H< T "@eE, LAREL TS,

(2) SEFIEIEX
() FWERBAMR & FIERO om te- 8 2 NEFE T T 201, L ORIE
Pen-+% 3 FER (o2 H)  #03 TIHFERE, (4. nevenschik-
kende constructie) & "{fJEEHEC, (4. onderschikkende constructie)
DD 515 (De Waart 1971) . £ 37, WHIERESIIZ DWW THAT 5,
UFizw L o ERT,
Do moatst hinnegean [en meitsje dy saak yn oarder]. TEIZHMT T
ToT, 2082REHIRTRIIEE 270, (meitsje™ 125 %, F5
(Bosma-Banning 1981% 135)
Soest safier meirinne wolle Len draach myn tas]? T2 2 £ Two L &
WHNT, DA EEA TS TLNE W ? 5 (drage 3 (b
135)
Men soe ek hinnegean kinne [en mim oan dat der twa morfo-
leksikale regels binne]. "BlD#FE 2 AEE - T (=0 HmzEAT),
TOORREEERNSHEILH L EHEETE LS, (cannimme KE



AR FPIERIACE

4% ,) (Visser 1989h: 199 &)

Hy plichte sneons nei de stéd ta te reizgjen [em sjoch dér op ’e
merk]. "ERFREEHICRITNICIT-> T, ZITHH52OL L EELH-
724 (Hoekstra 1997: 31 £5)

WHNRHE L TIRSCFED en 2 T2 LTy &) BEROMT B & R
L, &7 28 L B CBEOERY 2S¢ T o, RIZEUCE®RIE
5hb, 722, BPIORFIERO &> B SH2 THIRIER CERIC R
bo
@ Ten+5 3NEN (R ER) 1 FL

Do moatst hinnegean [en meitsje dy saak yn oarder]. "EiZH» T

T-T, #OE2 TR NIER S %, (Bosma-Banning 1981% 135)
@ %1 REFGOIASY

Do moatst [ hinnegean] en [dy saak yn oarder meitsje]. "[F I,

(hinnegean "H» I TIT< B 1REH) ,+en T LT +dy saak yn

oarder meitsie " FOHEE T 5 E1REH) D)

727U, en OHIEOEFM ORI TEE+EED BRIV, OIEF CiREEE
ROTEBLETH B, BT T T 57001, LI ERORIFERS & L
Ti75 < Tomte55 2 REFAA THEOWHZ THHEMUL BRI 5,

Do moatst hinnegean [om dy saak yn oarder te meilsjen]. "BiZ%* D
e B fhg 372012, B Cishzidnidgsitn;

L7=d85 T, Ten+55 3 NEH (G RARER) A1 BT 28500
HIDERIC 72 5 2 WEE I, WFNBERECITARTH 5, £z, "EIfEDH
BI-+HEE, LI RNORBBEICT 2 b TERV, ROPIE ZOHTH
HBARTHZ (HBWIE, THET WLy, Z0oFEFT02TEES
By OFERIZES),

Do moatst dy saak yn oarder meitsjie [en gean hinne].
(b) DIABI DAY —FHFER « BHRAIHIF

@D AF» b5 L5, WHIERESOBEIZE WIS L 2 BfFa 0

W T, HBOHEDOPEFHL T A7 M EEL SWCHDAE NI H)

— 02 —
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FADATIENTWEHTH S, DD, HOAALXOWINITH S, RFID
£5E, TARBERTIE Ten+ 8 3 REH (MHRAER) Bz s
V3,
O BAERE Ten+3 3ER (WRBAER) W, O 1 AA]
*Do [ giest hinne] [en meitsie dy saak yn oarder]. "B H» I TT-
T, ZOWERKEMT %, (glest hinne "THi» I TIT . GRIFH) ;+en ™%
L T +meitsje dy saak yn oarder” % D% F{H) % (8 3 REH (6
FAER) 1)
@ BB OS]
Do [giest hinne] en [makkest dy saak yn oarder]. "Rt (makkest
dy saak yn oarder "Rk (W) )
7272l EEREREIR WD LD, L AERIEIR & L T oM
BB, ek 23, /)\@Fﬁfﬂ@ LD WCERE ORI grif TE o & 22 E, BAE
ETHITE 2 LS HEN DS (De Waart (1971:4) ; 7272 L, Hoekstra
(1997: 45) EERBORFIZ T 2D Twa),
® TentHE3NEA (WHERER) ) BX
De polysje soe by him komme [en helje him op]. "EEHBHO & 2512
BT, WEFENTITL b Lty (ophelje TEHANLTHT < 4) (De Haan
1987: 24)

@ HAR oA
De polysie [komt by him] en [hellet him op]. "EEHED & Z 2103k

T, HEEENTT< s (De Waart 1971: 4)

® B E Ten+ 8 3ANERG (BB REF)  OMFY 1 0]
*De polysje [komt by him] len helje him op]. "E._E, (ib. 4)

® BEE-FEOBEgif TEo&, & Ten+ B 3ANEH (GHETRER)
X DA
De polysje [komt grif by him] [en helje him op]. TN E - LD
EIHWRT, WEENTITLES D5 (ib. 45 7272 L, Hoekstra (1997:
45) DHER 7))



AR ERI RS E

RENFBAESTE T Ten+ 58 3 NER (R RER) ; B e id s ¥
bOIEN, FEEOBEG grif TE&-o & 2o TwBOT, FHECHETHS L
WOHERD B,

Hy is grif nei hiis ta gien Len drink in pantsie tee]. "HHIZ & - L Fi
Wo T, BEEZ—MRAIZDIZAS ) (drinke "8KZr1) (Van der Meer
1975: 32 IEEHEREH)

D&, FEQEKRDS en DHIBOHFGICRES LTI, Tent
B3 REFAEHERER) W Z g SEIR R CHWE LN TE B,
DED, WMENLHEDALLOWTTE L Th, ERPZIEDIAA DM
THhE, PEVERENFB L VI T ETH L,

7eleL, WHIAALTY, ACI-HEX 2R T 2 RIEBIFRE S & HEREERE
T Ten+ 58 3 AER (B aTBAER) 1 B2 2w, THIBHIC O
FUIDAMc T E 2B O T 2 & O REWRNRFES R Wb eEZ 65,

*Ik seach him in gripe krijen [en fuorie de bargen]. "X HHET %
PRI THEEBIZ 235250 %2 Bz (fuorie" 2 2 %% % ) (Hoek-
stra 1997: 33 ZH)

*Hja liet har dochter de tGn omhakje [en set der ptltsjes yn]. "%
EIBICER R EH - C, ZOFICEEANS YTz, (sette B, #EZ 5 1)
(ib. 33 &)

REERIHIY & U CEEZ O, en ORIEOBEFE O EFELR— TR TN
RORWATH D, TR IOBXHIEFHRTHEL I Lo BBETE 5,

De polysje soe de misdiediger opslute [en beskermije har]. "&£ 13158
FHaRREEEL TR RET 5725 5 (beskermje BT % 1) (De Haan
1987: 29 Z°38)
©*De misdiediger soe troch de polysje opsletten wurde | en beskermje
har]. JESEERBRECEHIN T (BRI HLEHEETLIE2 5
(c) TEE+as+5 3EH (SHEIERH)  #X .

ZhiE Ten+ 5 3 RER (G RTEANER) L ESQCELIL I Th D, T

THIEPERV, EWIEKRTHWS,

— 94—
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Hy koe net folle oars dwaan [as bliuw yn it portyk]. "iiF K —F1z
EEFELILEDENPCELS DI EIXTER 572, (bliuwe' &% 5% )
(Tamminga 1959: 130)

Hy koe net oars dwaan [as skriuw dat artikel]. "HRIZE X2 ENL S
=8apodz) (skriuwe "& <J) (Van der Meer 1975: 28)

(3) HEBREX
(a) {EBEMEL (4. onderschikkende constructie) DFELH
BB T Ten+ 8 3 NER (rafeRER) . BRSO R
(. complement), Z7zIX—MANCEEENFTEROILIC D, oL 2L,
RO EFECMEBF HRIRE, BIEF B, BaAAEM, Lt
ETHD, "en+ 5 3INER (BB ER) B E Do LRI EOR
FE it O, het/ F. es/x., it), der (4. er/F. dalr)) %72 1ZEE sa (4,
zo/F. . so) AW ZLb b2 (LUTORFIRR), WFHIHE L E-
T, FREOBEEZ 81 L 2HOAAPELEOBFL LB E Ly, %
7z, en DRI OERIA O EFEEF—TH 2 LB E 0,
O BEXOEFE (REFERAH I
It is net dwaan [en gean der yn dizze li och sa djip op yn]. T Z D%
MTEZEDZ LRI BALOFESTIEE Y, (yngean i1 H A 5,
B¥k$ 5, (ULI'S, B 18:9)
It is net ferkeard Len wiis der noch eefkes op]. "2 52 LIEH L T
B EEMESTIE R, (wize THEFT 24 (Hoekstra 1989: 26)
It is de baas, [en wachtsje de bui mar even 6f]. "W b E LT O %
LIES {721 9 3wy (ofwachtsie T(--D) ik « KT 28> ,)
(Boersma/Van der Woude 1980 85)
Dan is ’# bytiden net sa maklik [en meitsje dan dochs noch in ferslach-
jel, dat de muoite wurdich is. "% 3% % &, HEHOP WD 2 HFES
DEDLEERT LN T &iE, ZREFEETRTVWI LD EE YR
b5, (meitsie 1E3 )
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It sil gjin kwea meie [en sis der op dit plak ris in wurd oardeheal
fan]. TZN DV T IOHTLEBNTHE L T LIZELIEDH 5 1
(sizze TE %) (Tamminga 1973: 213 &H)

RE omEEHE (REREAER i)

Wy sille ris besykje [en set wat oarsaken op in rychje]. "Fh7z B IEJH
A% L ?ﬁlﬁﬁbii EHTHEI EEBWET, (besykije T B L
BRA D, sette TEL, A S (ULIS, C10: 7

Wolst my helpe Len typ dit foar my]? TR EFDLDHIEI A 7T 5D
PRESTLNEW? ) (helpe T2 2T, type 5477
% ;) {Bosma-Banning 1981% 135)

1k ried jo oan Len drink net sa folle bier]. "fFAZH I Z AR
E—nEREBLEICEEL £, (oanriede T35 Z L 2EET
%, drinke "Ek%ry) (Hoekstra 1997: 31 £ %)

R E BRI it 24 A,

Hy bestie it en begiin mei wat nijs. "HIZH 2 TR LI L 2D
&9 & U7, (bestean " 2 T+ T 5, begjinne 'A% %) (Zantema
1984: 89)

De manlju doare it wol oan [en helje de boel del]. "Bz H X% DK E
BYEBRWE S TTIEALTA LD £33, (oandoare "HZ2 T ¥
%, delhelje "#EA 4, (ULLS, B 14: 16)

In hishalding Gt de sted hat it oandoarst Len keapje it spultsie]. "#8
Wb 5 FENENE > TZO/NES % E > 72 (oandoare H 2 T+
4%, keapje "E9 ;) (ULI'S, B 14: 13)

Hy weaget it net Len gean der hinne]. " IE % I~ T BELR V0,
(waegie "H 2 T--§%,, gean "f7< ) (Boersma/Van der Woude
1980% 85)

ATER O BEE (A der- - HTER)

Wa't niget hat oan it Aldfrysk en de Fryske taalskiednis, docht der

goed oan [en les Philippa har dissertaasje mei oandacht]. T#i 7 ) &

— 96—
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TEEET7YYTELICHEEND AR T 4 VOB LR EERE R
RV, (dwaan 793 (oan DWWy, leze T3itr)) (Hofstra
1989: 37)
Ik prakkesearie dev oer Len hdld der mei op). "RZ & { FE 2 IHEER,
FnERH LI EE S, (prakkesearie’ £ < F 2 % (oer - IZDWT) 4
ophalde "% %) (Boersma/Van der Woude 1980% 85)

EAFEM (REF sa)
Der skine altyd noch minsken te wézen, dy’t in bytsje skrulen binne
[en stap samar yn e bibleteek]. "I EE 2 BEBEAANLS Z
ERFENT 5L BARPOERICWDS K D72, (skruten TR,
stappe 'A%, #Fir)) (ULDS, C 20: 6 %)
Jo binne dérnei by steat [en meitsje sinnen mei dy tiidwurden]. "Z 1
BEOIE, HRICEENS QR EH > T EEL I LN TESL LD
w7, (bysteat "+ TE %, meitsje "{E%,) (ULI'S, B 13: 4)
1REIE sa 2185 M,

Hy wie sa wiis wol [en bemuoi him der net mei]. "RIZBHZ Z £12,
ZNE b SEhole (=F NP hh6RWIEEEHE 7)),
(wiis "BHH7z 5, jin bemuoie "&b %, T¥T 2 ) (Hoekstra 1997:
31 Z5)
e
Sant it sluten fan de universiteit fan Frientsjer yn 1811 hat yn Fryslan
de winsk libbe [en stiftsjie wer opnij in universiteit]. 1811 #Eic 7V =
> F 2 )V (. Franeker "7 — 2% ) OKREVEEINTLEE, 7
U—=RAT Y b TEIFICRFEEZRILL LD LI FHENG | SEEFEL
Tz, (winsk THEHE,, stiftsie "% 9 %) (ULL'S, B 13: 10)

1t idee Len lis de Lauwerssee droech] is net alhiel nij. " w7 v A3
(4. Lauwerszee) ZFHL LD LW IFEZFENIEFEH LI b
U TlidAev (idee" & 2, 74 77 4, droechlizze’ TH1 9 % 5) (Hoekema
1959: 87, De Waart 1971: 19, De Haan/Weerman 1986: 95)



(b)

AR F RO E

FREOHRE " (HUERO om ) te~5 2 NERT ) & OXIG

BB OF 3 NER (FaBAER) DOEFIBEXOERLHE—T

HHLEEEL, BMX»roHfflanhThEs, ZOBYO Ten+ 5 3FE
B (ST RER) L, RO X 52, FUEHRD om i L% Tom-)
te-B 2 A EFE ) THRERCERICEESMRZ LI ENTE S,

@

Pen+ 5 3 NER (Fa R TRERR) s X

It liket my de baas Len gean der sels hinnel. "FAZES TZ I ~fT<
DRBBIFARNE S 258059 5, (gean "1T< 1) (Boersma/Van der
Woude 1980% 72)

Doe't er it weagje doarst hie [en improvisearje in stikie], fielde er him
inein frijer."—#i® 2 TEIEEZEZ2 L TA LD LB o, HIEIRED
MEBEI % 572, (improvisearje "BIEEZ=RT %) (ULIS,B19: 26 %
)

“lom: ) te-#E 2 FEFH

It liket my de baas Lom der sels hinne fe gean]. "H L, (ib. 72)
Doe't er it weagje doarst hie [in stikje fe improvisearjen], fielde er
him in ein frijer. "EI.E (om 7 L), (ULI'S, B 19: 26 %)

EFIOFFEDHER dat-EEX TESHBZL L b TE D,

It liket my de baas, [dat ik der sels hinne gean]. "IF F, (Boersma/
Van der Woude 1980% 72)

Ten+ 8 3 TEH (ST TER)  BIOoHS T 2 #8303H 7 Y O 7EOBR
HOBEIND, L, B TREL, FEM (a) ThohHL, WHH
WIRONZETEE 2, ZOBXTE7 Y Y VEOTRERANRARE Y Y U7
TwaBREb>-HBEE LT, ROBRBEZ 5NE, 2R, FERE
TAREFDSRFICE P, S ORI ZEEE, %0, BEOEEZOT, £
EMLREEO I N—TTH D Te- B TRFERA L GHENERTHL Z &
ZRBLT, TERAO b S eHCCEHALEE 220, EEOHE
JHickHa L 7o b WA IR TH % (Van der Meer 1975: 28),

WHNR N2 CREBEASFEE LB L LR, TEA» SmaBIcERL:
R, en OBOEFANSZ ORIOEE» SHNIEREE L, 72 AR 5 AFA
HOBMNTRBH~NEEL L Z EBET SN S (Hoekstra 1997: 37),
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4) SEHLEIRER (HHHREH)

e LB 3T ER (M RER) WEEEAICBE—Z, EBdo XD
CHEBAE S ER S, bIVELO2REZDOFFHFONMTH 2, el T
BFEBOAFRELAFPHEF 2RO TEELH - BUREHREZMA 5 Z L8 T
&5,

Kom {@/do/jo/iimme/hy/Pyt/mem} hjir ris! "B x> & {@/F/ %
V)BTl BRI /FIONEN/BREAL, kI LL,

L L, B3IRER (SGRHEAER) TRENDTER W,

Doare jo it oan Len set {@/*jo} de diskusie op ’e banl? "Hai ik #
OHBEBERVE o CF—TEREALEF LV H D 30, (ULIS, C3:
17 &58)

LZAT, REICEZENDEERETHD LIRS,

It béste is Len jou do him in boek] (dan jou ik him segaren).
FEMEEREDT (T, ZhrbiZ RIESS2 D) 20850 5B1E
ABEWZ £ (De Haan/Weerman 1986: 93 )

Wy riede Pyt oan len jou hy heit in boek] (dan jou ik him in
CD). "f7bilE s (=2 MSA, i) KikwlT, BREALCEK
EHIF(C, ZnrbBBE M CD 2D 2L 3L TZawvht
ML 97, (ib. 110 Z25)

7272L, Zo24ITiE jou (<jaan 52z %) MEIANER (EHTE
F) TR, R THLEERTHIELTES, DD, TWBIZAR
WO, BRBICEEH TN (Z0»SRBLBHIEEEHITI015),
frcbldE b &A, DRELICEELET, BRIALERHITTLIEEN
(NP ORMBE M CD E2DTETHE)  OBERIZL S, LT DHDOH
FITiE, Pyt DSRS0 T8 b & A, Bl OBERTEINIZRSH W
(Hoekstra 1997: 42), & s wftrmz i, L0 241 do" &, hy #f%.
pR TN, BECESERE,E STER (GRENER) »hTHrInE
WECDZ ECk 5,

IOk, GRBLEITER @GHEAER) BE—LAZT LR



AEARSCHEPITERHCE

TERVD, —HT, Tent+5 SAEF (HPAER) ) BXOEERN 2R
BEOEIDERLT, WEOHEBULOTPREEL VWS ELEZON
%,

(5) Ten+ZE3IRER (BHHAEF) L BXE TEXEM dat,y

Ten+5 3 NEF (MABAEN) ) BT, FREERL w-o RBREE
DHEIR LRz 2 WARER TH 58 3 TER (BB RER) WAL X%
59N, ERICEIN D A THINMNITD 3, FRROBISBRSREZRT b DI,
PEXEMHES daty (§67BID) B2, DD, BFEAREE TIEen+5 3T
FER (RTEAER) ; B FeE L FEIEIC A L TR R 2R L,
BFER (=Z8H) Tk TEXERED daty 282 DEIEHA L THISERIR
RETRT . MFIIEENICIIEE L LTOMEEERSE 5075, BIENC I
FXELTOUEERT, Ten+ 8 3TEH (GHEFAER), #XXDen &
PEXEMHS daty 1 b RERICIIMES T, HEE0RRc B 9,
FRAnER b s I L 2T HREBNEEEEEAEL CwE EEZ ONS
(De Haan 1983, Hoekstra 1997: 30-46)

CORTOmEHEOHBIEIFID L (=, extraction) DHEFIZ b T
Wb, B EMED daty & T(om) te-58 2 ARy TIEELY L ASE
BE7ZHS, TEXEMED daty & Ten+ 58 3 FEH (HBAEHR) ) XTI
DHLUIETRRETH b,

O WEXERHED dat i WO HLE
Hokker krante, sizze jo [dat er | 18ze woll? "B 747213805 8 O
BERFEAT B> TWEESDOTT 4, (Hoekstra 1997: 44 Z5H)
FEXAHES dat : B H LR

*Hokker krante; sizze jo Ldat er wol (leze]? THEIE, (ib. 4 BH)
@ (om) te58 2 FERM I B H LA
Hokker krante, binne jo fan doel [om i te [Bzen]? THRIIFED

FEEFL DL D T, (Hoekstra 1997: 44 EH)
Pen+8 3 FEH (HBRER) , B3 WY B LR
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* Hokker krante, birme jo fan doel [en [8s (12 TR

w Hoekstra (1997 : 30-46) &, W7 VS TETHTE#EHE 24, (V2, =, verb
second) DHEIT TERM, (F. finietheid) & AR HEH D, WKEE
PRI VETLFOLERND L LERLTHS, "B, TbbH
EW-BERTHELbN D FHHEPS I T, & T80 BRL, EH
ik TE o OFEE LD S, ThiEH ETHN, OFD, EEOE
ETHD, —F, L ERTL T8, ARLT TE A OFEESED
BEFAOER N DL, FRAHEIVITE (FLTA T VI O Tadk,
THY, ThiZTE2N OFERE L TEEOBETH S, TREMAT, W
TV YT EE 0) Ten+28 3 NEM (HHBAFAERF) B QP B3 s F
T“ET“?)‘O CCIENEEDS TRERL b T8 bR T, ULy d TEREEE 2 i1

DFE 115%5&)% (Hoekstra (1997 : 30-46) 12 L id, Z=HEFRE (ECP) @
SR T I DWCRET5), DE D, YA~ VREO TERFE 20 3 TER
BN, TH BT, TERIESHRE, OF. finietheidsasymmetrie) ¥
R el n 2 i b,

Hoekstra (1997 : 30-46) 3P 7 Y I TEED T —F %7V~ EEHEHKERO
AR KM Ebd THERBEWERTH S, 12771, ?ﬁ!7 )Y TEED
et 28 Tapdyy & O BHREREEE (. mood) OERZEDEAIZ DV
TOFERPELrBbin b, "EITHEEERE (D,  "HHL & T—8 2588
TER2ITE, SHFO e, L0 RN ERIESEMCET S Lk,
FRRR TNV EEC BT 5 EITEEEE (OOBRRN R FESLELEZ S
Nnod,

SE

(WEE CwEBE LI b0 %KR)
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* FRBEEOL T ORI A7 U Y 7HONEREDTLTH 2,

Y OT7REROER CIERE 1) GhRERECERLE 44-1. #8555, 1995, 37-81)

7 ) Y7 EOFRLIEER (2, GLERFCFMAE 4-2. 5865, 199, 43-111)

7Y YT RO ERE — B, 4FE, BE ERFCF A 45-1. 58
88 5. 1996. 21-81)

T U T RO ERE — &
79-176)

"7 U YT EROERE — B, BIF, der — (JL¥BERF OIS 45-3. 25 90 5,
1997, 171-246)

"7V U7 RROIERE — BTER & BB (1) — bR E 46-1. F 91
5. 1997, 23-62)

TP 7 U 7 BONERE — MiER L BEF 2) —, JEEARF i 46-2, 5 92
5. 1998, 41-64)

TWE7 U YT RO S — B
65-121)

T 7 ) T RO RS — 815 (1) — OBk S 47-2, #9585, 1998,
21-97)

TP Y YT ERO RS — B (2) — (LEERE U 47-3, % 96 5. 1998,

o CEHRERFOCEIRICE 45-2. # 895, 1997,

o CIEMRERFSCEIBILE 46-3. # 93 5. 1998,
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53-72)

"W 7 U Y7 RO SEME — 85 (3) — (B AE O E 474, 55 97 . 1999,
89-124)

TP T ) YT EROERREE — BiE (4) — LSO 481, 55 98 B 1999,
21-55)

TP U U7 RO S — 85 (5) — (ILEBEAYSCERISERTE 101 5. 2000,
93-129)

TH 7 ) YT OIS — 5 (6) — GLHREAE SRR 108 B, 2002,
23-100)

"7 U YT EOSEEE — BE ()~ (LERERE SRR E 111 2. 2003,
51-94)

AR EOMBESK DLW TREZEDRORY 22,
TP 7 ) 7 ECUERIR O MR GRS U E 44-3, 2 87 5. 1996, 41-107)

* ALK 16 SRR S - IR RS R SRR & AREREBEO—HTH
5o
DR - THE Y Y O 7GR O 12 0 ORKIFE—7 Ve VBRI R OSSR
UL, BERTFRC2), BEEES 14510599 (FFYEfURE  JLHBERS Kb 5o R
#HE WHAR W
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